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XIII PIELIKUMS

Pievienosanas akta 24. panta minétais saraksts: Slovéenija
A papildinajums,
kas minéts XIII pielikuma 1. nodala
Slovénijas sagatavotie saraksti viena valoda par farmaceitiskajiem produktiem, kuriem pirms pievieno$anas dienas atbilstigi
Slovénijas tiesibu aktiem izdotas tirdzniecibas atlaujas paliek spéka, lidz tiek atjaunotas atbilstigi acquis vai ari lidz 2007. gada 31. de-
cembrim, atkariba no ta, kurs termins beidzas agrak.
Norades $aja saraksta nenorada uz to, vai attiecigajam farmaceitiskajam produktam ir tirdzniecibas atlauja, kas atbilst acquis.

1. saraksts: Dati par tirdzniecibas atlauju paredzamo atjaunos$anu

(Turpinajums)
Datum Ime zdravila Mednarodno Pakiranje ATC Izdelovalec/Proizvajalec
veljavnosti nelastnisko ime
30.5.2002 | TACHOCOMB hemostatiki 5 krpic dimenzije B02BC  |NYCOMED Austria GmbH Avstrija
za lokalno 9,5 cm x 4,8 cm x 0,5 cm
zdravljenje
30.5.2002 | TACHOCOMB hemostatiki 1 krpica dimenzije B02BC  |NYCOMED Austria GmbH Avstrija
za lokalno 2,5cmx 3,0 cm x 0,5 cm
zdravljenje
30.5.2002 | TACHOCOMB hemostatiki 10 krpic dimenzije B02BC  |NYCOMED Austria GmbH Avstrija
za lokalno 9,5 cm x 4,8 cm x 0,5 cm
zdravljenje
30.5.2002 | TACHOCOMB hemostatiki 10 krpic dimenzije B02BC  |NYCOMED Austria GmbH Avstrija
za lokalno 2,5cmx3,0cmx0,5cm
zdravljenje
30.5.2002 | TACHOCOMB hemostatiki 5 krpic dimenzije B02BC  |NYCOMED Austria GmbH Avstrija
za lokalno 2,5cmx3,0cmx0,5cm
zdravljenje
30.5.2002 | TACHOCOMB hemostatiki 1 krpica dimenzije B02BC  |NYCOMED Austria GmbH Avstrija
za lokalno 9,5cmx 4,8 cmx0,5cm
zdravljenje
9.7.2003 |TADOL tramadol 5 ampul po 2 ml (100 mg/2 ml) N02AX02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
9.7.2003 |TADOL tramadol 20 x 50 mg NO02AX02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
9.7.2003 |TADOL tramadol 5 ampul po 1 ml (50 mg/ml) N02AX02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
9.7.2003 |TADOL tramadol 5 x 100 mg NO02AX02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
9.7.2003 |TADOL tramadol steklenicka po 10 ml (100 mg/ml) NO02AX02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
2.4.2003 |TADOL RETARD |tramadol 30 x 100 mg NO02AX02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
12.1.2003 | TAFEN NASAL, budezonid steklenicka po 10 ml suspenzije ROIADOS5 |LEK, tovarna farmacevt- |d.d., Liubljana  |Slovenija
prsilo za nos 50 ug (za 200 vpihov -50 ug/vpih) skih in kemicnih izdelkov,
28.6.2001 | TAFEN aerosol budezonid inhalator za 200 inhalacij RO3BA02 |LEK, tovarna farmacevt- |d.d., Liubljana  |Slovenija
200 ug (200 ug/inhalacijo) skih in kemicnih izdelkov,
12.1.2003 | TAFEN aerosol budezonid vdihovalnik po 10 ml suspenzije RO3BAO02 |LEK, tovarna farmacevt- |d.d., Liubljana  |Slovenija
50 ug (za 200 inhalacij - 50 ug/ skih in kemicnih izdelkov,
inhalacijo)
7.3.2002 |TAGREN tiklopidin 30 x 250mg B0IAC05 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
12.9.2005 | TALIDAT 500 mg |hidrotalcit zlozZenka z 20 tabletami (2 x 10 tablet |A02AD04 | MERCK KGaA, Darmstadt Nemcija
v pretisnem omotu)
19.3.2004 | TAMETIL domperidon zloZenka s steklenicko po 30 tablet ~ |AO3FA03 |KRKA, tovarna zdravil, sodelovanju z
(30 x 10 mg) d.d., Novo mesto, v Janssen Pharma-
ceutica, Belgija
7.3.2002 |TAMICIN cefpiramid 10 steklenick po 1 g JO1DA27 |LEK, tovarna farmacevt- |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
injekcije 1 g skih in kemicnih izdelkov,
19.3.2004 | TARACEF cefaklor zlozenka s steklenicko z zrnci za JOIDAO08 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
pripravo 60 ml suspenzije
(125 mg/5 ml)
19.3.2004 | TARACEF cefaklor zlozZenka s steklenicko z zrnci za JO1DAO8 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
pripravo 60 ml suspenzije
(250 mg/5 ml)
28.6.2001 | TARACEF cefaklor zlozenka s 16 kapsulami po 500 mg |JO1DA08 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(2 x 8 kapsul v pretisnem omotu)
28.6.2001 | TARACEF cefaklor zlozenka s 16 kapsulami po 250 mg  |JO1DA08 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(2 x 8 kapsul v pretisnem omotu)
28.6.2001 | TARACEF cefaklor zloZenka s steklenicko s praskom JO1DAO8 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
peroralna suspenzija za pripravo 60 ml suspenzije
125 mg/5 ml (125 mg/5 ml)
2.6.2005 | TARACEF 2x cefaklor zlozenka z 10 tabletami po 500 mg  |JO1DA08 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(1 x 10 tablet v pretisnem omotu)
19.3.2004 | TARACEF 2x cefaklor zlozenka z 10 tabletami (1 x 10 tablet |J0O1DA08 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
v pretisnem omotu)
2.6.2005 |TARACEF 2x cefaklor zlozenka z 10 tabletami po 750 mg  |JO1DA08 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(1 x 10 tablet v pretisnem omotu)
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tablete 300 mg

skih in kemicnih izdelkov,

28.6.2001 | TARACEF cefaklor zlozenka s steklenicko s praskom JOIDAO8 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
peroralna suspenzija za pripravo 60 ml suspenzije
250 mg/5 ml (250 mg/5 ml)

3.11.2003 | TARIVID ofloksacin 10 x 200 mg JOIMAOI |Hoechst Marion Roussel AG, Frankfurt Nemcija

3.11.2003 | TARIVID 400 ofloksacin 10 x 400 mg JOIMAOI |Hoechst Marion Roussel AG, Frankfurt Nemcija

3.11.2003 |TARIVID i.v. 200 |ofloksacin steklenicka po 100 ml JOIMAOI |Hoechst Marion Roussel AG, Frankfurt Nemcija

(200 mg/100 ml)
3.11.2003 |TARIVID i.v. 400  |ofloksacin steklenicka po 200 ml JOIMAOI |Hoechst Marion Roussel AG, Frankfurt Nemcija
(400 mg/200 ml)

11.2.2003 | TARKA trandolapril 28 kapsul C09BB10 |Knoll AG, Ludwigshafen Nemcija

10.11.2002| TASMAR tolkapon 100 x 100 mg N04BXO01 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica

10.11.2002| TASMAR tolkapon 100 x 200 mg N04BX01 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica

22.6.2005 | TAVANIC filmsko |levofloksacin  |zlozenka z 10 tabletami (1 x 10 tablet |JOIMA12 |Hoechst Marion Roussel  |Nemcija/ Avstrija
oblozZene tablete v pretisnem omotu) Deutschland GmbH, Hoechst Marion
250 mg Frankfurt, Roussel GmbH,

Dunaj

22.6.2005 | TAVANIC filmsko |levofloksacin  |zlozenka z 10 tabletami (1 x 10 tablet |JOIMA12 |Hoechst Marion Roussel ~ |Nemcija/ Avstrija
oblozZene tablete v pretisnem omotu) Deutschland GmbH, Hoechst Marion
500 mg Frankfurt, Roussel GmbH,

Dunaj

22.6.2005 | TAVANIC levofloksacin  |zlozenka s steklenicko po 100 ml JOIMA12 |Hoechst Marion Roussel  |Nemcija/ Avstrija
raztopina za raztopine Deutschland GmbH, Hoechst Marion
intravensko Frankfurt, Roussel GmbH,
infundiranje 5 mg/ml Dunaj

7.7.2002 |TAXOL paklitaksel zlozenka z 1 vialo po 5 ml LOICDO1 |Bristol-Myers Squibb Italija za Svica

koncentrata (30 mg/5 ml) S.p.A., Sermoneta (Latina), |Bristol-Myers
Squibb Products
S.A., Baar
7.7.2002 | TAXOL paklitaksel skatla z 10 zlozenkami z 1 vialo po  |L01CDOI |Bristol-Myers Squibb Italija za Svica
5 ml koncentrata (30 mg/5 ml) S.p.A., Sermoneta (Latina), |Bristol-Myers
Squibb Products
S.A., Baar
7.7.2002 |TAXOL paklitaksel zlozenka z 1 vialo po 16,7 ml L01CDO1 |Bristol-Myers Squibb Italija za Svica
koncentrata (100 mg/16,7 ml) S.p.A., Sermoneta (Latina), |Bristol-Myers
Squibb Products
S.A., Baar
10.11.2002| TAXOTERE 20 mg |docetaksel injekcijska steklenicka po 0,5 ml kon- |L0ICDO02 |Rhone Poulenc Rorer Pharma Specialites Francija
centrata (20 mg/0,5 ml) in injekcijska
steklenicka po 1,5 ml topila
10.11.2002 | TAXOTERE 80 mg |docetaksel injekcijska steklenicka po 2 ml kon- |LO1CDO2 |Rhone Poulenc Rorer Pharma Specialites Francija
centrata (80 mg/2 ml) in injekcijska
steklenicka po 6 ml topila

2.6.2005 |TAZOCIN 2,25 g  |piperacilin zloZenka z eno vialo s praskom JOICRO5 |Wyeth Laboratories, Ha- |American Cya- |ZDA
injekcija za vant, Velika Britanija za |namid Company,
intravensko uporabo Cyanamid Int.

Corp. Lim.

2.6.2005 |TAZOCIN 4,5 g piperacilin zloZenka z eno vialo s praskom JOICRO5 |Wyeth Laboratories, Ha- |American Cya- |ZDA
injekcija za vant, Velika Britanija za |namid Company,
intravensko uporabo Cyanamid Int.

Corp. Lim.

12.1.2003 | Td cepivo - ADSOR- |davicni anatok- |v naprej napolnjena brizga po 0,5 ml |J07AMS51 |Chiron Behring GmbH & Co., Marburg Nemcija
BIRANO CEPIVO |sin (toksoid)

PROTI TETANUSU
IN DAVICI ZA
ODRASLE IN
MLADINO

7.12.2003 | TEARS dekstran zlozenka s plastenko (z zaporko S01XA20 |Alcon Laboratories, Inc.  |Pharmaceuticals
NATURALE II s kapalko) po 15 ml raztopine ZDA, za Alcon Ltd., Cham, Svica

9.4.2004 |TEGRETOL karbamazepin |zloZenka s 50 tabletami (5 x 10 tablet [NO3AFO01 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska

v pretisnem omotu)
17.12.2004| TEGRETOL CR karbamazepin |zloZenka s 30 tabletami (3 x 10 tablet [NO3AFO01 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
v pretisnem omotu)
3.11.2003 | TELFAST 120 |feksofenadin |30 x 120 mg R06AX26 |Hoechst Marion Roussel ~ |Marion Roussel
Inc., ZDA, za Hoechst GmbH, Dunaj,
Avstrija
3.11.2003 | TELFAST 180 |feksofenadin |30 x 180 mg R06AX26 |Hoechst Marion Roussel | Marion Roussel
Inc., ZDA, za Hoechst GmbH, Dunaj,
Avstrija
7.3.2002 | TENORMIN atenolol 14 x 100 mg C07ABO03 |Zeneca Limited, Macclesfield, Cheshire Velika
Britanija
9.7.2003 |TENZIMET pindolol 20 tablet C07CA03 |KRKA, tovarna zdravil, sodelovanju z
d.d., Novo mesto, v Novartis Pharma
Ltd., Svica

24.6.2004 | TENZIPIN isradipin zlozZenka z 20 kapsulami po 5 mg CO08CA03 |KRKA, tovarna zdravil,  |sodelovanju z

RETARD (2 x 10 kapsul v pretisnem omotu) d.d., Novo mesto, v Novartis Pharma
Ltd., Svica

2.4.2003 |TEOLIN retard teofilin 40 x 125 mg RO3DA04 |LEK, tovarna farmacevt- |d.d., Ljubljana  |Slovenija
tablete 125 mg skih in kemiénih izdelkov,

2.4.2003 |TEOLIN retard teofilin 40 x 300 mg RO3DA04 |LEK, tovarna farmacevt- |d.d., Ljubljana  |Slovenija
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19.3.2004 | TEOTARD 200 teofilin zloZenka s 40 kapsulami (4 x 10 RO3DA04 |KRKA, tovarna zdravil, sodelovanju s Nemcija
kapsul v pretisnem omotu) d.d., Novo mesto v Klinge Pharma
GmbH, Miinchen
19.3.2004 | TEOTARD 350 teofilin zlozenka s 40 kapsulami (4 x 10 RO3DA04 |KRKA, tovarna zdravil,  |sodelovanju s Nemcija
kapsul v pretisnem omotu) d.d., Novo mesto v Klinge Pharma
GmbH, Miinchen
1.10.2004 | TERIDIN peroralna |terfenadin zloZenka s steklenicko po 100 ml RO6AX12 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
suspenzija suspenzije in merilno zlicko
30 mg/5 ml
1.10.2004 | TERIDIN tablete  |terfenadin zlozenka z 20 tabletami (2 x 10 tablet [RO6AX12 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
60 mg v pretisnem omotu)
29.11.2004 | TERTENSIF SR indapamid zloZenka s 30 tabletami po 1,5 mg CO03BA11 |Les Laboratoires Servier Industrie, Gidy Francija
(2 x 15 tablet v pretisnem omotu)
27.5.2004 | TERUFLEX BB (krvne transfu- |zlozenka s 4 trojnimi vreckami s CPD|VO7AC  |Terumo Corporation, Hatagaya, Shibuja-ku, |Japonska
AGT 3561 zije, pomozni  |in SAGM za 350 ml krvi v plasticnem Tokyo
pripravki) vsebniku, zaprtem s prozorno folijo
(primarna vrecka - 350 ml in
2 satelitski vrecki - 300 ml)
27.5.2004 | TERUFLEX BB (krvne transfu- |zlozenka s 4 trojnimi vreckami s CPD |VO7AC | Terumo Corporation, Hatagaya, Shibuja-ku, |Japonska
AGT 456 E zije, pomozni  |in SAGM za 450 ml krvi v plasticnem Tokyo
pripravki) vsebniku, zaprtem s prozorno folijo
(primarna vrecka - 450 ml in
2 satelitski vrecki - 400 ml)
27.5.2004 | TERUFLEX BB (krvne transfu- |zloZenka s 5 dvojnini vreckami VO7AC  |Terumo Corporation, Hatagaya, Shibuja-ku, |Japonska
DCD 356 E zije, pomozni  |s CPDA-1 za 350 ml krvi v plasticnem Tokyo
pripravki) vsebniku, zaprtem s prozorno folijo
(primarna vrecka - 350 ml in
satelitska vrecka 300 ml)
27.5.2004 | TERUFLEX BB (krvne transfu- |zlozZenka s 5 dvojnimi vreckami VO07AC  |Terumo Corporation, Hatagaya, Shibuja-ku, |Japonska
DCD 456 E zije, pomozni  |s CPDA-1 za 450 ml krvi v plasticnem Tokyo
pripravki) vsebniku, zaprtem s prozorno folijo
(primarna vrecka- 450 ml in
satelitska vrecka- 400 ml)
27.5.2004 | TERUFLEX BB SCD|(krvne transfu- |zlozenka z 10 enojnimi vreckami s~ |VO7AC  |Terumo Corporation, Hatagaya, Shibuja-ku, |Japonska
356 E zije, pomozni  |CPDA-1 za 350 ml krvi v plasticnem Tokyo
pripravki) vsebniku, zaprtem s prozorno folijo
27.5.2004 | TERUFLEX BB SCD|(krvne transfu- |zloZenka z 10 enojnimi vreckami VO7AC  |Terumo Corporation, Hatagaya, Shibuja-ku, |Japonska
456 E zije, pomozni  |s CPDA-1 za 450 ml krvi v plasticnem Tokyo
pripravki) vsebniku, zaprtem s prozorno folijo
27.5.2004 | TERUFLEX BB (krvne transfu- |zloZenka s 4 trojnimi vreckami VO7AC  |Terumo Corporation, Hatagaya, Shibuja-ku, |Japonska
TCD 456 E zije, pomozni  |s CPDA-1 za 450 ml krvi v plasticnem Tokyo
pripravki) vsebniku, zaprtem s prozorno folijo
(primarna vrecka - 450 ml in
2 satelitski vrecki - 400 ml)
30.5.2002 | TETABULIN Inject |tetanusni anti- |1 napolnjena injekcijska brizga po  |JO6AA02 |Immuno AG, Dunaj Avstrija
toksin 1 ml raztopine (250 LE./Iml)
2.4.2003 |TETAGAM P humani imu-  |ampula po 1 ml (250 LE./ml) JO6BB02 |Centeon Pharma GmbH, Marburg Nemcija
noglobulin proti
tetanusnemu
toksinu
12.1.2003 | TETANOL tetanusni ana- |v naprej napolnjena brizga po 0,5 ml |JO7AMO1 |Chiron Behring GmbH & Co., Marburg Nemcija
toksin
20.9.2004 | TIFOL \folna kislina  |zloZenka s 30 tabletami po 0,4 mg ~ |BO3BB01 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(2 x 15 tablet v pretisnem omotu)
20.9.2004 | TIFOL \folna kislina  |zloZenka s 60 tabletami po 0,4 mg B03BB01 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(4 x 15 tablet v pretisnem omotu)
7.7.2002 |TIMOPTIC XE timolol zlozenka s plastenko po 2,5 ml S0IEDOI |MERCK SHARP ¢ DOH- |MERCK SHARP
raztopine (5 mg/ml) ME BV Nizozemska za & DOHME
IDEA, INC,
Svica
7.7.2002 | TIMOPTIC XE timolol zlozenka s plastenko po 2,5 ml S0IEDOI |MERCK SHARP ¢ DOH- |MERCK SHARP
raztopine (2,5 mg/ml) ME BV Nizozemska za & DOHME
IDEA, INC,
Svica
25.2.2005 | TISSUCOL KIT (tkivni adhe-  |zloZenka z eno vialo praska s VO3AK  |Osterreichisches Institut | Production Avstrija
zivi) koagulacijskimi proteini in 1 vialo \fiir Haemoderivate Ges.  |Division of
raztopine aprotinina (za pripravo m.b.H., IMMUNO AG
1 ml raztopine) ter 1 vialo po 4 L.E. Dunaj
trombina, 1 vialo po 500 LE. trombina
in 1 vialo z raztopino kalcijevega klorida
(za pripravo 1 ml raztopine); pribo
12.7.2004 | TOBRADEX mazilo |deksametazon |zloZenka s tubo po 3,5 g mazila S0I1CA01 |S.A. Alcon-Couvreur N.V., | Pharmaceuticals
za oko Puurs, Belgija za Alcon Ltd., Hiinenberg,
Svica
12.7.2004 | TOBRADEX kaplji- |deksametazon |zloZenka s kapalno plastenko po 5 ml [SOICA01 |S.A. Alcon-Couvreur N.V., |Pharmaceuticals
ce za oko suspenzije Puurs, Belgija za Alcon Ltd., Hiinenberg,
Svica
11.2.2003 | TOCLASE drazeji  |pentoksiverin |20 x 25 mg RO5DBO05 |LEK, tovarna farmacevt- |d.d., Ljubljana  |Slovenija
25 mg skih in kemicnih izdelkov,
11.2.2003 | TOCLASE sirup pentoksiverin  |steklenicka po 120 g (12,5 mg/5 ml)  |RO5DB05 |LEK, tovarna farmacevt- |d.d., Ljubljana  |Slovenija
12,5 mg/5 ml skih in kemicnih izdelkov,
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(20 mg/1 ml)

ME-CHIBRET A.G.,,

30.5.2002| TOLVON tablete  |mianserin 20 x 30 mg NO6AX03 |N. V. Organon, Oss Nizozemska
30 mg
30.5.2002 | TOPAMAX topiramat 60 x 100 mg NO03AX11 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
30.5.2002 | TOPAMAX topiramat 60 x 25 mg NO03AX11 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
30.5.2002 | TOPAMAX topiramat 60 x 50 mg N03AX11 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
30.5.2002 | TOPAMAX topiramat 60 x 300 mg NO03AX11 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
30.5.2002 | TOPAMAX topiramat 60 x 400 mg NO03AX11 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
30.5.2002 | TOPAMAX topiramat 60 x 200 mg NO03AX11 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
12.1.2003 |TORECAN tietilperazin 6x6,5mg R0O6ADO03 |KRKA, tovarna zdravil, sodelovanju z
d.d., Novo mesto, v Novartis Pharma
Ltd., Svica
12.1.2003 | TORECAN tietilperazin 50 x 6,5 mg RO6ADO03 |KRKA, tovarna zdravil, sodelovanju z
d.d., Novo mesto, v Novartis Pharma
Ltd., Svica
12.1.2003 | TORECAN tietilperazin 50 ampul po 1 ml (6,5 mg/ ml) RO6ADO03 |KRKA, tovarna zdravil, sodelovanju z
d.d., Novo mesto, v Novartis Pharma
Ltd., Svica
12.11.2004| TRACRIUM 25 mg |atrakurij zlozenka s 5 ampulami po 2,5 ml MO03AC04|Glaxo Wellcome Opera-  |Glaxo Wellcome
raztopine tions, Velika Britanija, za |Export Ltd., Veli-
ka Britanija
12.11.2004| TRACRIUM 50 mg |atrakurij zlozenka s 5 ampulami po 5 ml MO03AC04|Glaxo Wellcome Opera-  |Glaxo Wellcome
raztopine tions, Velika Britanija, za |Export Ltd., Veli-
ka Britanija
29.11.2004| TRAMAL tramadol zlozZenka s 30 tabletami po 50 mg N02AXO02 |Bayer Pharma d.o.o., Griinenthal
(3 x 10 tablet v pretisnem omotu) Ljubljana, po licenci GmbH, Nemcija
29.11.2004| TRAMAL tramadol zloZenka z 10 tabletami po 50 mg N02AX02 |Bayer Pharma d.o.o., Griinenthal
(1 x 10 tablet v pretisnem omotu) Ljubljana, po licenci GmbH, Nemcija
20.12.2001 | TRAMAL raztopina |tramadol steklenicka po 10ml raztopine N02AX02 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
(100 mg/1 ml)
20.12.2001 | TRAMAL 100 tramadol 5 ampul po 2 ml raztopine N02AX02 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
(100 mg/2 ml)
20.12.2001 | TRAMAL 50 tramadol 5 ampul po 1 ml raztopine NO02AX02 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
(50 mg/1 ml)
20.12.2001 | TRAMAL kapsule |tramadol 20 x 50 mg N02AX02 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
20.12.2001 | TRAMAL raztopina |tramadol steklenicka po 96 ml raztopine NO02AX02 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
(100 mg/1 ml)
2.4.2003 |TRAMAL retard tramadol 30 x 150 mg N02AX02 |Bayer Pharma d.o.o., Griinenthal
150 mg Ljubljana, po licenci GmbH, Nemcija
2.4.2003 | TRAMAL retard tramadol 30 x 200 mg NO02AX02 |Bayer Pharma d.o.o., Griinenthal
200 mg Ljubljana, po licenci GmbH, Nemcija
20.12.2001 | TRAMAL svecke tramadol 5x 100 mg NO02AX02 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
18.1.2005 | TRAMUNDIN tramadol zlozenka s 50 tabletami (5 x 10 tablet INO2AX02 | Mundipharma GmbH, Medical Com-
RETARD v pretisnem omotu) Limburg, Nemcija za pany, Hamilton,
Mundipharma Bermuda
9.7.2003 |TRASYLOL 500 aprotinin steklenicka po 50 ml B02AB01 |Bayer Pharma d.o.o., v sodelovanju z
000 KIE (500 000 KIE/50 ml) Ljubljana, Slovenija Bayer AG, Nem-
cija
23.10.2003| TRENTAL pentoksifilin  |zloZenka s 25 ampulami po 5 ml C04ADO03 |Hoechst Marion Roussel  |Nemcija/ Avstrija
raztopine Deutschland GmbH, Hoechst Marion
Frankfurt, Roussel GmbH,
Dunaj
23.10.2003| TRENTAL pentoksifilin zlozenka s 5 ampulami po 5 ml C04ADO03 |Hoechst Marion Roussel  |Nemcija/ Avstrija
raztopine Deutschland GmbH, Hoechst Marion
Frankfurt, Roussel GmbH,
Dunaj
23.10.2003| TRENTAL pentoksifilin zlozenka z 10 ampulami po 15 ml C04ADO03 |Hoechst Marion Roussel — |Nemcija/ Avstrija
raztopine Deutschland GmbH, Hoechst Marion
Frankfurt, Roussel GmbH,
Dunaj
20.9.2004 | TRENTAL 400 pentoksifilin zloZenka z 20 tabletami (2 x 10 tablet |C04AD03 |Hoechst Marion Roussel GmbH, Dunaj Avstrija
v pretisnem omotu)
24.6.2004 | TRI-STEDIRIL levonorgestrel  |zloZenka z 21 tabletami v pretisnem |GO3AB03 |KRKA, tovarna zdravil, sodelovanju z Avstrija
omotu (6 rjavih, 5 belih in d.d., Novo mesto, v Wyeth-Lederle
10 rumenih tablet) Pharma GmbH,
Dunaj
30.5.2002 | TRIANOL afriski pigej 30 x 25 mg G04CXO01 |LEK, tovarna farmacevt- |d.d., Ljubljana  |Slovenija
skih in kemicnih izdelkov,
30.5.2002 | TRIANOL afriski pigej 100 x 25 mg G04CX01 |LEK, tovarna farmacevt- |d.d., Ljubljana  |Slovenija
skih in kemicnih izdelkov,
23.10.2003| TRINOVUM noretisteron zlozenka z 21 tabletami (1 x 21 tablet |GO3AB04 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
v pretisnem omotu - 7 belih, 7 roza
in 7 oranZnih tablet)
7.3.2002 | TRISEQUENS estradiol 28 tablet (12 modrih, 10 belih, GO3FBO05 |Novo Nordisk A/S, Bagsvaerd Danska
6 rdecih)
7.3.2002 | TRISEQUENS estradiol 28 tablet (12 rumenih, 10 belih, GO3FBO05 |Novo Nordisk A/S, Bagsvaerd Danska
FORTE 6 rdecih)
30.5.2002 | TRUSOPT dorzolamid kapalna plastenka po 5 ml S01EC03 |MERCK SHARP & DOH- |Francija Francija
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30.5.2002 | TVINDAL cefuroksim 5 vial po 750 mg JO1DA06 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
30.5.2002 | TVINDAL cefuroksim 1 viala po 1500 mg JO1DA06 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
30.5.2002 | TVINDAL cefuroksim 5 vial po 1500 mg JO1DA06 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
30.5.2002 | TVINDAL cefuroksim 5 vial po 1500 mg JO1DA06 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
30.5.2002 | TVINDAL cefuroksim 1 viala po 1500 mg JO1DA06 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
30.5.2002 | TVINDAL cefuroksim 1 viala po 750 mg JO1DA06 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
30.5.2002 | TVINDAL cefuroksim 1 viala po 250 mg JO1DA06 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
30.5.2002 | TVINDAL cefuroksim 5 vial po 250 mg JO1DA06 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
7.7.2002 |UBRETID injekcije |distigmin zloZenka s 5 x 5 ampulami po 1 ml  |NO7AA03 |NYCOMED Austria GmbH Avstrija
0,5 mg raztopine (0,5 mg/1 ml)
7.7.2002 |UBRETID injekcije |distigmin zlozenka s 5 ampulami po 1 ml N07AA03 INYCOMED Austria GmbH Avstrija
0,5 mg raztopine (0,5 mg/1 ml)
7.7.2002 |UBRETID injekcije |distigmin zlozenka s 3 ampulami po 1 ml N07AA03 |NYCOMED Austria GmbH Avstrija
0,5 mg raztopine (0,5 mg/1 ml)
7.7.2002 |UBRETID tablete |distigmin 50 x 5 mg N07AA03 |NYCOMED Austria GmbH Avstrija
5 mg
7.7.2002 |UBRETID tablete |distigmin 20x 5 mg NO07AA03 |NYCOMED Austria GmbH Avstrija
5mg
19.3.2004 {ULFAMID \famotidin zlozenka z 20 tabletami po 20 mg A02BA03 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(2 x 10 tablet v pretisnem omotu)
19.3.2004 {ULFAMID |\famotidin zlozZenka s 100 tabletami po 20 mg ~ |A02BA03 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(10 x 10 tablet v pretisnem omotu)
19.3.2004 |ULFAMID \famotidin zloZenka z 10 tabletami po 40 mg A02BA03 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(1 x 10 tablet v pretisnem omotu)
19.3.2004 |ULFAMID |famotidin zlozenka s 100 tabletami po 40 mg ~ |A02BA03 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(10 x 10 tablet v pretisnem omotu)
19.3.2004 {ULFAMID \famotidin zloZenka z 10 tabletami po 20 mg A02BA03 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(1 x 10 tablet v pretisnem omotu)
1.7.2004 |ULRAN filmsko ranitidin zloZenka z 20 tabletami (2 x 10 tablet |AO2BA02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
oblozene tablete v pretisnem omotu)
150 mg
1.7.2004 |ULRAN filmsko ranitidin zlozenka s 30 tabletami (3 x 10 tablet |A02BA02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
oblozZene tablete v pretisnem omotu)
300 mg
9.7.2003 |ULTIVA injekcije  |remifentanil |5 vial po 1 mg NO1AHO06 |Glaxo Wellcome Opera-  |Glaxo Wellcome
1 mg tions, Velika Britanija, za |Export Ltd., Veli-
ka Britanija
9.7.2003 |ULTIVA injekcije  |remifentanil |5 vial po 2 mg NO1AHO06|Glaxo Wellcome Opera-  |Glaxo Wellcome
2 mg tions, Velika Britanija, za |Export Ltd., Veli-
ka Britanija
9.7.2003 |ULTIVA injekcije  |remifentanil |5 vial po 5 mg NO1AH06|Glaxo Wellcome Opera- | Glaxo Wellcome
5mg tions, Velika Britanija, za |Export Ltd., Veli-
ka Britanija
28.6.2001 |ULTOP omeprazol 14 x 20 mg A02BC01 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
15.1.2004 |ULTRACAIN D-S |artikain zlozenka s 100 viozki po 1,7 ml NO1BB58 |Hoechst Marion Roussel  |Frankfurt am Nemcija
injekcije 1:200.000 raztopine (10 x 10 vlozkov Deutschland GmbH, Main
v pretisnem omotu)
15.1.2004 |ULTRACAIN D-S |artikain zloZenka s 100 ampulami po 2 ml NO01BB58 |Hoechst Marion Roussel  |Frankfurt am Nemcija
injekcije 1:200.000 raztopine Deutschland GmbH, Main
12.4.2001 |ULTRACORTENOL |prednizolon kapalna plastenka po 5 ml raztopine |SOIBA04 |Ciba Vision Dispersa Ltd., Hettlingen Svica
kapljice za oko (5 mg/1 ml)
12.4.2001 [ULTRACORTENOL |prednizolon tubo po 5 g mazila za oko (5 mg/1 g) |S01BA04 |Ciba Vision Dispersa Ltd., Hettlingen Svica
mazilo za oko
24.12.2004|ULTRALAN \fluokortolon  |zlozenka z 10 tabletami (1 x 10 tablet |HO2ABO03 |Schering AG, Berlin Nemcija
ORAL-20 v pretisnem omotu)
24.12.2004| ULTRALAN \fluokortolon zloZenka z 20 tabletami (1 x 20 tablet |HO2AB03 |Schering AG, Berlin Nemcija
ORAL-5 v pretisnem omotu)
25.2.2005 |ULTRAPROCT | fluokortolon zlozenka s tubo po 30 g mazila CO5AA08 |Schering AG, Berlin Nemcija
mazilo
25.2.2005 [ULTRAPROCT \fluokortolon  |zlozenka z 10 sveckami v dvojnem  |CO5AA08 |Schering AG, Berlin Nemcija
svecke traku
20.9.2004 {ULTRAVIST 300  |jopromid zlozZenka z 10 vialami po 10 ml VO8ABO5 |Schering AG, Berlin Nemcija
raztopine
20.9.2004 [ULTRAVIST 300  |jopromid zloZenka z 10 vialami po 20 ml VO8ABO5 |Schering AG, Berlin Nemcija
raztopine
20.9.2004 [ULTRAVIST 300  |jopromid zloZenka z 10 vialami po 50 ml VO8ABO5 |Schering AG, Berlin Nemcija
raztopine
20.9.2004 {ULTRAVIST 370  |jopromid zlozenka z 10 vialami po 50 ml VO8ABO5 |Schering AG, Berlin Nemcija
raztopine
20.9.2004 {ULTRAVIST 370  |jopromid zlozenka z 10 vialami po 30 ml VO8ABO5 |Schering AG, Berlin Nemcija
raztopine
20.9.2004 {ULTRAVIST 370  |jopromid zlozenka z 10 vialami po 100 ml VO8ABO5 |Schering AG, Berlin Nemcija
raztopine
20.9.2004 {ULTRAVIST 370 |jopromid zlozenka z 10 vialami po 200 ml VO8ABO5 |Schering AG, Berlin Nemcija
raztopine
12.4.2001 |UNIPRES 10 nitrendipin 20 x 10 mg CO08CA08 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
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12.4.2001 | UNIPRES 20 nitrendipin 20 x 20 mg C08CA08 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
23.10.2003| URBASON 8 metilpredni-  |zlozenka s 30 tabletami (3 x 10 tablet {HO2AB04 |Hoechst Marion Roussel — |Frankfurt am Nemcija
zolon v pretisnem omotu) Deutschland GmbH, Main
24.12.2004| UROGRAFIN 76% |diatrizojska zlozenka z 10 ampulami po 20 ml VO8AAOI |Schering AG, Berlin Nemcija
kislina raztopine
28.6.2001 |UROMITEXAN mesna zlozenka s 15 ampulami po 4 ml VO3AF01 |Asta Medica AG, Frankfurt am Main Nemcija
raztopina za injici- raztopine
ranje 400 mg/4 ml
29.11.2004| UROMITEXAN mesna zloZenka z 10 tabletami (1 x 10 tablet |VO3AF01 |Temmler Pharma GmbH, |Medica AG,
tablete 400 mg v pretisnem omotu) Marburg, Nemcija za Asta | Dresden, Nemcija
29.11.2004| UROMITEXAN mesna zloZenka z 10 tabletami (1 x 10 tablet |VO3AF01 |Temmler Pharma GmbH, |Medica AG,
tablete 600 mg v pretisnem omotu) Marburg, Nemcija za Asta | Dresden, Nemcija
9.4.2004 |URUTAL 8 mg betahistin zlozZenka s steklenim vsebnikom po  |NO7CAO01 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
tablete 100 tablet Koprivnica
28.6.2001 | VAGIFEM vagi- estradiol 15 vaginalnih tablet in 15 GO3CA03 |Novo Nordisk A/S, Bagsvaerd Danska
nalete aplikatorjev
15.2.2004 |VALTREX valaciklovir zloZenka z 42 tabletami po 500 mg  |JO5AB11 |Glaxo Wellcome Opera-  |Glaxo Wellcome
(7 x 6 tablet v pretisnem omotu) tions, Velika Britanija, za |Export Ltd., Veli-
ka Britanija
15.2.2004 | VALTREX valaciklovir zlozenka z 10 tabletami po 500 mg  |JO5ABI1 |Glaxo Wellcome Opera-  |Glaxo Wellcome
(1 x 10 tablet v pretisnem omotu) tions, Velika Britanija, za |Export Ltd., Veli-
ka Britanija
15.2.2005 | VAMIN 14 EF aminokisline  |zloZenka s steklenico po 500 ml BO5BA01 |Fresenius Kabi France Kabi AB, Svedska/|Neméija
raztopine S.A., Francija za Fresenius |Fresenius Kabi
Deutschland
GmbH
15.2.2005 | VAMIN 18 EF aminokisline  |zloZenka s steklenico po 500 ml B05BAO1 |Fresenius Kabi France Kabi AB, Svedska/|Nemcéija
raztopine S.A., Francija za Fresenius |Fresenius Kabi
Deutschland
GmbH
15.2.2005 | VAMINOLACT aminokisline |zlozenka s steklenicko po 100 ml B05BAO1 |Fresenius Kabi France Kabi AB,Svedska/|Nemcija
raztopine S.A., Francija za Fresenius |Fresenius Kabi
Deutschland
GmbH
15.2.2005 | VAMINOLACT aminokisline  |zlozenka s steklenico po 500 ml BO5BAO01 |Fresenius Kabi France Kabi AB, Svedska/|Nemcija
raztopine S.A., Francija za Fresenius |Fresenius Kabi
Deutschland
GmbH
4.1.2004 |VAQTA preciscen an-  |Skatla z vialo po 0,5 ml suspenzije JO7BC02 |MERCK SHARP & DOH- |MERCK SHARP
tigen virusa (25 E/0,5 ml) ME BV Nizozemska za & DOHME
hepatitisa IDEA, INC,
tipa A Svica
4.1.2004 |VAQTA preciscen an-  |skatla z vialo po 1 ml suspenzije J07BC02 |MERCK SHARP & DOH- |MERCK SHARP
tigen virusa (50 E/ml) ME BV Nizozemska za & DOHME
hepatitisa IDEA, INC,
tipa A Svica
4.1.2004 | VASILIP simvastatin Skatla z 20 tabletami po 10 mg CI0AA01 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(2 x 10 tablet v pretisnem omotu)
4.1.2004 | VASILIP simvastatin skatla z 20 tabletami po 20 mg CI0AAO01 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(2 x 10 tablet v pretisnem omotu)
30.5.2002 | VAXIGRIP 96/97  |preciscen an-  |napolnjena injekcijska brizga po JO7BB02 |Pasteur Merieux Serums & Vaccins, Lyon Francija
tigen virusa 0,5 ml suspenzije (za en odmerek)
influence
28.6.2001 | VELBE vinblastin steklenicka po 10 mg in topilo L0I1CAO1 |Lilly France S.A., Fegersheim Francija
7.3.2002 | VELORIN atenolol 30 x 100 mg C07AB03 |Remedica Ltd., Limassol Ciper
7.3.2002 | VELORIN atenolol 14 x 100 mg C07ABO03 |Remedica Ltd., Limassol Ciper
7.5.2004 |VENIMMUN N humani imu-  |zlozenka z eno vialo po 8,4 g praska |JO6BA02 |Centeon Pharma GmbH, |Centeon Pharma
noglobulini za |in eno vialo po 100 ml vode za Marburg, Nemcija za GmbH, Dunaj,
intravaskularno|injekcije, pretocnim in infuzijskim Avstrija
aplikacijo sistemom
7.5.2004 | VENIMMUN N humani imu-  |zlozenka z eno vialo po 840 mg JO6BA02 |Centeon Pharma GmbH, |Centeon Pharma
noglobulini za |praska in eno ampulo po 10 ml vode Marburg, Nemcija za GmbH, Dunaj,
intravaskularno|za injekcije Avstrija
aplikacijo
7.5.2004 |VENIMMUN N humani imu-  |zlozenka z eno vialo po 4,2 g praska |JO6BA02 |Centeon Pharma GmbH, |Centeon Pharma
noglobulini za |in eno vialo po 50 ml vode za Marburg, Nemcija za GmbH, Dunaj,
intravaskularno |injekcije, pretocnim in infuzijskim Avstrija
aplikacijo sistemom
7.5.2004 |VENIMMUN N humani imu-  |zloZenka z eno vialo po 17 g praska  [JO6BA02 |Centeon Pharma GmbH, |Centeon Pharma
noglobulini za |in eno vialo po 200 ml vode za Marburg, Nemcija za GmbH, Dunaj,
intravaskularno |injekcije, pretocnim in infuzijskim Avstrija
aplikacijo sistemom
24.6.2004 | VENITAN FOR- heparin zloZenka s tubo po 50 g gela CO05BA53 |LEK, tovarna farmacevt- |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
TE gel (100 LE. natrijevega heparinata + skih in kemicnih izdelkov,
10 mg escina/g )
2.4.2003 | VENOFER injekcije |Zelezov(III) 5 ampul po 5 ml (100 mg/ 5ml) B03ACO02 |LEK, d.d., Ljubljana, v (International)
100 mg/5ml oksid saharat sodelovanju z Vifor Inc., St. Gallen,
Svica
28.6.2001 [ VENORUTON rutozid tuba po 40 g gela (2 g/100 g) C05CA04 |ZYMA S.A., Nyon Svica
28.6.2001 | VENORUTON rutozid tuba po 100 g gela (2 g/100 g) C05CA04 |ZYMA S.A., Nyon Svica
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28.6.2001 [ VENORUTON 300 |rutozid 20 x 300 mg C05CA04 |ZYMA S.A., Nyon Svica
19.3.2004 | VENTER sukralfat (alu- |zlozenka s 50 tabletami po 1 g A02BX02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija

minijev saha-  |(5 x 10 tablet v pretisnem omotu)
rozni sulfat)
19.3.2004 | VENTER sukralfat (alu- |zloZenka s 50 vreckami po 2 g zrnc ~ |A02BX02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
minijev saha- |(1g/2g)
rozni sulfat)
12.4.2001 | VENTODISKS salbutamol 15 diskusov po 8 blistrov po 200 ug  |[R03ACO02 |Glaxo Group Ltd., Laboratoires Glaxo, Francija
salbutamola in Diskhaler Evreux
21.5.2004 | VENTOLIN prsilnik |salbutamol zloZenka s kovinskim vsebnikom RO3AC02 |Glaxo Wellcome Opera-  |Glaxo Wellcome
(z odmernim ventilom) s suspenzijo tions, Velika Britanija, za |Export Ltd., Veli-
pod tlakom za 200 odmerkov ka Britanija
in ustnikom
21.5.2004 | VENTOLIN razto- |salbutamol zlozZenka s steklenicko po 20 ml RO3ACO02 |Glaxo Wellcome Opera- | Glaxo Wellcome
pina za inhaliranje raztopine tions, Velika Britanija, za |Export Ltd., Veli-
ka Britanija
21.5.2004 | VENTOLIN sirup  |salbutamol zlozenka s steklenicko po 150 ml R03CCO02 |Glaxo Wellcome Opera-  |Glaxo Wellcome
sirupa tions, Velika Britanija, za |Export Ltd., Veli-
ka Britanija
21.5.2004 | VENTOLIN tablete |salbutamol zlozenka s plastenko po 100 tablet  |R03CCO02 |Glaxo Wellcome Opera-  |Glaxo Wellcome
tions, Velika Britanija, za |Export Ltd., Veli-
ka Britanija
19.3.2004 | VERMOX mebendazol zlozenka s steklenim vsebnikom po P02CAO01 |KRKA, tovarna zdravil, sodelovanju z
30 ml suspenzije (100 mg/5 ml) d.d., Novo mesto, v Janssen Pharma-
in plasticno merilno Zlicko ceutica, Belgija
19.3.2004 | VERMOX mebendazol zlozenka s 6 tabletami v dvojnem P02CAO01 |KRKA, tovarna zdravil,  |sodelovanju z
traku (6 x 100 mg) d.d., Novo mesto, v Janssen Pharma-
ceutica, Belgija
4.1.2004 |VIAGRA 100 mg |sildenafil skatla s 4 tabletami po 100 mg GO04BEO03 |Pfizer S.A., Francija, za Inc., New York,
v pretisnem omotu Pfizer International ZDA
4.1.2004 |VIAGRA 25 mg sildenafil Skatla s 4 tabletami po 25 mg GO04BEO03 |Pfizer S.A., Francija, za Inc., New York,
v pretisnem omotu Pfizer International ZDA
4.1.2004 | VIAGRA 50 mg sildenafil Skatla s 4 tabletami po 50 mg GO04BEO03 |Pfizer S.A., Francija, za Inc., New York,
v pretisnem omotu Pfizer International ZDA
24.6.2005 | VIBRAMYCIN doksiciklin zlozenka s steklenicko po 5 kapsul JOIAAO2 |KRKA, tovarna zdravil, sodelovanju s
kapsule 100 mg d.d., Novo mesto v Pfizer Inc., New
York, ZDA
24.6.2005 | VIBRAMYCIN doksiciklin zlozZenka s steklenicko po 100 kapsul |JO1AA02 |KRKA, tovarna zdravil,  |sodelovanju s
kapsule 100 mg d.d., Novo mesto v Pfizer Inc., New
York, ZDA
29.11.2004| VIOXX rofekoksib zlozenka z 28 tabletami MOIAHO02 |MSD Pty Ltd., Avstralija |za MERCK
25 mg (4 x 7 tablet v pretisnem omotu) ali MSD B.V., Nizozemska |SHARP ¢ DOH-
ME IDEA INC.,,
Svica
29.11.2004| VIOXX rofekoksib zloZenka s steklenim vsebnikom po | MOIAH02 |MERCK & CO., INC., MSD B.V., Nizo-
25 mg/5 ml 150 ml suspenzije in merilno zlicko MMD, West Point, PA, zemska za MSD
ZDA ali IDEA INC.,, Svica
29.11.2004 | VIOXX rofekoksib zlozZenka z 28 tabletami MOI1AHO02 |MSD Pty Ltd., Avstralija |za MERCK
12,5 mg (4 x 7 tablet v pretisnem omotu) ali MSD B.V., Nizozemska |SHARP ¢ DOH-
ME IDEA INC,,
Svica
29.11.2004 | VIOXX rofekoksib zloZenka s steklenim vsebnikom po | MOIAHO02 |MERCK & CO., INC., MSD B.V., Nizo-
12,5 mg/5 ml 150 ml suspenzije in merilno Zlicko MMD, West Point, PA, zemska za MSD
ZDA ali IDEA INC.,, Svica
19.3.2004 | VIROLEX aciklovir zlozenka s tubo po 2 g kreme DO06BB03 |KRKA, tovarna zdravil, substance firme
(50 mg/g) d.d., Novo mesto iz aktivne | The Wellcome
Foundation Li-
mited
19.3.2004 | VIROLEX aciklovir zloZenka s tubo po 5 g kreme D06BB03 |KRKA, tovarna zdravil, substance firme
(50 mg/g) d.d., Novo mesto iz aktivne | The Wellcome
Foundation Li-
mited
19.3.2004 | VIROLEX aciklovir zloZenka z 20 tabletami po 200 mg  |JO5ABO1 |KRKA, tovarna zdravil,  |substance firme
(2 x 10 tablet v pretisnem omotu) d.d., Novo mesto iz aktivne | The Wellcome
Foundation Li-
mited
19.3.2004 | VIROLEX aciklovir zlozenka s 5 vialami s praskom za  |JO5ABO1 |KRKA, tovarna zdravil,  |substance firme
pripravo raztopine (250 mg/vialo) d.d., Novo mesto iz aktivne | The Wellcome
Foundation Li-
mited
19.3.2004 | VIROLEX aciklovir zlozenka s tubo po 4,5 g mazila S01AD03 |KRKA, tovarna zdravil,  |substance firme
(30 mg/g) d.d., Novo mesto iz aktivne | The Wellcome
Foundation Li-
mited
24.6.2004 | VISINE tetrizolin zlozenka s plasti¢nim vsebnikom S01GAO2 |Pfizer Canada Inc., Kana- |International
(s kapalnim nastavkom) po 15 ml da, za Pfizer Inc., New York,
raztopine (0,5 mg/ml) ZDA
24.6.2004 | VISINE A. C. tetrizolin zlozZenka s plasticnim vsebnikom S01GA52 |Pfizer Canada Inc., Kana- |International

(s kapalnim nastavkom) po 15 ml
raztopine (0,5 mg tetrizolinijevega
klorida + 2,5 mg cinkovega sulfata/ml)

da, za Pfizer

Inc., New York,
ZDA
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15.2.2005 | VITALIPID N vitamini zloZenka z 10 ampulami po 10 ml BO5XC  |Fresenius Kabi AB, Stock- |Uppsala, Svedska/|Nemcija
ADULT koncentrata holm za Fresenius Kabi AB |Fresenius Kabi
Deutschland
GmbH
15.2.2005 | VITALIPID N IN-  |vitamini zloZenka z 10 ampulami po 10 ml BO5XC  |Fresenius Kabi AB, Stock- |Uppsala, Svedska/|Nemcija
FANT koncentrata holm za Fresenius Kabi AB |Fresenius Kabi
Deutschland
GmbH
11.2.2003 |VITAMIN B 12 cianokobalamin|100 ampul po 1 ml (500 ug/ml) B03BA01 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
11.2.2003 | VITAMIN B 12 cianokobalamin|100 ampul po 1 ml (100 ug/ml) B03BA01 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
28.6.2001 | VITAMIN C obloZe- |askorbinska 30 x 350 mg A11GAOI |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
ne tablete kislina (vita-
min C)
28.6.2001 | VITAMIN C zrnca |askorbinska steklenicka po 100 g zrnc A11GAO1 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
kislina (vita- (500 mg/5 g)
min C)
28.6.2001 | VITREOLENT kalijev jodid  |plastenka po 10 ml raztopine S01XA04 |Ciba Vision Dispersa Ltd., Hettlingen Svica
2.4.2003 | VOBENOL tablete |natrijev levoti- |50 x 100 ug HO03AAOI |LEK, tovarna farmacevt- |d.d., Ljubljana  |Slovenija
100 ug roksinat skih in kemicnih izdelkov,
1.7.2004 |VOLTAREN FOR- |diklofenak zlozenka z 20 tabletami (2 x 10 tablet | MO1ABO5 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
TE tablete v pretisnem omotu)
9.4.2004 |VOLTAREN gel diklofenak zlozZenka s tubo po 60 g gela MO2AAI5 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
1.7.2004 |VOLTAREN in- diklofenak zloZenka s 5 ampulami po 3 ml MO1ABO5 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
jekcije raztopine
9.4.2004 |VOLTAREN RAPID |diklofenak zloZenka z 10 tabletami (1 x 10 tablet | MO1ABO5 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
v pretisnem omotu)
1.7.2004 |VOLTAREN RE-  |diklofenak zlozenka z 20 tabletami (2 x 10 tablet | MO1ABO5 | Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
TARD tablete v pretisnem omotu)
1.7.2004 |VOLTAREN svecke |diklofenak zloZenka z 10 sveckami (2 x 5 sveck  |MO1ABO5 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
12,5 mg v dvojnem traku)
1.7.2004 |VOLTAREN svecke |diklofenak zloZenka z 10 sveckami (2 x 5 sveck  |MO1ABO5|Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
25 mg v dvojnem traku)
1.7.2004 |VOLTAREN svecke |diklofenak zlozenka z 10 sveckami (2 x 5 sveck  |MO1ABO5 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
50 mg v dvojnem traku)
20.12.2001 | WARTEC - WOLFF |podofilotoksin |steklenicka po 3 ml raztopine D06BB04 |Dr. August Wolff & Co., Arzneimittel, Nemcija
(5 mg/1 ml) in plasticni vsebnik z Bielefeld
nanasalniki
28.6.2001 | X-PREP senini glikozidi |steklenicka po 75 ml raztopine A06ABO6 |Mundipharma GmbH, Limburg Nemcija
(150 mg/75 ml)
3.11.2003 | XALATAN latanoprost zlozenka s kapalno plastenko po S01EX03 |Pharmacia & Upjohn za Pharmacio
2,5 ml raztopine (50 ug/ml) N.V./S.A., Puurs, Belgija |& Upjohn S.A.,
Luxemburg
3.11.2003 | XALATAN latanoprost zlozenka s 3 kapalnimi plastenkami |SO1EX03 |Pharmacia & Upjohn za Pharmacio
po 2,5 ml raztopine (50 ug/ml) N.V./S.A., Puurs, Belgija |& Upjohn S.A.,
Luxemburg
7.3.2002 | XANAX 0,25mg  |alprazolam zloZenka s 30 tabletami NO05BA12 |Pharmacia & Upjohn za Pharmacio
N.V./S.A., Puurs, Belgija |& Upjohn S.A.,
Luxemburg
7.3.2002 | XANAX 0,5mg alprazolam zlozenka s 30 tabletami NO05BA12 |Pharmacia & Upjohn za Pharmacio
N.V./S.A., Puurs, Belgija |& Upjohn S.A.,
Luxemburg
7.3.2002 | XANAX Img alprazolam zlozenka s 30 tabletami NO5BA12 |Pharmacia & Upjohn za Pharmacio
N.V./S.A., Puurs, Belgija |¢& Upjohn S.A.,
Luxemburg
7.3.2002 |XANAX SR 0,5 mg |alprazolam zloZenka s 30 tabletami NO05BA12 |Pharmacia & Upjohn za Pharmacio
N.V./S.A., Puurs, Belgija | Upjohn S.A.,
Luxemburg
7.3.2002 | XANAX SR 1 mg  |alprazolam zlozenka s 30 tabletami NO05BA12 |Pharmacia & Upjohn za Pharmacio
N.V./S.A., Puurs, Belgija |& Upjohn S.A.,
Luxemburg
7.3.2002 (XANAX SR 2mg  |alprazolam zloZenka s 30 tabletami NO05BA12 |Pharmacia ¢ Upjohn za Pharmacio
N.V./S.A., Puurs, Belgija |¢& Upjohn S.A.,
Luxemburg
7.3.2002 | XANAX SR 3mg  |alprazolam zlozZenka s 30 tabletami NO05BA12 |Pharmacia & Upjohn za Pharmacio
N.V./S.A., Puurs, Belgija |¢&» Upjohn S.A.,
Luxemburg
29.11.2004 | XENETIX 250 jobitridol zlozenka s steklenicko po 50 ml VO08ABI1 |Laboratoire Guerbet, Aulnay-sous-Bois Francija
raztopine
29.11.2004 | XENETIX 300 jobitridol zlozZenka s steklenicko po 50 ml VO8ABI1 |Laboratoire Guerbet, Aulnay-sous-Bois Francija
raztopine
29.11.2004 | XENETIX 300 jobitridol zloZenka s steklenicko po 100 ml VO8ABI1 |Laboratoire Guerbet, Aulnay-sous-Bois Francija
raztopine
29.11.2004 | XENETIX 350 jobitridol zlozenka s steklenicko po 50 ml VO08ABI1 |Laboratoire Guerbet, Aulnay-sous-Bois Francija
raztopine
29.11.2004 | XENETIX 350 jobitridol zlozZenka s steklenicko po 100 ml VO08ABI1 |Laboratoire Guerbet, Aulnay-sous-Bois Francija
raztopine
24.6.2004 | XENICAL trde orlistat zlozZenka z 42 kapsulami A08ABO1 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
kapsule 120 mg (2 x 21 kapsul v pretisnem omotu)
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24.6.2004 | XENICAL trde orlistat zlozZenka s 84 kapsulami (4 x 21 A08ABO1 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
kapsule 120 mg kapsul v pretisnem omotu)
12.11.2004| XYLONOR SPRAY |lidokain zlozZenka s steklenicko (z odmerno NO1BBO02 |Specialites Septodont, Saint|Cedex Francija
crpalko) s 36 g raztopine Maur des Fosses
3.11.2003 | ZANTAC 75 tablete |ranitidin 12x 75 mg A02BA02 |Glaxo Wellcome Opera-  |Glaxo Wellcome
tions, Velika Britanija, za |Export Ltd., Veli-
ka Britanija
3.7.2003 |ZAVEDOS 10 mg |idarubicin zloZenka z 1 vialo s praskom L01DB06 |Pharmacia ¢ Upjohn Pharmacio &
S.p.A., Nerviano, Italija za |Upjohn S.A.,
Luxemburg
3.7.2003 | ZAVEDOS 5 mg idarubicin zlozenka z 1 vialo s praskom L0IDB06 |Pharmacia & Upjohn Pharmacio &
S.p.A., Nerviano, Italija za |Upjohn S.A.,
Luxemburg
4.1.2004 |ZERIT 15 mg, stavudin zlozenka s 56 kapsulami (4 x 14 JO5AF04 |Bristol-Myers Squibb, La Goualle, Francija
kapsule kapsul v pretisnem omotu) Champ “Lachaud”- Meymac
4.1.2004 |ZERIT 20 mg, stavudin zlozenka s 56 kapsulami (4 x 14 JO5AF04 |Bristol-Myers Squibb, La Goualle, Francija
kapsule kapsul v pretisnem omotu) Champ “Lachaud”- Meymac
4.1.2004 |ZERIT 30 mg, stavudin zlozenka s 56 kapsulami (4 x 14 JO5AF04 |Bristol-Myers Squibb, La Goualle, Francija
kapsule kapsul v pretisnem omotu) Champ “Lachaud”- Meymac
4.1.2004 |ZERIT 40 mg, stavudin zlozenka s 56 kapsulami (4 x 14 JO5AF04 |Bristol-Myers Squibb, La Goualle, Francija
kapsule kapsul v pretisnem omotu) Champ “Lachaud”- Meymac
4.1.2004 |ZERIT, prasek za  |stavudin zlozenka s steklenicko s praskom JO5AF04 |Bristol-Myers Squibb, La Goualle, Francija
peroralno raztopino za pripravo 200 ml raztopine in Champ “Lachaud”- Meymac
plasticnim merilnim lonckom
8.5.2003 |ZINACEF injekcije |cefuroksim zlozenka z eno vialo s praskom JO1DAO06 |Glaxo Wellcome S.p.A., Export Ltd., Veli-
I5¢ Italija za Glaxo Wellcome |ka Britanija
8.5.2003 |ZINACEF injekcije |cefuroksim zlozenka z eno vialo s praskom JO1DAO06 |Glaxo Wellcome S.p.A., Export Ltd., Veli-
750 mg Italija za Glaxo Wellcome |ka Britanija
15.2.2005 | ZINACEF MONO- |cefuroksim zlozenka z eno vialo s praskom JO1DAO6 |Glaxo Wellcome S.p.A., Export Ltd., Veli-
VIALA1,5¢ (viala z zaporko z injekcijsko iglo) Italija za Glaxo Wellcome |ka Britanija
15.2.2005 | ZINACEF MONO- |cefuroksim zlozenka z eno vialo s praskom JOIDA06 |Glaxo Wellcome S.p.A., Export Ltd., Veli-
VIALA 750 mg (viala z zaporko z injekcijsko iglo) Italija za Glaxo Wellcome |ka Britanija
9.7.2003 |ZINNAT prasek za |cefuroksim steklenicka po 50 g praska za JOIDA06 |Glaxo Wellcome Opera-  |Glaxo Wellcome
peroralno suspenzijo pripravo 50 ml suspenzije tions, Velika Britanija, za |Export Ltd., Veli-
125 mg/5 ml (125 mg/5 ml) ka Britanija
9.7.2003 |ZINNAT tablete cefuroksim 10 x 125 mg JO1DAO6 |Glaxo Wellcome S.p.A., Export Ltd., Veli-
125 mg Italija za Glaxo Wellcome |ka Britanija
9.7.2003 |ZINNAT tablete cefuroksim 10 x 250 mg JO1DAO6 |Glaxo Wellcome S.p.A., Export Ltd., Veli-
250 mg Italija za Glaxo Wellcome _|ka Britanija
9.7.2003 |ZINNAT tablete cefuroksim 10 x 500 mg JO1DAO6 |Glaxo Wellcome S.p.A., Export Ltd., Veli-
500 mg Italija za Glaxo Wellcome |ka Britanija
29.11.2004 | ZINNAT zrnca za | cefuroksim zlozZenka s steklenicko (z za otroke  |JO1DA06 |Glaxo Wellcome Opera-  |Glaxo Wellcome
peroralno suspenzijo varno zaporko) z zrnci za pripravo tions, Velika Britanija, za |Export Ltd., Veli-
250 mg/5 ml 100 ml suspenzije in merilno brizgo ka Britanija
za peroralno dajanje
9.7.2003 |ZOFRAN injekcije |ondansetron |5 ampul po 2 ml (4 mg/2 ml) A04AA01 |Glaxo Wellcome S.p.A., Export Ltd., Veli-
4 mg Italija za Glaxo Wellcome |ka Britanija
9.7.2003 |ZOFRAN injekcije |ondansetron |5 ampul po 4 ml (8 mg/4 ml) A04AA01 |Glaxo Wellcome S.p.A., Export Ltd., Veli-
8 mg Italija za Glaxo Wellcome |ka Britanija
9.7.2003 | ZOFRAN tablete  |ondansetron |10 x 4 mg A04AA01 |Glaxo Wellcome S.A., Glaxo Wellcome
4 mg Aranda de Duero, Spa- Export Ltd., Veli-
nija, za ka Britanija
9.7.2003 |ZOFRAN tablete  |ondansetron |10 x 8 mg A04AAO01 |Glaxo Wellcome S.A., Glaxo Wellcome
8 mg Aranda de Duero, Spa- Export Ltd., Veli-
nija, za ka Britanija
29.11.2004| ZOLADEX LA goserelin zlozZenka z injekcijsko brizgo L02AE03 |Zeneca Limited, Macclesfield, Cheshire Velika
10,8 mg z enim implantatom Britanija
12.11.2004| ZOLOFT 100 mg |sertralin zlozenka z 28 tabletami (2 x 14 tablet NO6ABO6 |Pfizer Italiana S.p.A. Pfizer International
v pretisnem omotu) Latina, Italija za Corporation,
New York, ZDA
12.11.2004 | ZOLOFT 50 mg sertralin zloZenka z 28 tabletami (2 x 14 tablet NO6ABOG |Pfizer Italiana S.p.A. Pfizer International
v pretisnem omotu) Latina, Italija za Corporation,
New York, ZDA
7.12.2003 | ZOMIG zolmitriptan  |Skatla s 3 tabletami v pretisnem N02CCO03 |Zeneca Limited, Macclesfield, Cheshire Velika
omotu (3 x 2,5 mg) Britanija
7.12.2003 | ZOMIG zolmitriptan  |Skatla s 6 tabletami v pretisnem N02CCO03 |Zeneca Limited, Macclesfield, Cheshire Velika
omotu (6 x 5 mg) Britanija
7.12.2003 | ZOMIG zolmitriptan  |Skatla s 6 tabletami v pretisnem N02CC03 | Zeneca Limited, Macclesfield, Cheshire Velika
omotu (6 x 2,5 mg) Britanija
7.12.2003 | ZOMIG zolmitriptan  |Skatla s 3 tabletami v pretisnem N02CCO03 | Zeneca Limited, Macclesfield, Cheshire Velika
omotu (3 x 5 mg) Britanija
4.1.2004 |ZYLORIC alopurinol sSkatla s steklenicko po 100 tablet MO04AA01 |Glaxo Wellcome Opera-  |Glaxo Wellcome
(100 x 100 mg) tions, Velika Britanija, za |Export Ltd., Veli-
ka Britanija
30.5.2002 | ZYPREXA olanzapin 56 x 10 mg NO5AHO3 |Eli Lilly and Company Limited, Basingstoke |Velika
Britanija
30.5.2002 | ZYPREXA olanzapin 28 x 10 mg NO5AHO3 |Eli Lilly and Company Limited, Basingstoke | Velika
Britanija
30.5.2002 | ZYPREXA olanzapin 28 x5 mg NO5AHO3 |Eli Lilly and Company Limited, Basingstoke | Velika
Britanija
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2.

atbilstigi atjaunoSanas procedurai

saraksts: Dati par tirdzniecibas atlauju atjauno$anu

Ime zdravila Mednarodno Pakiranje ATC Izdelovalec/Proizvajalec
nelastnisko ime
5-FU \fluorouracil steklenicka 1 x 1000 mg/20 ml |LO1BCO2 |Cyanamid International Zurich Svica
Corporation Limited,
5-FU \fluorouracil steklenicka 1 x 250 mg/5 ml L01BCO02 |Cyanamid International Zurich Svica
Corporation Limited,
5-FU \fluorouracil steklenizka 1 x 500 mg/10 ml  |LO1BCO2 |Cyanamid International — |Zurich Svica
Corporation Limited,
ACLOVIR tablete 400 mg aciklovir 25 x 400 mg JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR injekcije 1000 mg  |aciklovir 10 injekcijskih steklenick po JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
1000 mg in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR injekcije 1000 mg  |aciklovir 5 injekcijskih steklenizk po JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
1000 mg in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR injekcije 250 mg aciklovir 10 injekcijskih steklenizk po JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
250 mg in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR injekcije 250 mg aciklovir 5 injekcijskih steklenizk po JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
250 mg in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR injekcije 500 mg aciklovir 10 injekcijskih steklenizk po JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
500 mg in 10 ampul po 10 ml vode in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR injekcije 500 mg aciklovir 5 injekcijskih steklenizk po JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
500 mg in 5 ampul po 10 ml vode in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR injekcije 500 mg aciklovir 10 injekcijskih steklenizk po JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
500 mg in 10 ampul po 20 ml vode in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR injekcije 500 mg aciklovir 5 injekcijskih steklenizk po JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
500 mg in 5 ampul po 20 ml vode in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR kapsule 200 mg aciklovir 25 x 200 mg JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR kapsule 200 mg aciklovir 100 x 200 mg JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR krema 5% aciklovir tuba po 10 g (50 mg/1 g) D06BB03 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR krema 5% aciklovir tuba po 5 g (50 mg/1 g) DO06BB03 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR krema 5% aciklovir tuba po 2 g (50 mg/1g) D06BB03 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR tablete 200 mg aciklovir 100 x 200 mg JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR tablete 200 mg aciklovir 25 x 200 mg JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR tablete 400 mg aciklovir 100 x 400 mg JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR tablete 800 mg aciklovir 100 x 800 mg JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ACLOVIR tablete 800 mg aciklovir 25 x 800 mg JO5ABO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ADIABEN klorpropamid 30 x 250 mg A10BBO02 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
ADVANTAN metilprednizolon tuba 15 g (0,1%) DO07AC14 |Schering AG, Berlin Nemcija
ADVANTAN metilprednizolon tuba 15 g (0,1%) DO07AC14 |Schering AG, Berlin Nemcija
ADVANTAN brezvodno mazilo|metilprednizolon tuba 15 g (0,1%) D07AC14 |Schering AG, Berlin Nemcija
AGLURAB metformin 60 tablet po 500 mg A10BAO02 |Medis d.o.o., Galex in Gea Slovenija
AKINETON injekcije biperiden 5 ampul po 1 ml raztopine N04AA02 |Knoll AG, Ludwigshafen Nemcija
AKINETON tablete biperiden 50 x 2 mg NO04AA02 |Knoll AG, Ludwigshafen Nemcija
ALDACTONE-SALTUCIN butizid 20 oblozenih tablet C03EA14 |Boehringer Mannheim GmbH, Dunaj Avstrija
ALDACTONE-SALTUCIN butizid 50 oblozenih tablet C03EA14 |Boehringer Mannheim GmbH, Dunaj Avstrija
ALDACTONE-SALTUCIN butizid 50 kapsul CO3EA14 |Boehringer Mannheim GmbH, Dunaj Avstrija
FORTE
ALDACTONE-SALTUCIN butizid 20 kapsul CO3EA14 |Boehringer Mannheim GmbH, Dunaj Avstrija
FORTE
ALKA-SELTZER acetilsalicilna 10 sumecih tablet NO02BAO1 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
kislina
AMINOPHYLLINUM svecke |aminofilin 5x 125 mg RO3DAOS5 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
125 mg in kemicnih izdelkov,
AMINOPHYLLINUM svecke |aminofilin 5x 250 mg RO3DAO05 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
250 mg in kemicnih izdelkov,
AMINOPHYLLINUM svecke — |aminofilin 5x 400 mg RO3DAO5 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
400 mg in kemicnih izdelkov,
AMINOPHYLLINUM tablete |aminofilin 20 x 225 mg RO3DAOS5 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
225 mg in kemicnih izdelkov,
AMINOPLASMAL 10% aminokisline steklenice 1000 ml B05BA01 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
AMINOPLASMAL 10% E aminokisline steklenice 1000 ml B05BA01 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
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in kemicnih izdelkov,

AMINOPLASMAL 5% E aminokisline steklenice 1000 ml B05BA01 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
AMINOPLASMAL 5% E aminokisline steklenice 500 ml BO5BA01 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
AMINOPLASMAL HEPA 10% |aminokisline steklenice 500 ml BO5BA01 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
AMINOSTERIL N-HEPA 5%  |aminokisline steklenica po 500 ml BO5BA01 |Fresenius AG, Bad Homburg Nemcija
AMINOSTERIL N-HEPA 8%  |aminokisline steklenica po 500 ml B05BA01 |Fresenius AG, Bad Homburg Nemcija
AMOKSICILIN amoksicilin 500 x 250 mg JO1CA04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
AMOKSICILIN amoksicilin 100 x 375 mg JOICA04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
AMOKSICILIN amoksicilin 100 x 250 mg JO1CA04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
AMOKSICILIN amoksicilin 100 x 500 mg JOICA04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
AMOKSICILIN amoksicilin 12 x 375 mg JO1CA04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
AMOKSICILIN amoksicilin steklenizka 10 ml (100 mg/1 ml), |JO1CA04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
dodati 6 ml destilirane vode Koprivnica
AMOKSICILIN amoksicilin steklenicka 100 ml (250 mg/5 ml), |J01CA04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
dodati 59 ml destilirane vode Koprivnica
AMOKSICILIN amoksicilin 500 x 375 mg JOICA04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
AMOKSICILIN amoksicilin 500 x 500 mg JO1CA04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
AMOKSICILIN amoksicilin 1000 x 375 mg JOICA04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
AMOKSICILIN amoksicilin 1000 x 250 mg JO1CA04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
AMOKSICILIN amoksicilin 16 x 500 mg JOICAO04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
AMOKSICILIN amoksicilin 16 x 250 mg JO1CA04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
AMOXIL kapsule 500 mg amoksicilin 16 x 500 mg JO1CA04 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
AMOXIL peroralne kapljice amoksicilin steklenicka za pripravo 20 ml |JO1CA04 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
suspenzije (100 mg/ml)
AMPICILIN ampicilin steklenicka 20 ml (100 mg/ml) |JO1CAO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
AMPICILIN ampicilin 16 x 500 mg JOICAOI |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
AMPICILIN ampicilin 100 x 500 mg JOI1CAO!L |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
AMPICILIN peroralna suspen- |ampicilin steklenicka s praskom za JO1CAOI |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
zija 125mg/5ml pripravo 100 ml suspenzije in kemicnih izdelkov,
(125 mg/5 ml)
ANAFRANIL draZeji klomipramin 30 x 25 mg N06AA04 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
ANAFRANIL injekcije klomipramin 10 ampul po 2 ml (25 mg/2 ml) [NO6AA04 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
ANEXATE injekcije \flumazenil 5 ampul po 5 ml raztopine V03AB25 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
(0,5 mg/5 ml)
ANEXATE injekcije |flumazenil 5 ampul po 10 ml raztopine V03AB25 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
(1 mg/10 ml)
ARTEIN tablete 20 mg lovastatin 20 x 20 mg CI0AAO02 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ARTROCAM tenoksikam 10 x 20 mg MO1ACO2|Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
ASPIRIN PLUS C acetilsalicilna 20 Sumecih tablet NO02BA51 |Bayer Pharma d.o.o., Ljubl- |v sodelovanju z
kislina jana, Slovenija Bayer AG, Nem-
Cija
ASPIRIN PLUS C acetilsalicilna 10 Sumecih tablet NO2BA51 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
kislina
ATENOLOL 100 mg atenolol 14 x 100 mg C07ABO03 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
ATENOLOL 50 mg atenolol 30 x 50 mg C07ABO03 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
ATGAM antilimfocitni imu- |zlozenka s 5 ampulami po 5 ml |LO4AA03 |Pharmacia & Upjohn Co., |Pharmacio ¢
noglobulin koncentrata Kalamazoo, ZDA za Upjohn S.A.,
Luxemburg
ATHYRAZOL tiamazol 30 x 10 mg HO03BBO02 |Jadran, Galenski laboratorij d.d., Rijeka,
Hrvaska
ATROPINI SULFAS atropin ampule 50 x 0,5 mg/1 ml AO03BAO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
ATROPINI SULFAS atropin ampule 10 x 0,5 mg/1 ml A03BAO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
ATROPINI SULFAS atropin ampule 10 x 1 mg/1 ml AO03BAO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
ATROPINI SULFAS atropin ampule 50 x 1 mg/1 ml A03BAOI |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
BAGOSTEN maczilo 0,1% heksamidin tuba po 30 g (1 mg/1g) DO08AC04 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija

1608




“Latvijas Véstnesis. Dokumenti”

ES 20. burtnica

Eiropas Savienibas dokumenti

20 g kreme (10 mg/1 g)

BAGOSTEN raztopina 0,1%  |heksamidin steklenicka po 45 ml (1mg/ml) |DO8ACO04 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
BATRAFEN ciklopiroks tuba 50g 1% DO01AEI14 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
BATRAFEN ciklopiroks steklenicka po 20ml raztopine |DO1AE14 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
(1%)
BATRAFEN ciklopiroks steklenicka po 50 ml raztopine |DOIAEI4 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
(1%)
BATRAFEN ciklopiroks steklenicka po 30 g praska (1%) |DO1AE14 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
BATRAFEN ciklopiroks tuba 20g 1% DO1AE14 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
BELOCILLIN benzilpenicilin injekcijske steklenicke JOICE30 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
50 x 800.000 I.E. Koprivnica
BELOCILLIN benzilpenicilin injekcijske steklenicke JOICE30 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
50 x 400.000 I.E. Koprivnica
BELOCILLIN benzilpenicilin injekcijska steklenicka JOICE30 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
1 x4.000.000 L.E. Koprivnica
BELOGENT betametazon tuba 30 g D07CCO01 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
BELOGENT betametazon tuba 15 g D07CCO01 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
BELOGENT betametazon tuba 30 g D07CCO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
BELOGENT betametazon tuba 15 g D07CCO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
BELOMET cimetidin 28 x 800 mg A02BAO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
BELOMET cimetidin ampule 10 x 200 mg/2 ml A02BA01 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
BELOMET cimetidin 35 x 200 mg A02BAO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
BERIRAB P humani imunoglob. |ampule po 5 ml (150 L.E./1 ml) |J06BB05 |Behring AG/Hoechst Nemcija
s protitelesi proti
virusu stekline
BETAFERON interferon beta-1b |15 steklenick po 0,3 mg LO3ABO08 |Schering AG, Berlin Nemcija
interferona beta-1b in 15
steklenick po 2 ml topila (0,45%
raztopina natrijevega klorida)
BETOPTIC betaksolol plastenka 5 ml (5 mg/ml) S01ED02 |ALCON Pharmaceuticals Ltd. Svica
BETOPTIC S betaksolol plastenka 5 ml (0,25%) S0IEDO2 |ALCON Pharmaceuticals Ltd. Svica
BETRION mupirocin tuba po 15 g (20 mg/1g) D06AX09 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
BISOLEX raztopina bromheksin steklenicka po 30 ml (2 mg/1 ml)|[RO5CB02 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
BISOLEX F tablete bromheksin 20 x 16 mg RO5CB02 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
BISOLEX sirup bromheksin steklenicka po 200 ml RO5CBO02 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
(4 mg/5 ml)
BISOLEX tablete bromheksin 20 x 8 mg RO5CB02 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
BISOLVON peroralne kapljice |bromheksin steklenicka po 40 ml RO5CB02 |Boehringer Ingelheim Inter- |Ingelheim am Nemcija
(2 mg/1 ml) national GmbH, Rhein
BISOLVON tablete bromheksin 20 x 8 mg RO5CB02 |Boehringer Ingelheim Inter- |Ingelheim am Nemcija
national GmbH, Rhein
BONCEFIN injekcije 1 g cefoksitin 5 steklenick po 1 g JOIDAO5 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
BONCEFIN injekcije 2 g cefoksitin 5 steklenick po 2 g JO1DAO5 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
BRONILIDE \fAunizolid zlozenka s kovinskim vsebnikom |RO3BA03 |Boehringer Ingelheim Phar- |Boehringer Ingel- | Nemcija
po 6 ml suspenzije za ma KG, Nemcija za heim Internatio-
120 odmerkov (vsebnik nal GmbH
z zaporko z odmernim ventilom)
BRONILIDE \flunizolid zlozenka s kovinskim vsebnikom |RO3BAO03 |Boehringer Ingelheim Phar- |Boehringer Ingel- |Nemcija
po 6 ml suspenzije za ma KG, Nemcija za heim Internatio-
120 odmerkov (vsebnik nal GmbH
z zaporko z odmernim
ventilom in ustnikom)
BUSCOPAN injekcije butilskopolamin 5 ampul po 1 ml (20 mg/1 ml) |A03BBO!1 |Boehringer Ingelheim Inter- |Ingelheim am Nemcija
national GmbH, Rhein
BUSCOPAN oblozene tablete  |butilskopolamin 20 x 10 mg AO03BB01 |Boehringer Ingelheim Inter- |Ingelheim am Nemcija
national GmbH, Rhein
BUSCOPAN svecke butilskopolamin 10 x 10 mg A03BBO1 |Boehringer Ingelheim Inter- |Ingelheim am Nemcija
national GmbH, Rhein
C-FILM LUCCHINI nonoksinol-9 vrecke 10 x 1 film (5 x 5 cm) GO02BB Laboratoire Lucchini S.A. Svica
CANESTEN 1 vaginalete klotrimazol 1 x 500 mg GO1AF02 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
CANESTEN 1I/CANESTEN klotrimazol 1 vaginaleta po 500 mg in tuba |GO1AF02 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
po 20 g kreme (10 mg/1 g)
CANESTEN 3 vaginalete klotrimazol 3 x 200 mg GO1AF02 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
CANESTEN 3 vaginalna krema |klotrimazol tuba po 20 g (20 mg/1 g) GO1AFQ2 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
CANESTEN 3/CANESTEN klotrimazol 3 vaginalete po 200 mg, tuba po |GOIAF02 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
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CANESTEN krema klotrimazol tuba po 20 g (10 mg/1 g) DO01ACO1 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
CANESTEN posipalo klotrimazol plastenka po 30 g (10 mg/1 g) | DOIACOI |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
CANESTEN raztopina klotrimazol steklenicka po 20 ml D01ACO1 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
(10 mg/1 ml)
CARBO MEDICINALIS gra-  |medicinsko oglje 50 g granul (19,25 g/50 g) A07BAO1 |Jadran, Galenski laboratorij d.d., Rijeka,
nule Hrvaska
CARBO MEDICINALIS tablete |medicinsko oglje 30 x 150 mg A07BAO1 |Jadran, Galenski laboratorij d.d., Rijeka,
Hrvaska
CECLOR cefaklor steklenicka po 60 ml JOIDAOS8 |Eli Lilly and Company Eli Lilly Italia
(250 mg/5 ml) Lim., Velika Britanija in S.p.A., Italija
CECLOR cefaklor steklenicka po 60 ml JO1DAO8 |Eli Lilly and Company Eli Lilly Italia
(125 mg/5 ml) Lim., Velika Britanija in _ |S.p.A., Italija
CECLOR cefaklor 15 x 250 mg JOIDAOS8 |Eli Lilly and Company Eli Lilly Italia
Lim., Velika Britanija in S.p.A., Italija
CECLOR cefaklor 15 x 500 mg JO1DAO8 |Eli Lilly and Company Eli Lilly Italia
Lim., Velika Britanija in  |S.p.A., Italija
CEDAX kapsula ceftibuten zloZenka z 10 kapsulami JO1DA39 |SIFI S.p.A., Catania, Ita-  |Schering - Plough
(10 x 200 mg) lija za Central East AG,
Luzern, Svica
CEDAX kapsula ceftibuten zlozZenka s 5 kapsulami JO1DA39 |SIFI S.p.A., Catania, Ita-  |Schering - Plough
(5 x 400 mg) lija za Central East AG,
Luzern, Svica
CEDAX suspenzija ceftibuten steklenicka za pripravo 60 ml  |JOIDA39 |SIFI S.p.A., Catania, Ita-  |Schering - Plough
suspenzije lija za Central East AG,
Luzern, Svica
CEFALEKSIN cefaleksin steklenicka 100 ml JOIDAO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
(250 mg/5 ml) Koprivnica
CEFALEKSIN cefaleksin 100 x 500 mg JOIDAO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
CEFALEKSIN cefaleksin 16 x 500 mg JOIDAO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
CEFROM 0,5 cefpirom zloZenka s 5 prebodnimi JO1DA37 |Hoechst Marion Roussel Vel Britanija za |Avstrija
steklenickami po 0,5 g cefpiroma Ltd., Covingham, Swindon, |Hoechst Marion
in s 5 ampulami (ali brez) Roussel GmbH,
po 5 ml vode za injekcije Dunaj
CEFROM 1,0 cefpirom zloZenka s 5 prebodnimi JO1DA37 |Hoechst Marion Roussel Vel.Britanija za |Avstrija
steklenickami po 1 g cefpiroma Ltd., Covingham, Swindon, |Hoechst Marion
in s 5 ampulami (ali brez) Roussel GmbH,
po 10 ml vode za injekcije Dunaj
CEFROM 2,0 cefpirom zlozenka s 5 prebodnimi JOIDA37 |Hoechst Marion Roussel Vel.Britanija za |Avstrija
steklenickami po 2 g cefpiroma Ltd., Covingham, Swindon, |Hoechst Marion
in s 5 ampulami (ali brez) Roussel GmbH,
po 20 ml vode za injekcije Dunaj
CEPIVO PROTI DAVICI, tetanusni anatoksin |1 ampula po 0,5 ml J07AJ51  |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
TETANUSU IN OSLOVSKEM
KASLJU
CEPIVO PROTI DAVICI, tetanusni anatoksin |1 steklenicka po 5 ml J07AJ51  (Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
TETANUSU IN OSLOVSKEM
KASLJU
CEPIVO PROTI DAVICI, tetanusni anatoksin |1 steklenicka po 10 ml J07AJ51  |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
TETANUSU IN OSLOVSKEM
KASLJU
CEPIVO PROTI OSPICAM IN |mesano cepivo proti |50 steklenick po 0,5 ml J07BD51 |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
MUMPSU ospicam in mumpsu |in 50 ampul po 0,5 ml vode
z oslablj.vi za injekcije
CEPIVO PROTI OSPICAM IN |mesano cepivo proti |50 ampul po 0,5 ml JO7BD51  |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
MUMPSU ospicam in mumpsu |in 50 ampul po 0,5 ml vode
z oslablj.vi za injekcije
CEPIVO PROTI OSPICAM IN |mesano cepivo proti |1 steklenicka po 0,5 ml JO7BD51  |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
MUMPSU oSpicam in mumpsu |in 1 ampula po 0,5 ml vode
z oslablj.vi za injekcije
CEPIVO PROTI OSPICAM IN |mesano cepivo proti |1 ampula po 0,5 ml JO7BD51  |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
MUMPSU ospicam in mumpsu |in 1 ampula po 0,5 ml vode
z oslablj.vi za injekcije
CEPIVO PROTI OS})ICAM, mesano cepivo proti |1 steklenicka po 0,5 ml JO7BD52 |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
MUMPSU IN RDECKAM 0Sp., mumpsu in in 1 ampula po 0,5 ml vode
rdeckam z osl. za injekcije
CEPIVO PROTI OSPICAM, mesano cepivo proti |1 ampula po 0,5 ml JO7BD52 |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
MUMPSU IN RDECKAM 0Sp., mumpsu in in 1 ampula po 0,5 ml vode
rdeckam z osl. za injekcije
CEPIVO PROTI OSPICAM,  |mesano cepivo proti |50 steklenick po 0,5 ml JO7BD52 |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
MUMPSU IN RDECKAM 0Sp., mumpsu in in 50 ampul po 0,5 ml vode
rdeckam z osl. za injekcije
CEPIVO PROTI OSPICAM, mesano cepivo proti |50 ampul po 0,5 ml JO7BD52 Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
MUMPSU IN RDECKAM 0Sp., mumpsu in in 50 ampul po 0,5 ml vode
rdeckam z osl. za injekcije
CEPIVO PROTI DAVICI IN  |tetanusni anatoksin |1 steklenicka po 10 ml JO7AMS51 |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
TETANUSU

1610




“Latvijas Véstnesis. Dokumenti”

ES 20. burtnica

Eiropas Savienibas dokumenti

CEPIVO PROTI DAVICI IN  |tetanusni anatoksin |1 ampula po 0,5 ml JO7AMS51 |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
TETANUSU
CEPIVO PROTI DAVICIIN  |tetanusni anatoksin |1 steklenicka po 5 ml JO7AM51 |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
TETANUSU
CEPIVO PROTI MUMPSU cepivo proti mump- |50 ampul po 0,5 ml JO7BEO1 |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
su z oslabljenimi in 50 ampul po 0,5 ml vode
virusi za injekcije
CEPIVO PROTI MUMPSU cepivo proti mump- |50 steklenick po 0,5 ml JO7BEOI  |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
su z oslabljenimi in 50 ampul po 0,5 ml vode
virusi za injekcije
CEPIVO PROTI MUMPSU cepivo proti mump- |lampula po 0,5 ml JO7BEO1 |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
su z oslabljenimi in 1 ampula po 0,5 ml vode
virusi za injekcije
CEPIVO PROTI MUMPSU cepivo proti mump- |1 steklenicka po 0,5 ml JO7BEO1 |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
su z oslabljenimi in 1 ampula po 0,5 ml vode
virusi za injekcije
CEPIVO PROTI OSPICAM cepivo proti ospicam |50 steklenick po 0,5 ml J07BDO1 |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
z oslabljenini virusi |in 50 ampul po 0,5 ml vode
za injekcije
CEPIVO PROTI OSPICAM cepivo proti ospicam |1 ampula po 0,5 ml J07BDO1 |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
z oslabljenini virusi |in 1 ampula po 0,5 ml vode
za injekcije
CEPIVO PROTI OSPICAM cepivo proti ospicam |1 steklenicka po 0,5 ml JO7BDO1 |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
z oslabljenini virusi |in 1 ampula po 0,5 ml vode z
a injekcije
CEPIVO PROTI OSPICAM cepivo proti ospicam |50 ampul po 0,5 ml J07BDO1 |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
z oslabljenini virusi |in 50 ampul po 0,5 ml vode
za injekcije
CEPIVO PROTI RDECKAM  |cepivo proti rde¢- |1 ampula po 0,5 ml JO7BJ01  |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
kam z oslabljenimi |in 1 ampula po 0,5 ml vode
virusi za injekcije
CEPIVO PROTI RDECKAM  |cepivo proti rde¢- |1 steklenicka po 0,5 ml JO7BJ01  |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
kam z oslabljenimi  |in 1 ampula po 0,5 ml vode
virusi za injekcije
CEPIVO PROTI RDECKAM |cepivo proti rdec- |50 ampul po 0,5 ml JO7BJ01  |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
kam z oslabljenimi  |in 50 ampul po 0,5 ml vode
virusi za injekcije
CEPIVO PROTI RDECKAM  |cepivo proti rde¢- |50 steklenick po 0,5 ml JO7BJ01  |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
kam z oslabljenimi  |in 50 ampul po 0,5 ml vode
virusi za injekcije
CEPIVO PROTI TETANUSU |tetanusni anatoksin |1 ampula po 0,5 ml JO7AMOI |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
CEPIVO PROTI TETANUSU |tetanusni anatoksin |1 steklenicka po 5 ml JO7AMOI |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
CEPIVO PROTI TETANUSU |tetanusni anatoksin |1 steklenicka po 10 ml JO7AMO1 |Imunoloski zavod Zagreb Hrvaska
CEPOREX kapsule 500 mg cefaleksin 16 x 500 mg JOIDAO1 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
CEPOREX suspenzija cefaleksin steklenicka po 100 ml JOIDAO1 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
(250 mg/5 ml)
CERSON nitrazepam 30 x 5 mg N05CDO2 | Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Koprivnica |Hrvaska
CERSON nitrazepam 10 x 5 mg N05CDO2 | Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Koprivnica |Hrvaska
CHENOSAN henodeoksiholna 50 x 250 mg A05AA01 [PRO.MED.CS., Praga Ceska,
kislina Republika
CHLORAMPHENICOL kloramfenikol 1000 x 250 mg JOIBAO1 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
kapsule
CHLORAMPHENICOL svecke |kloramfenikol 10 x 250 mg JO1BAO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
250 mg in kemicnih izdelkov,
CILEST norgestimat 6 x 21 tablet G03AA11 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
CLARINASE psevdoefedrin zlozenka z 10 tabletami ROIBA52 |Schering - Plough Labo N. V., Heist op den Belgija
Berg
CLINOFUG D 50 doksiciklin 50 x 50 mg JOIAAQ02 |Dr. August Wolff & Co., Arzneimittel, Bielefeld| Nemcija
CLOPIXOL ACUPHASE in-  |cuklopentiksol 5 ampul po 1 ml (50 mg/1 ml) |NO5AF05 |H. Lundbeck A/S, Copenhagen-Valby Danska
jekcije
CLOPIXOL DEPOT injekcije  |cuklopentiksol 10 ampul po 1 ml (200 mg/1 ml)|NO5AF05 |H. Lundbeck A/S, Copenhagen-Valby Danska
CLOPIXOL tablete cuklopentiksol 100 x 10 mg NO5AF05 |H. Lundbeck A/S, Copenhagen-Valby Danska
CODEINI PHOSPHATIS kodein 10 x 30 mg RO5DA04 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
CODEINI PHOSPHATIS kodein 1000 x 30 mg RO5DA04 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
CONCEPTROL nonoksinol-9 12 x 150 mg G02BB  |Cilag AG, Schaffhausen, Svica
CORDIPIN tablete nifedipin 50 x 10 mg CO8CAO05 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
CORDIPIN XL nifedipin 20 x 40 mg CO8CAO05 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
CORVATON RETARD molsidomin 30 x 8 mg C01DX12 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
COZAAR losartan zlozZenka z 28 tabletami C09CA01 |MERCK SHARP & DOH- |MERCK SHARP
po 50 mg (2 x 14 tablet ME BV Nizozemska za & DOHME
v pretisnem omotu) IDEA, INC,
Svica
CRYSTACILLIN benzilpenicilin 50 steklenick po 1.000.000 LE. |JOICEO1 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
CYNT 0,2 moksonidin zlozenka s 30 tabletami C02ACO5 |Lilly S.A., Alcobendas, Madrid Spanija

1611



Eiropas Savienibas dokumenti

ES 20. burtnica

“Latvijas Véstnesis. Dokumenti”

CYNT 0,3 moksonidin zlozenka s 30 tabletami C02ACO5 |Lilly S.A., Alcobendas, Madrid Spanija
CYNT 0,4 moksonidin zlozenka s 30 tabletami C02ACO5 |Lilly S.A., Alcobendas, Madrid Spanija
CYTOSAR 1g citarabin zloZenka z 1 vialopo 1 g L01BCOI |Pharmacia & Upjohn N.V./ |za Pharmacio
citarabina S.A., Puurs, Belgija & Upjohn S.A.,
Luxemburg
CYTOSAR 2 g citarabin zlozenka z 1 vialo po 2 g L01BCO1 |Pharmacia & Upjohn N.V./ |za Pharmacio
citarabina S.A., Puurs, Belgija & Upjohn S.A.,
Luxemburg
DAKTARIN dermalna raz- mikonazol steklenicka po 30 ml DO01AC02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
topina (20 mg/1 ml)
DAKTARIN injekcije mikonazol 5 ampul po 20 ml JO2ABO1 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(200 mg/20 ml)
DAKTARIN krema mikonazol tuba po 30 g (20 mg/1 g) DO01AC02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
DAKTARIN oralni gel mikonazol tuba po 40 g (20 mg/1 g) AO01AB09 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
DALACIN T raztopina klindamicin zlozenka s steklenicko DIOAFO1 |Pharmacia & Upjohn, Alca-|Spanija za Phar-
(z aplikatorjem) po 30 ml la De Henares, Madrid, macio & Upjohn
raztopine S.A., Luxemburg
DELFEN nonoksinol-9 tuba 70 g 5% in aplikator GO02BB  |Cilag AG, Schaffhausen Svica
DEMETRIN prazepam 20 tablet po 10 mg NO05BA11 |Gddecke AG, Freiburg/ Freiburg Nemcija
Parke-Davis GmbH Berlin,
DERMATOP KREMA prednikarbat tuba po 50 g kreme (2,5 mg/1 g) |DO7AC18 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
DERMATOP KREMA prednikarbat tuba po 10 g kreme (2,5 mg/1 g) |DO7AC18 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
DERMATOP MAZILO prednikarbat tuba po 50 g mazila DO07AC18 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
DERMATOP MAZILO prednikarbat tuba po 10 g mazila D07AC18 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
DIAPREL gliklazid 60 tablet x 80 mg A10BBO09 |Les Laboratoires Servier Industrie, Gidy Francija
DIENOESTROL ORTHO dienestrol tuba po 78 g kreme (0,01%) G03CBO1 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
z aplikatorjem
DIFETOIN enitoin 100 x 100 mg NO3ABO2 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
DIFLUCAN prasek za peroral- |flukonazol steklenicka po 35 ml JO2ACO1 |Pfizer Products Corporation, Zaventem Belgija
1o suspenzijo (50 mg/5 ml)
DIFLUCAN prasek za peroral- |flukonazol steklenicka po 35 ml JO2ACO1 |Pfizer Products Corporation, Zaventem Belgija
1o suspenzijo (200 mg/5 ml)
DILTIAZEM 60 mg diltiazem 30 x 60 mg C08DBO1 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
DILTIAZEM 90 mg diltiazem 30 x 90 mg C08DBO1 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
DIPIDOLOR piritramid ampule 5 x 20 mg/2 ml N02ACO03 |Janssen-Cilag, Beerse Belgija
raztopine
DIPIRIDAMOL dipiridamol 15 x 75 mg B01ACO7 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Koprivnica |Hrvaska
DIPIVEFRIN dipivefrin plastenka po 5 ml SO01EA02 |ALCON Pharmaceuticals Ltd. Svica
DISTRANEVRIN klometiazol 50 kapsul x 200 mg NO5CMO02 | Astra Chemicals GmbH, Wedel, Holstein Nemcija
DISTRANEVRIN klometiazol 25 kapsul x 200 mg NO5CMO02 | Astra Chemicals GmbH, Wedel, Holstein Nemcija
DISTRANEVRIN klometiazol steklenicka po 500 ml raztopine |NOSCMO2 | Astra Chemicals GmbH, Wedel, Holstein Nemcija
DITAMIN injekcije 1mg/Iml  |dihidroergotamin |50 ampul po 1 ml (1 mg/1 ml) |NO2CAOI |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubliana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
DITAMIN raztopina dihidroergotamin |steklenicka po 30 ml (2 mg/ml) |NO2CAOI |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
DITAMIN tablete 2,5 mg dihidroergotamin |20 tablet x 2,5 mg NO02CA01 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
DOBUTREX dobutamin steklenicka po 250 mg C01CAO7 |Lilly France S.A., Fegersheim Francija
DOKSICIKLIN doksiciklin 6 x 100 mg JOIAAO2 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
DOKSICIKLIN doksiciklin 100 x 100 mg JOIAAO2 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
DOKSICIKLIN doksiciklin 25 x 100 mg JOIAAO2 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
DUOBLOC zvecljive tablete aluminijev hidroksid|60 tablet A02AF02 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
DUOBLOC zvecljive tablete aluminijev hidroksid|20 tablet A02AF02 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
DYNABAC diritromicin 10 x 250 mg JOIFA13 |Eli Lilly (Suisse) S.A. Svica
EBRANTIL 25 urapidil ampule 5 x 25 mg/5 ml C02CA06 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
mische Fabrik GmbH,
EBRANTIL 30 urapidil 50 x 30 mg C02CA06 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
mische Fabrik GmbH,
EBRANTIL 50 urapidil ampule 5 x 50 mg/10 ml C02CA06 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
mische Fabrik GmbH,
EDICIN kapsule 125 mg vankomicin 20 x 125 mg A07AA09 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
EDICIN kapsule 250 mg vankomicin 20 x 250 mg A07AA09 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
EGLONYL FORTE sulpirid 12 x 200 mg NO5ALO1 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
EGLONYL injekcije sulpirid 30 ampul po 2 ml NO5ALO1 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
(100 mg/2 ml) Makedonija
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EGLONYL kapsule sulpirid 30 x 50 mg NO5ALO1 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
EGLONYL peroralna raztopina |sulpirid steklenizka po 120 ml NO5AL01 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
(5 mg/1 ml) Makedonija
ELDERIN SR tablete 600 mg  |etodolak 20 x 600 mg MO1ABO8|LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ELMOGAN tablete 450 mg gemfibrozil 100 x 450 mg CI10AB04 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ELMOGAN tablete 600 mg gemfibrozil 100 x 600 mg CI10AB04 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ELMOGAN tablete 450 mg gemfibrozil 30 x 450 mg CI10AB04 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ELMOGAN tablete 600 mg gemfibrozil 30 x 600 mg CI10AB04 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ELOCOM mometazon tuba po 50 g (1 mg/g) D07AC13 |Schering - Plough Labo N. V., Heist op den Belgija
Berg
ELOCOM mometazon tuba po 50 g (1 mg/g) DO07AC13 |Schering - Plough Labo N. V., Heist op den Belgija
Berg
ELOCOM mometazon plastenka po 100 ml (1 mg/g) |D07ACI13 |Schering - Plough Labo N. V., Heist op den Belgija
Berg
ELOCOM mometazon zlozenka s tubo po 15 g kreme |D07ACI3 |Schering - Plough Labo N. V., Heist op den Belgija
Berg
ELOCOM mometazon zlozenka s tubo po 15 g mazila |D07AC13 |Schering - Plough Labo N. V., Heist op den Belgija
Berg
ELOCOM mometazon zlozenka s plastenko po 20 ml  |DO7ACI3 |Schering - Plough Labo N. V., Heist op den Belgija
raztopine Berg
ELOHAEST 6% hetaskrob steklenica 10 x 250 ml B05AA07 |Leopold Pharma GmbH, Graz Avstrija
ELOHAEST 6% hetaskrob plastenke 10 x 500 ml BO5AA07 |Leopold Pharma GmbH, Graz Avstrija
ELOHAEST 6% hetaskrob steklenice 10 x 500 ml B05AA07 |Leopold Pharma GmbH, Graz Avstrija
ELOHAEST 6% hetaskrob plasticne vrecke 10 x 500 ml B05AA07 |Leopold Pharma GmbH, Graz Avstrija
EMLA 5% lidokain 5 tub po 5 g kreme NO1BB20 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sodertilje|Svedska
ENAP 5 enalapril 20 x5 mg C09AA02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
ENAP-H enalapril 20 x CO09BA02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
ENDOBULIN humani imunoglo- |steklenicka 1 x 500 mg JO6BA02 |(Immuno AG, Dunaj Avstrija
bulini za intravas-  |in steklenicka 1 x 10 ml vode
kularno aplikacijo  |za injekcije
ENDOBULIN humani imunoglo- |steklenicka 1 x 250 mg JO6BA02 |Immuno AG, Dunaj Avstrija
bulini za intravas-  |in steklenicka 1 x 5 ml vode
kularno aplikacijo  |za injekcije
ENDOBULIN humani imunoglo- |steklenicka 1 x 10.000 mg JO6BA02 |(Immuno AG, Dunaj Avstrija
bulini za intravas-  |in steklenicka 1 x 200 ml vode
kularno aplikacijo |za injekcije
ENDOBULIN humani imunoglo- |steklenicka 1 x 5.000 mg JO6BA02 |(Immuno AG, Dunaj Avstrija
bulini za intravas- |in steklenicka 1 x 100 ml vode
kularno aplikacijo  |za injekcije, ter set za
raztapljanje in injiciranje
ENDOBULIN humani imunoglo- |steklenicka 1 x 1.000 mg JO6BA02 |(Immuno AG, Dunaj Avstrija
bulini za intravas-  |in steklenicka 1 x 20 ml vode
kularno aplikacijo |za injekcije
ENDOBULIN humani imunoglo- |steklenicka 1 x 7.500 mg JO6BA02 (Immuno AG, Dunaj Avstrija
bulini za intravas-  |in steklenicka 1 x 150 ml vode
kularno aplikacijo  |za injekcije
ENDOBULIN humani imunoglo- |steklenicka 1 x 2.500 mg JO6BA02 |(Immuno AG, Dunaj Avstrija
bulini za intravas-  |in steklenicka 1 x 50 ml vode
kularno aplikacijo  |za injekcije in set za
raztapljanje in injiciranje
ENDOXAN ciklofosfamid Ivialax1g LO1AAOI |Asta Medica AG, Frankfurt am Main Nemcija
ENDOXAN ciklofosfamid 1 viala x 500 mg LO1AAOI |Asta Medica AG, Frankfurt am Main Nemcija
ENDOXAN ciklofosfamid 100 draZejev x 50 mg L01AAOI |Asta Medica AG, Frankfurt am Main Nemcija
ENDOXAN ciklofosfamid 25 drazejev x 50 mg LO1AAOI |Asta Medica AG, Frankfurt am Main Nemcija
ENDOXAN ciklofosfamid 50 drazejev x 50 mg LO1AAOI |Asta Medica AG, Frankfurt am Main Nemcija
ENDOXAN ciklofosfamid 10 vial x 100 mg LO1AAOI |Asta Medica AG, Frankfurt am Main Nemcija
ENDOXAN ciklofosfamid 10 vial x 200 mg LO1AAOI |Asta Medica AG, Frankfurt am Main Nemcija
EPREX epoetin alfa, rekom- |napolnjene injekcijske brizge ~ |B03XA01 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
binantni humani |6 x 10.000 LE./ml
EPREX epoetin alfa, rekom- |ampule 6 x 4.000 LE./1 ml B03XA01 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
binantni humani
EPREX epoetin alfa, rekom- |napolnjene injekcijske brizge ~ |B03XA01 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
binantni humani |6 x 3.000 1.E./0,3 ml
EPREX epoetin alfa, rekom- |napolnjene injekcijske brizge ~ |B03XA01 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
binantni humani |6 x 4.000 LE./0,4 ml
EPREX epoetin alfa, rekom- |ampule 6 x 2.000 LE./1 ml B03XA01 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
binantni humani
EPREX epoetin alfa, rekom- |napolnjene injekcijske brizge ~ |B03XAO01 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
binantni humani |6 x 2.000 1.E./0,5 ml
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ERITROMICIN eritromicin 100 x 250 mg JOIFAOI |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
ERITROMICIN eritromicin 16 x 250 mg JOIFAOI |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
ESTRACYT estramustin 100 x 140 mg L01XX11 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
ESTRADERM TTS 100 estradiol 6 oblizev velikosti 20 cm x cm  |GO3CAO03 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
(8 mg/obliz)
ESTRADERM TTS 25 estradiol 6 oblizev velikosti 5 cm x cm G03CA03 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
(2 mg/obliz)
ESTRADERM TTS 50 estradiol 6 oblizev velikosti 10 cm x cm  |GO3CAO03 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
(4 mg/obliz)
EUTIZON B6 izoniazid 50 kapsul JO4AC51 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
FEIBA TIM 4 kombinacije koagu- |steklenicka 1 x 1000 LE. in steklenicka Immuno AG, Dunaj Avstrija
lacijskih faktorjev |1 x 20 ml vode za injekcije ter pribor
IX, II, VIl in X za raztapljanje in injiciranje
FEIBA TIM 4 kombinacije koagu- |steklenicka 1 x 500LE. in steklenicka Immuno AG, Dunaj Avstrija
lacijskih faktorjev |1 x 20 ml vode za injekcije, ter pribor
IX, II, VIl in X za raztapljanje in injiciranje
FEIBA TIM 4 kombinacije koagu- |steklenicka 1 x 250 LE. in steklenicka Immuno AG, Dunaj Avstrija
lacijskih faktorjev |1 x 20 ml vode za injekcije ter pribor
IX, II, VIl in X za raztapljanje in injiciranje
FEMODEN gestoden in estrogen |21 draZejev GO3AAI10 |Schering AG, Berlin Nemcija
FEMSTAT butokonazol tuba 20 g 2% GOIAF15 |Syntex Pharmaceutica AG, Allschwil Svica
FEMSTAT butokonazol 3 x 100 mg GO1AF15 |Syntex Pharmaceutica AG, Allschwil Svica
FENTANYL |fentanil ampule 50 x 0,1 mg/2 ml NO01AHO01 |Janssen-Cilag, Beerse Belgija
FENTANYL \fentanil ampule 50 x 0,5 mg/10 ml NO01AHO01 |Janssen-Cilag, Beerse Belgija
FENWAL (krvne transfuzije, |plasticne vrecke, 25 trojnih VO7AC  |Baxter Export Corporation, Miami ZDA
pomozni pripravki) |odvzemnih sistemov (primarna
vrecka 450 ml's 63 ml
antikoagulacijske raztopine CPD
s 100 ml raztopine SAG-M)
FENWAL (krvne transfuzije, |plasticne vrecke, 30 trojnih VO07AC  |Baxter Export Corporation, Miami ZDA
pomozni pripravki) |odvzemnih sistemov (450 ml
s 63 ml antikoagulacijske
raztopine CPDA-1 in dve vrecki
za trombocite 400 ml)
FENWAL (krvne transfuzije, |plasticne vrecke, 30 dvojnih VO07AC  |Baxter Export Corporation, Miami ZDA
pomozni pripravki) |odvzemnih sistemov (450 ml
s 63 ml antikoagulacijske
raztopine CPD in vrecka
za trombocite 400 ml)
FENWAL (krvne transfuzije, |plasticne vrecke, 30 dvojnih VO7AC  |Baxter Export Corporation, Miami ZDA
pomozni pripravki) |odvzemnih sistemov (350 ml
z 49 ml antikoagulacijske
raztopine CPD in vrecka
za trombocite 400 ml)
FENWAL (krvne transfuzije, |plasticne vrecke, 25 trojnih VO07AC  |Baxter Export Corporation, Miami ZDA
pomozni pripravki) |odvzemnih sistemov (primarna
vrecka 350 ml, z 49 ml
antikoagulacijske raztopine CPD
z 80 ml raztopine SAG-M)
FENWAL (krvne transfuzije, |plasticne vrecke, 50 enojnih VO07AC  |Baxter Export Corporation, Miami ZDA
pomozni pripravki) |odvzemnih sistemov (450 ml
s 63 ml antikoagulacijske
raztopine CPDA-1)
FENWAL (krvne transfuzije, |plasticne vrecke, 50 enojnih VO7AC  |Baxter Export Corporation, Miami ZDA
pomozni pripravki) |odvzemnih sistemov (350 ml
z 49 ml antikoagulacijske
raztopine CPDA-1)
FENWAL ZAPRTI SET ZA (krvne transfuzije, |set za zbiranje komponent krvi |VO7AC  |Baxter Export Corporation, Miami ZDA
HEMOFEREZO pomozni pripravki) |s celicnim separatorjem
FINALGON mazilo nonivamid tuba po 20 g MO2AB  |Boehringer Ingelheim Inter- |Ingelheim am Nemcija
national GmbH, Rhein
FIZIOLOSKA RAZTOPINA  |natrijev klorid infuzijska steklenica po 500 ml |BO5BBO01 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
(0,9%)
FIZIOLOSKA RAZTOPINA natrijev klorid PVC vrecka po 2000 ml B05BB01 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
(18 g/2000 ml)
FIZIOLOSKA RAZTOPINA |natrijev klorid PVC vrecka po 1000 ml B05BBO1 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
(9 g/1000 ml)
FLIXOTIDE 125 INHALER  |flutikazon inhalator za 120 inhalacij RO3BAO05 |Glaxo Group Limited, London Velika
Britanija
FLIXOTIDE 25 INHALER \Autikazon inhalator za 120 inhalacij RO3BA05 |Glaxo Group Limited, London Velika
Britanija
FLIXOTIDE 250 INHALER  |flutikazon inhalator za 120 inhalacij RO3BAO5 |Glaxo Group Limited, London Velika
Britanija
FLIXOTIDE 50 INHALER \flutikazon inhalator za 120 inhalacij RO3BAO05 |Glaxo Group Limited, London Velika
Britanija
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FLIXOTIDE DISKUS 100 \flutikazon 1 diskus (=60 inhalacij) x RO3BA05 |Glaxo Wellcome Operations, Greenford Velika
100 ug Britanija
FLIXOTIDE DISKUS 250 |\ flutikazon 1 diskus (=60 inhalacij) x RO3BA05 |Glaxo Wellcome Operations, Greenford Velika
250 ug Britanija
FLIXOTIDE DISKUS 50 \flutikazon 1 diskus (=60 inhalacij) x RO3BA05 |Glaxo Wellcome Operations, Greenford Velika
50 ug Britanija
FLIXOTIDE DISKUS 500 \flutikazon 1 diskus (=60 inhalacij) x RO3BAO05 |Glaxo Wellcome Operations, Greenford Velika
500 ug Britanija
FLUANXOL DEPOT upentiksol 10 ampul po 1 ml (20 mg/1 ml) |NO5AFO01 |H. Lundbeck A/S, Copenhagen-Valby Danska
FLUANXOL DEPOT upentiksol 10 ampul po 2 ml (40 mg/2 ml) |NO5AFO01 |H. Lundbeck A/S, Copenhagen-Valby Danska
FLUANXOL oblozene tablete  |flupentiksol zloZenka s plasticnim NO5AF01 |H. Lundbeck A/S, Copenhagen-Valby Danska
vsebnikom po 100 tablet
FLUOTHANE halotan steklenicka po 250 ml NO1ABO1 |Zeneca Limited, Macclesfield, Cheshire Velika
Britanija
FOLACIN |folna kislina 20 x 5 mg B03BBO1 |Jadran, Galenski laboratorij d.d., Rijeka,
Hrvaska
FORANE izofluran steklenicka po 100 ml tekocine |NO1ABO6 |Abbott Laboratoires S.A. Svica
za inhaliranje
FORTALGIN C Sumece tablete |acetilsalicilna 10 sumecih tablet NO02BA51 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
kislina in kemicnih izdelkov,
FOSAMAX alendronska kislina |28 x 10 mg MO5BA04|MSD Pavia, Italija ali MSD |za Merck Sharp
Haarlem, Nizozemska & Dohme IDEA
Inc., Svica
FRISIUM 10 klobazam zlozenka s 50 tabletami NO5BA09 |Usiphar, Groupe Hoechst  |za Hoechst
Marion Roussel, Francija | Marion Roussel
GmbH, Dunaj,
Avstrija
FRISIUM 10 klobazam zlozenka z 20 tabletami NO5BA09 |Usiphar, Groupe Hoechst  |za Hoechst
(2 x 10 tablet v pretisnem Marion Roussel, Francija | Marion Roussel
omotu) GmbH, Dunaj,
Avstrija
FSME-BULIN humani imunoglo- |1 steklenicka po Iml raztopine |J06BB12 |Immuno AG, Dunaj Avstrija
bulin proti klopne-
mu meningoence-
alitisu
FSME-BULIN humani imunoglo- |Isteklenicka po 10 ml raztopine |JO6BB12 |Immuno AG, Dunaj Avstrija
bulin proti klopne-
mu meningoence-
falitisu
FSME-BULIN humani imunoglo- |1 steklenicka po 5 ml raztopine |JO6BB12 |Immuno AG, Dunaj Avstrija
bulin proti klopne-
mu meningoence-
alitisu
FSME-BULIN humani imunoglo- |1 steklenicka po 2 ml raztopine |JO6BB12 |Immuno AG, Dunaj Avstrija
bulin proti klopne-
mu meningoence-
falitisu
FURSEMID |furosemid 100 x 40 mg C03CAO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
FURSEMID |furosemid 12 x 40 mg C03CAO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
FURSEMID |furosemid ampule 5 x 20 mg/2 ml C03CAO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
GENOTAN tablete 4 mg metilprednizolon |30 x 4 mg HO02AB04 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
GENTAMICIN gentamicin ampule 10 x 120.000 LE./2 ml |J0O1GBO03 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
GENTAMICIN gentamicin ampule 10 x 40.000 LE./2ml  |JO1GB03 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
GENTAMICIN gentamicin ampule 10 x 80.000 LE./2 ml  |JOIGBO3 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
GEOKORTON kapljice za oko |oksitetraciklin plastenka po 5 ml S03CA04 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
in uho
GEOKORTON mazilo oksitetraciklin tuba po 20 g mazila D07CA01 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
GEOMYCIN oksitetraciklin 16 x 250 mg JO1AA06 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
GLUCOSUM 25% injekcije glukoza 50 ampul x 10 ml (25%) BO5BA03 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
GLUCOSUM 37% injekcije glukoza 50 ampul x 10 ml (37%) BO5BA03 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
GLUCOSUM 50% injekcije glukoza 50 ampul x 10 ml (50%) BO5BA03 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
GLUKOZA 40% glukoza plasticne ampule iz PE 20 x B05BA03 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
8 g/20 ml
GLUKOZA 40% glukoza plasticne ampule iz PE 20 x BO5BA03 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
4g/10 ml
GLUKOZA 40% glukoza plastenke iz PE 10 x 200 g/500 ml| BOSBA03 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
GLUKOZA 70% glukoza steklenice 10 x 350 g/500 ml BO5BA03 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
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GLURENORM tablete glikvidon 60 x 30 mg A10BB08 |Boehringer Ingelheim Inter- |Ingelheim am Nemcija
national GmbH, Rhein
GOPTEN 0,5 mg trandolapril 50 kapsul po 0,5 mg C09AA10 |Knoll AG, Ludwigshafen Nemcija
GOPTEN 2,0 mg trandolapril 28 kapsul po 2 mg C09AA10 |Knoll AG, Ludwigshafen Nemcija
GYNIPRAL injekcije heksoprenalin 5 ampul po 4 ml (0,01 mg/4 ml) [RO3CCO5 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
GYNIPRAL tablete heksoprenalin 20 x 0,5 mg R03CCO05 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
HAEMATOPAN 100 Zelezov(1I) sulfat 50 tablet B03AA07 | Dr. August Wolff & Co., Arzneimittel, Bielefeld| Nemcija
HAEMATOPAN 100 zelezov(II) sulfat 100 tablet B03AA07 |Dr. August Wolff & Co., Arzneimittel, Bielefeld| Nemcija
HAEMATOPAN 100 zelezov(II) sulfat 20 tablet B03AA07 |Dr. August Wolff & Co., Arzneimittel, Bielefeld| Nemcija
HAEMATOPAN 50 zelezov(II) sulfat 50 tablet B03AA07 |Dr. August Wolff & Co., Arzneimittel, Bielefeld| Nemcija
HAEMATOPAN 50 zelezov(II) sulfat 100 tablet B03AA07 |Dr. August Wolff & Co., Arzneimittel, Bielefeld| Nemcija
HAEMATOPAN 50 Zelezov(II) sulfat 20 tablet B03AA07 |Dr. August Wolff & Co., Arzneimittel, Bielefeld| Nemcija
HEMOFIL M koagulacijski faktor |1 steklenicka 1000 LE. B02BD02 |Baxter Export Corporation, Miami ZDA
VIII in 1 x 10 ml vode za injekcije,
pribor za apliciranje
HEMOFIL M koagulacijski faktor |1 steklenicka 500 LE. B02BDO02 |Baxter Export Corporation, Miami ZDA
VIl in 1 x 10 ml vode za injekcije,
pribor za apliciranje
HEMOFIL M koagulacijski faktor |1 steklenicka 250 L.E. B02BDO02 |Baxter Export Corporation, Miami ZDA
VI in 1 x 10 ml vode za injekcije,
set za apliciranje
HEPATHROMBIN 50000 gel  |heparin tuba 40 g CO5BA53 |Godecke AG, Freiburg/ Freiburg Nemcija
Parke-Davis GmbH Berlin,
HEPATHROMBIN 50000 heparin tuba 40 g CO5BA53 |Godecke AG, Freiburg/ Freiburg Nemcija
mazilo Parke-Davis GmbH Berlin,
HEPAVIT hidroksokobalamin |ampule 2 x 2 ml B03BAO03 |Frika Pharmazeutische Fabrik Ges.m.b.H., Avstrija
Dunaj
HEXORAL heksetidin steklenica 200 ml (1 mg/1 ml) |AOIABI12 |Godecke AG, Freiburg/ Freiburg Nemcija
Parke-Davis GmbH Berlin,
HOLETAR 20 mg lovastatin 20 x 20 mg CI0AA02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
HOLETAR 40 mg lovastatin 20 x 40 mg CI0AA02 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
HUMATROPE somatropin, rekom- |1 steklenizka po 4 LE. in HOIACOI |Lilly France S.A., Fegersheim Francija
binantni humani |1 steklenizka po 2 ml topila
HUMULIN L (LENTE) insulin, cloveski, steklenizka 1 x 400 L.E./10 ml suspenzije  |Eli Lilly Avstrija Avstrija
rekombinantni
HUMULIN M1 (10/90) insulin, cloveski, steklenizka 1 x 400 I.E./10 ml suspenzije  |Eli Lilly Avstrija Avstrija
rekombinantni
HUMULIN M1 (10/90) insulin, cloveski, vlozki za uporabo v injekcijskem peresu Eli Lilly Avstrija Avstrija
rekombinantni 5 x 150 1.E./1,5 ml suspenzije
HUMULIN M2 (20/80) insulin, cloveski, steklenicka 1 x 400 LE./10 ml suspenzije  |Eli Lilly Avstrija Avstrija
rekombinantni
HUMULIN M2 (20/80) insulin, cloveski, vlozki za uporabo v injekcijskem peresu Eli Lilly Avstrija Avstrija
rekombinantni 5x 150 1.E./1,5 ml suspenzije
HUMULIN M3 (30/70) insulin, cloveski, steklenicka 1 x 400 I.E./10 ml suspenzije  |Eli Lilly Avstrija Avstrija
rekombinantni
HUMULIN M3 (30/70) insulin, cloveski, vlozki za uporabo v injekcijskem peresu Eli Lilly Avstrija Avstrija
rekombinantni 5x 150 L.E./1,5 ml suspenzije
HUMULIN M4 (40/60) insulin, cloveski, vlozki za uporabo v injekcijskem peresu Eli Lilly Avstrija Avstrija
rekombinantni 5x 150 1.E./1,5 ml suspenzije
HUMULIN M4 (40/60) insulin, cloveski, steklenicka 1 x 400 I.E./10 ml suspenzije  |Eli Lilly Avstrija Avstrija
rekombinantni
HUMULIN N (NPH) insulin, cloveski, injekcijska steklenicka A10ACO1 |Lilly France S.A., Fegersheim Francija
rekombinantni 400 LE./10 ml
HUMULIN N (NPH) insulin, cloveski, vlozki za uporabo v injekcijskem|A10ACO1 |Lilly France S.A., Fegersheim Francija
rekombinantni peresu 5 x 150 1.E./1,5 ml
HUMULIN R (REGULAR) insulin, cloveski, injekcijska steklenicka A10ABO1 |Lilly France S.A., Fegersheim Francija
rekombinantni 400 1.E./10 ml
HUMULIN R (REGULAR) insulin, cloveski, vlozki za uporabo v injekcijskem|A10ABOI |Lilly France S.A., Fegersheim Francija
rekombinantni peresu 5 x 150 LE../1,5 ml
HYDROCORTISON hidrokortizon zlozZenka z 20 tabletami po HO02ABO09 |Hoechst Marion Roussel za Hoechst Nemcija
HOECHST 10 mg (2 x 10 tablet v pretisnem S.p.A., Scoppito, Italija Marion Roussel
omotu) Deutschland
GmbH
IBUPROFEN ibuprofen 30 x 400 mg MOIAEO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
IBUPROFEN ibuprofen 30 x 200 mg MOIAEOI |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
IBUPROFEN ibuprofen 30 x 600 mg MOIAEO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
IMIGRAN sumatriptan 2 injekcijski brizgi po 0,5 ml N02CC01 |Glaxo Wellcome S.p.A., Export Ltd., Veli-
(6 mg/0,5 ml) in 1 Glaxov Italija za Glaxo Wellcome |ka Britanija
avtoinjektor
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INDOMETACIN indometacin 10 x 100 mg MO1ABO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
INDOMETACIN indometacin 30 x 25 mg MO1ABO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
INTRALIPID 10% (mascobne emulzije |zlozenka z 12 steklenicami B05BA02 |Pharmacia & Upjohn AB, |Upjohn S.A.
za parenteralno po 500 ml emulzije Svedska, za Pharmacio ¢ |Luxemburg
prehrano)
INTRALIPID 10% (mascobne emulzije |zloZenka z 12 steklenickami B05BA02 |Pharmacia & Upjohn AB, |Upjohn S.A.
za parenteralno po 100 ml emulzije Svedska, za Pharmacio & |Luxemburg
prehrano)
INTRALIPID 20% (mascobne emulzije |zloZenka s 6 steklenicami BO5BA02 |Pharmacia & Upjohn AB, |Upjohn S.A.
za parenteralno po 1000 ml emulzije Svedska, za Pharmacio ¢ |Luxemburg
prehrano)
INTRALIPID 20% (mascobne emulzije |zlozenka z 12 steklenickami B05BA02 |Pharmacia & Upjohn AB, |Upjohn S.A.
za parenteralno po 100 ml emulzije Svedska, za Pharmacio ¢ |Luxemburg
prehrano)
INTRALIPID 20% (mascobne emulzije |zloZenka z 12 steklenickami B05BA02 |Pharmacia & Upjohn AB, |Upjohn S.A.
za parenteralno po 250 ml emulzije Svedska, za Pharmacio & |Luxemburg
prehrano)
INTRALIPID 20% (mascobne emulzije |zloZenka z 12 steklenicami B05BA02 |Pharmacia & Upjohn AB, |Upjohn S.A.
za parenteralno po 500 ml emulzije Svedska, za Pharmacio ¢ |Luxemburg
prehrano)
IOPAMIRO 150 jopamidol steklenicka 250 ml VO08ABO04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPAMIRO 150 jopamidol steklenicka 100 ml VO08ABO04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPAMIRO 150 jopamidol steklenicka 50 ml VO08ABO04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPAMIRO 200 jopamidol ampula 1 x 10 ml V08ABO04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPAMIRO 200 jopamidol ampule 5 x 10 ml V08ABO04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPAMIRO 300 jopamidol steklenicka 200 ml VO08ABO04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPAMIRO 300 jopamidol steklenicka 100 ml V08AB04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPAMIRO 300 jopamidol steklenicka 50 ml V08AB04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPAMIRO 300 jopamidol ampule 5 x 10 ml V08AB04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPAMIRO 300 jopamidol steklenicka 30 ml V08ABO04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPAMIRO 300 jopamidol ampula 1 x 10 ml VO08ABO04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPAMIRO 370 jopamidol steklenicka 200 ml VO08ABO04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPAMIRO 370 jopamidol steklenicka 30 ml VO08ABO04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPAMIRO 370 jopamidol steklenicka 50 ml VO08ABO04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPAMIRO 370 jopamidol steklenicka 100 ml VO08ABO04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPAMIRO 370 jopamidol ampula 1 x 10 ml VO08ABO04 |Bracco S.p.A., Milano Italija
IOPIDINE apraklonidin plastenka po 5 ml SO01EA03 |ALCON Pharmaceuticals Ltd. Svica
IRUMED lizinopril 20 x 5mg C09AA03 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
IRUMED lizinopril 20 x 20 mg CO09AA03 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
IRUMED lizinopril 20 x 10 mg C09AA03 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
ISOMONAT 20 izosorbidmononitrat |20 x 20 mg C01DA14 |Boehringer Mannheim GmbH, Dunaj Avstrija
ISOMONAT 20 izosorbidmononitrat |60 x 20 mg C01DA14 |Boehringer Mannheim GmbH, Dunaj Avstrija
IZOTONICNA RAZTOPINA  |natrijev klorid plasticne ampule iz PE VO07AB  |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
NATRIJEVEGA KLORIDA 20 x 0,045 g/5 ml
0,9% BRAUN
KALI] KLORID kalijev klorid 20 x 500 mg AI12BA01 |Jadran, Galenski laboratorij d.d., Rijeka,
Hrvaska
KEFLEX cefaleksin steklenicka s praskom za JO1DAO1 |Eli Lilly Avstrija Avstrija
pripravo 60 ml suspenzije
(125/5 ml)
KEFLEX cefaleksin 100 x 500 mg JOIDAO1 |Eli Lilly Avstrija Avstrija
KEFLEX cefaleksin 12 x 500 mg JOIDAO1 |Eli Lilly Avstrija Avstrija
KEFLEX cefaleksin 100 x 250 mg JOIDAO1 |Eli Lilly Avstrija Avstrija
KEFLEX cefaleksin 12 x 250 mg JOIDAO1 |Eli Lilly Avstrija Avstrija
KEFLEX cefaleksin steklenicka s praskom za JO1DAO1 |Eli Lilly and Company Limited, Basingstoke | Velika
pripravo 60 ml suspenzije Britanija
(250 mg/5 ml)
KEFLEX cefaleksin 28 x 500 mg JO1DAO1 |Eli Lilly and Company Limited, Basingstoke | Velika
Britanija
KEFLEX cefaleksin 28 x 250 mg JO1DAO1 |Eli Lilly and Company Limited, Basingstoke | Velika
Britanija
KEFZOL inj. 2 g cefazolin 1 steklenicka po 2 g JO1DA04 |Eli Lilly Italia S.p.A., Sesto Fiorentino Italija
KEFZOL inj. 1 g cefazolin 1 steklenicka po 1 g JO1DA04 |Eli Lilly Italia S.p.A., Sesto Fiorentino Italija
KLIMICIN V vaginalna krema |klindamicin tuba po 40 g kreme in GOIAAIO |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
2% 7 aplikatorjev in kemicnih izdelkov,
KLOMIFEN klomifen 10 x 50 mg G03GBO02 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
KORNAM tablete 2 mg terazosin 20x2mg G04CA03 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
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Hrvaska

KORNAM tablete 5 mg terazosin 20 x5 mg G04CA03 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
KORNAM tablete 1 mg terazosin 20x1mg G04CAO03 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
KRYPTOCUR gonadorelin 1 steklenicka po 10 g vodne HO1CAO1 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
raztopine (20 mg/10 g) +
1 dozirna ¢rpalka
LANITOP metildigoksin 50 tablet po 0,1 mg COIAAO08 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
LANZUL lansoprazol 14 x 30 mg A02BC03 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
LARIAM meflokin 8 x 250 mg PO1BAO5 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
LARTAN tablete 50 mg losartan 20 x 50 mg C09CAO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
LASIX 20 mg ampule |furosemid zlozenka s 50 ampulami po C03CAO01 |Hoechst Marion Roussel Nemcija/ Avstrija
2 ml raztopine Deutschland GmbH, Hoechst Marion
Frankfurt, Roussel GmbH,
Dunaj
LASIX 20 mg ampule |furosemid zloZenka s 5 ampulami po 2 ml |C03CAO1 |Hoechst Marion Roussel Nemcija/ Avstrija
raztopine Deutschland GmbH, Hoechst Marion
Frankfurt, Roussel GmbH,
Dunaj
LASIX 40 mg tablete |furosemid zloZenka z 20 tabletami C03CAO1 |Usiphar, Groupe Hoechst  |za Hoechst
(2 x 10 tablet v pretisnem Marion Roussel, Francija  |Marion Roussel
omotu) GmbH, Dunaj,
Avstrija
LASIX 40 mg tablete |furosemid zloZenka s 50 tabletami C03CAO1 |Usiphar, Groupe Hoechst  |za Hoechst
Marion Roussel, Francija  |Marion Roussel
GmbH, Dunaj,
Avstrija
LESCOL 20 mg uvastatin 28 x 20 mg C10AA04 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
LESCOL 40 mg uvastatin 28 x 40 mg C10AA04 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
LEUCOMAX 150 ug molgramostim steklenicka z liofiliziranim L03AAO03 |Novartis Pharma AG v Ltd., Luzern, Svica
praskom 150 ug in ampula po sodelovanju z Essex Chemie |Svica
1 ml vode za injekcije
LEUCOMAX 400 ug molgramostim steklenicka z liofiliziranim LO3AAO03 |Novartis Pharma AG v Ltd., Luzern, Svica
praskom 400 ug in ampula po sodelovanju z Essex Chemie |Svica
1 ml vode za injekcije
LEUCOVORIN kalcijev folinat 50 x 15 mg VO3AF03 |Cyanamid International Zurich Svica
Corporation Limited,
LEUCOVORIN kalcijev folinat 10 x 15 mg VO3AF03 |Cyanamid International — |Zurich Svica
Corporation Limited,
LEUCOVORIN 10 kalcijev folinat ampula 10 mg/ml VO3AF03 |Cyanamid International Zurich Svica
Corporation Limited,
LEUCOVORIN 30 kalcijev folinat ampula 30m g/3 ml VO03AF03 |Cyanamid International — |Zurich Svica
Corporation Limited,
LEUCOVORIN 300 kalcijev folinat steklenicka 300 mg/30 ml VO3AF03 |Cyanamid International Zurich Svica
Corporation Limited,
LEUCOVORIN 50 kalcijev folinat ampula 50 mg/5 ml VO03AF03 |Cyanamid International — |Zurich Svica
Corporation Limited,
LEXILIUM 1,5 mg bromazepam 30x 1,5 mg NO05BA08 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
LEXILIUM 3 mg bromazepam 30 x 3 mg NO05BA08 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
LEXILIUM 6 mg bromazepam 30 x 6 mg NO05BA08 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
LIDOCAIN HYDROCHLORID |lidokain 100 ampul po 2 ml NO01BBO02 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
(40 mg/2 ml) Makedonija
LIPOFUNDIN MCT/LCT 10% |(mascobne emulzije |steklenica 1 x 500 ml emulzije |BO5BA02 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
za parenteralno
prehrano)
LIPOFUNDIN MCT/LCT 10% |(mascobne emulzije |steklenicka 1 x 250 ml emulzije |BO5BA02 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
za parenteralno
prehrano)
LIPOFUNDIN MCT/LCT 10% |(mascobne emulzije |steklenicka 1 x 100 ml emulzije |BO5BA02 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
za parenteralno
prehrano)
LIPOFUNDIN MCT/LCT 20% |(mascobne emulzije |steklenica 1 x 500 ml emulzije |BO5BA02 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
za parenteralno
prehrano)
LIPOFUNDIN MCT/LCT 20% |(mascobne emulzije |steklenicka 1 x 100 ml emulzije |BOSBA02 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
za parenteralno
prehrano)
LIPOFUNDIN MCT/LCT 20% |(mascobne emulzije |steklenicka 1 x 250 ml emulzije |BO5SBA02 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
za parenteralno
prehrano)
LITALIR hidroksikarbamid  |100 x 500 mg L01XXO05 |Bristol-Myers Squibb Products S.A. Svica
LITI] KARBONAT litij 100 x 300 mg NO05ANO1 |Jadran, Galenski laboratorij d.d., Rijeka,
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LODRONAT klodronska kislina |5 ampul po 10 ml (30 mg/ml) |MO05BA02|F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
LODRONAT klodronska kislina |60 x 400 mg MO5BA02|F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
LORSILAN lorazepam 100 x 1mg NO5BA06 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LORSILAN lorazepam 100 x 2,5mg NO5BAO06 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LORSILAN lorazepam 30 x Img NO5BA06 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LORSILAN lorazepam 20 x 2,5 mg NO5BAO06 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LUBOR piroksikam 20 x 10 mg MO1ACO1|Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LUBOR piroksikam 5 ampul x 40 mg/2ml MO1ACOI1|Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LUBOR piroksikam tuba 50 g (1%) MO02AAO07 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LUBOR piroksikam 20 x 20 mg MO1ACO1|Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LUBOR piroksikam 10 sveck po 20 mg MO1ACO1|Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LUPOCET paracetamol 100 kapsul po 300 mg NO2BEO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LUPOCET paracetamol 20 kapsul po 300 mg NO2BEO01 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LUPOCET paracetamol 10 tablet po 500 mg NO2BEO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LUPOCET paracetamol 500 tablet po 120 mg NO2BEO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LUPOCET paracetamol 500 tablet po 500 mg NO2BEO! |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LUPOCET paracetamol 20 tablet po 120 mg NO2BEO01 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LUPOCET paracetamol 10 sveck po 120 mg NO2BEO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LUPOCET paracetamol 10 kapsul po 300 mg NO2BEO01 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LUPOCET paracetamol steklenicka po 100 ml sirupa NO2BEO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
LYOGEN \flufenazin 10 tablet po 6 mg NO05ABO2 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
mische Fabrik GmbH,
LYOGEN \flufenazin 10 tablet po 3 mg NO05ABO2 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
mische Fabrik GmbH,
MACROPEN suspenzija midekamicin 1 steklenicka s praskom JOIFA03 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
za pripravo 115 ml suspenzije
MAGNEVIST gadopentetna kislina|steklenicka po 30 ml V08CAO1 |Schering AG, Berlin Nemcija
(469,01 mg/ml)
MAGNEVIST gadopentetna kislina|steklenicka po 100 ml VO8CAOI |Schering AG, Berlin Nemcija
(469,01 mg/ml)
MAGNEVIST gadopentetna kislina|5 vnaprej napolnjenih V08CAO1 |Schering AG, Berlin Nemcija
injekcijskih brizg po 10 ml
(469,01 mg/ml)
MAGNEVIST gadopentetna kislina|5 vnaprej napolnjenih VO8CAOI |Schering AG, Berlin Nemcija
injekcijskih brizg po 15 ml
(469,01 mg/ml)
MAGNEVIST gadopentetna kislina|5 vnaprej napolnjenih VO8CAOI |Schering AG, Berlin Nemcija
injekcijskih brizg po 20 ml
(469,01 mg/ml)
MAGNEVIST gadopentetna kislina|steklenicka 20 ml raztopine V08CAO1 |Schering AG, Berlin Nemcija
MAGNEVIST gadopentetna kislina|steklenicka po 10 ml raztopine |VO8CAO1 |Schering AG, Berlin Nemcija
MAGNEVIST gadopentetna kislina|steklenicka po 5 ml raztopine | VO8CAO1 |Schering AG, Berlin Nemcija
MAGNEVIST gadopentetna kislina|steklenicka po 15 ml raztopine |VO8CAO1 |Schering AG, Berlin Nemcija
MAMOMIT aminoglutetimid 100 x 250 mg L02BGO1 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
MANDOL cefamandol 1 steklenicka po 1 g JOIDAO7 |Lilly Deutchland GmbH, Giessen Nemcija
MANDOL cefamandol 1 steklenicka po 2 g JO1DAO7 |Lilly Deutchland GmbH, Giessen Nemcija
MANDOL cefamandol 1 steklenicka po 500 mg JO1DAO7 |Lilly Deutchland GmbH, Giessen Nemcija
MARCAINE 0,25% bupivakain injekcijske steklenicke NO1BBO1 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sodertilje|Svedska
5 x 50 mg/20 ml
MARCAINE 0,5% bupivakain injekcijske steklenicke NO1BBO1 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sédertilje|Svedska
5 x 100 mg/20 ml
MARCAINE ADRENALIN bupivakain injekcijske steklenizke 5 x 20 ml [NOIBB51 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sédertilje|Svedska
(5 mg/ml in 5 mcg/ml)
MARCAINE ADRENALIN bupivakain injekcijske steklenizke 5 x 20 ml [NOIBB51 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sédertilje|Svedska
(2,5 mg/ml in 5 mcg/ml)
MARCAINE SPINAL bupivakain ampule 5 x 4 ml NO1BB01 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sédertilje|Svedska
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(0,5 mg/1 ml)

Hrvaska

MARCAINE SPINAL 0,5% bupivakain ampule 5 x 20 mg/4 ml NOIBBO1 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sédertilje|Svedska
HEAVY
MARIVARIN 3 mg varfarin 50 tablet po 3 mg B01AA03 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
MARVELON desorgestrel 3 x 21 tablet GO03AA09 N. V. Organon, Oss Nizozemska
MAXITROL neomicin tuba 3,5 ¢ S01CA01 |ALCON Pharmaceuticals Ltd. Svica
MAXITROL neomicin plastenka 5 ml S01CA01 |ALCON Pharmaceuticals Ltd. Svica
MEDAZOL metronidazol 10 vaginalnih tablet GOIAF01 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
MEDAZOL metronidazol 20 tablet POI1ABOI1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
MEDAZOL metronidazol steklenicka po 100 ml raztopine |JOIXDOI |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
(0,5%) Koprivnica
MEGACE megestrol 100 x 40 mg L02ABO1 |Bristol-Myers Squibb Products S.A. Svica
MEGACE megestrol 100 x 160 mg L02ABO1 |Bristol-Myers Squibb Products S.A. Svica
MENDIAXON 400 himekromon 20 x 400 mg AO05AX02 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
mische Fabrik GmbH,
MESTINON piridostigmin 50 tablet po 10 mg N07AAO02 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
MESTINON piridostigmin 150 oblozenih tablet po 60 mg |NO7AA02 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
METABLEN XE 0,25% timolol steklenicka po 5 ml SO1EDO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
kapljice za oko (2,5 mg/1 ml) in kemicnih izdelkov,
METABLEN XE 0,25% timolol steklenicka po 2,5 ml S01EDO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
kapljice za oko (2,5 mg/1 ml) in kemicnih izdelkov,
METABLEN XE 0,5% timolol steklenicka po 5 ml SO1EDO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
kapljice za oko (5 mg/1 ml) in kemicnih izdelkov,
METABLEN XE 0,5% timolol steklenicka po 2,5 ml SO01EDO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
kapljice za oko (5 mg/1 ml) in kemicnih izdelkov,
METACIKLIN metaciklin 500 kapsul po 300 mg JOIAAO5 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
METACIKLIN metaciklin 1000 kapsul po 300 mg JOIAAO5 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
METACIKLIN metaciklin 8 x 300 mg JOIAAOQ5 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
METACIKLIN metaciklin 100 x 300 mg JOIAAO5 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
METHOTREXAT metotreksat 100 x 2,5 mg L01BAOI |Cyanamid International — |Zurich Svica
Corporation Limited,
METHOTREXAT metotreksat 50 x 10 mg LO1BAOI |Cyanamid International Zurich Svica
Corporation Limited,
METHOTREXAT metotreksat 30 x 10 mg L01BAOI |Cyanamid International — |Zurich Svica
Corporation Limited,
METHOTREXAT metotreksat 30 x2,5mg L01BAOI |Cyanamid International Zurich Svica
Corporation Limited,
METHOTREXAT 1000 metotreksat prebodna steklenicka po 40 ml  |LO1BAOI |Cyanamid International — |Zurich Svica
raztopine Corporation Limited,
METHOTREXAT 25 metotreksat prebodna steklenicka po 1 ml |LO1BAOI |Cyanamid International Zurich Svica
raztopine Corporation Limited,
METHOTREXAT 5 metotreksat prebodna steklenicka po 2 ml  |LO1BAOI |Cyanamid International — |Zurich Svica
raztopine Corporation Limited,
METHOTREXAT 50 metotreksat prebodna steklenicka po 2 ml  |LO1BAOI |Cyanamid International Zurich Svica
raztopine Corporation Limited,
METHOTREXAT 500 metotreksat prebodna steklenicka po 20 ml |LO1BAOI |Cyanamid International Zurich Svica
raztopine Corporation Limited,
METHOTREXAT 5000 metotreksat prebodna steklenicka po 200 ml |LO1BAOI |Cyanamid International — |Zurich Svica
raztopine Corporation Limited,
METRODIN HP urofolitropin 10 ampul po 75 LE. in 10 x 1 ml|GO3GA04 |Pharma Serono Lab S.A. Chateau Svica
zioloske raztopine de Vaumarcus
METRODIN HP urofolitropin 1 ampula po 75 LE. in 1 x 1 ml |GO3GA04 |Pharma Serono Lab S.A. Chateau Svica
zioloske raztopine de Vaumarcus
MEXITIL injekcije meksiletin 5 ampul po 10 ml CO1BB02 |Boehringer Ingelheim Inter- |Ingelheim am Nemcija
(250 mg/10 ml) national GmbH, Rhein
MIACALCIC prsilo za nos, sintezni kalcitonin  |Skatla s steklenicko HO5BAO0I |Novartis Pharma S.A., Novartis Pharma
100 L.E. lososa (z nosnikom) po 2 ml raztopine Huningue, Francija za AG, Basel, Svica
(1100 I. E./ml)
MIACALCIC raztopina za sintezni kalcitonin |5 ampul po 1 ml (100 I. E./ml) |HO5BAOI |Novartis Pharma AG, Basel Svica
injiciranje lososa
MORPHINI CHLORIDUM morfin 10 ampul pol ml raztopine NO02AA01 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
(20 mg/1 ml) Makedonija
MYDRIACYL 0,5% tropikamid plastenka po 15 ml raztopine  |SO1FA06 |ALCON Pharmaceuticals Ltd. Svica
(0.5%)
MYDRIACYL 1% tropikamid plastenka po 15 ml raztopine  |SO1FA06 |ALCON Pharmaceuticals Ltd. Svica
(1%)
NAFAZOLIN nafazolin steklenicka po 10 ml raztopine |ROIAAO08 |Jadran, Galenski laboratorij d.d., Rijeka,
(1 mg/1 ml) Hrvaska
NAFAZOLIN nafazolin steklenicka po 10 ml raztopine |ROIAAO8 |Jadran, Galenski laboratorij d.d., Rijeka,
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NAVOBAN tropisetron ampula 1 x 5 mg/5 ml A04AA03 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
NEBCIN inj. 20 mg/2 ml tobramicin zlozenka s steklenicko po 2 ml  (JO1GBOI |Lilly France S.A., Fegersheim Francija
raztopine (20 mg/2 ml)
NEBCIN inj. 80 mg/2 ml tobramicin zloZenka s steklenicko po 2 ml  JOIGBO1 |Lilly France S.A., Fegersheim Francija
raztopine (80 mg/2 ml)
NEBCIN inj. 40 mg/ml tobramicin zlozenka s steklenicko po 1 ml  (JOIGBOI |Lilly France S.A., Fegersheim Francija
raztopine (40 mg/ml)
NEUPOGEN injekcije Igrastim 5 ampul po 1,6 ml LO3AAO02 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
NEUPOGEN injekcije Igrastim 5 ampul po 1 ml raztopine L03AAO02 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
NIFECARD XL tablete 30 mg |nifedipin 30 x 30 mg CO8CAO5 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
NIFECARD XL tablete 30 mg  |nifedipin 20 x 30 mg CO08CAO05 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
NIFECARD XL tablete 60 mg |nifedipin 30 x 60 mg CO8CAO5 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
NIFECARD XL tablete 30 mg  |nifedipin 100 x 30 mg CO08CAO05 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
NIFECARD XL tablete 60 mg |nifedipin 400 x 60 mg CO8CAO5 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
NIFECARD XL tablete 60 mg |nifedipin 100 x 60 mg CO8CAO05 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
NIFECARD XL tablete 60 mg  |nifedipin 20 x 60 mg CO8CAO5 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljiubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
NISTATIN nistatin steklenicka s praskom A07AA02 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
za pripravo suspenzije,
dodati 23 ml destilirane vode
NISTATIN nistatin tuba po 20 g mazila DO01AAOI |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
NITRODERM TTS 10 gliceriltrinitrat 10 oblizev velikosti 20 cm x cm |CO1DAO2 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
(50 mg/obliz)
NITROLINGUAL prsilo gliceriltrinitrat prsilka po 12,2 ml C01DAO2 |G. POHL-BOSKAMP GmbH & Co., Nemcija
Hohenlockstedt
NOVANTRONE mitoksantron steklenicka 30 mg/15 ml L01DBO07 |Cyanamid International | Zurich Svica
Corporation Limited,
NOVANTRONE mitoksantron steklenicka 25mg/12,5 ml L01DB07 |Cyanamid International Zurich Svica
Corporation Limited,
NOVANTRONE mitoksantron steklenicka 20 mg/10 ml L01DBO07 |Cyanamid International  |Zurich Svica
Corporation Limited,
OKSAZEPAM oksazepam 30 x 10 mg NO05BA04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
OKSAZEPAM oksazepam 25x 10 mg NO5BA04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
OKSITETRACIKLIN oksitetraciklin 100 x 250 mg JOIAA06 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
OKSITETRACIKLIN oksitetraciklin 16 x 250 mg JOIAAO6 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
OLFEN 100 RECTOCAPS diklofenak 5x 100 mg MO1ABO5|MEPHA Ltd., Aesch, Basel Svica
OLFEN 25 LACTAB diklofenak 30 x 25 mg MO1ABO5|MEPHA Ltd., Aesch, Basel Svica
OLFEN 50 LACTAB diklofenak 20 x 50 mg MO1ABO5|MEPHA Ltd., Aesch, Basel Svica
OLFEN 50 RECTOCAPS diklofenak 10 x 50 mg MO1ABO5|MEPHA Ltd., Aesch, Basel Svica
OLFEN 75 AMPULE diklofenak ampule 5 x 2 ml MO1ABO5|MEPHA Ltd., Aesch, Basel Svica
OLFEN GEL diklofenak tuba 20 g MO2AA15 | MEPHA Ltd., Aesch, Basel Svica
OLFEN GEL diklofenak tuba 50 g MO2AA15 | MEPHA Ltd., Aesch, Basel Svica
OLICARD 40 RETARD izosorbidmononitrat |50 x 40 mg CO01DA14 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
OLICARD 60 RETARD izosorbidmononitrat |50 x 60 mg CO01DA14 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
OLICEF prasek za injekcijo ceftriakson 10 steklenick po 500 mg JOIDA13 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
500 mg
OLICEF prasek za injekcijo ceftriakson 50 steklenick po 500 mg JOIDA13 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
500 mg
OLICEF prasek za injekcijo ceftriakson 5 steklenick po 500 mg JOIDA13 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
500 mg
OPTIRAY 160 joversol steklenicka po 50 ml raztopine |VO8ABO7 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
mische Fabrik GmbH,
OPTIRAY 240 joversol steklenicka po 50 ml raztopine |VOSABO7 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
mische Fabrik GmbH,
OPTIRAY 320 joversol steklenicka po 50 ml raztopine |VO8ABO7 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
mische Fabrik GmbH,
ORGAMETRIL linestrenol 30 x5 mg G03DCO03 |N. V. Organon, Oss Nizozemska
ORMIDOL atenolol 14 x 100 mg C07ABO3 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
ORMIDOL atenolol 28 x 100 mg C07ABO03 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
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ORONAZOL sampon ketokonazol steklenicka po 100 ml zdravilnega| D0O1ACO08 | KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
Sampona (20 mg/1 g)
ORONAZOL krema ketokonazol tuba po 30 g kreme (20 mg/1 g) |DO1ACO8 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
ORTANOL kapsule 20 mg omeprazol 14 x 20 mg A02BCO01 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ORTANOL kapsule 20 mg omeprazol zlozenka s steklenicko A02BCO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
z 28 kapsulami in kemicnih izdelkov,
ORTANOL kapsule 20 mg omeprazol zloZenka s steklenicko A02BCO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
s 7 kapsulami in kemicnih izdelkov,
ORTANOL tablete 20 mg omeprazol 14 x 20 mg A02BCO01 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
ORTHO-GYNEST estriol tuba 80 g vaginalne kreme G03CA04 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
0,01%
ORTHO-GYNEST D estriol 6 vaginalnih tablet po 3,5 mg |GO3CA04 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
PANADON sirup paracetamol steklenicka po 100 ml sirupa NO2BE01 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(120 mg/5 ml)
PANADON tablete paracetamol 500 x 500 mg NO2BE01 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
PANZYNORM FORTE multiencimski 30 oblozenih tablet A09AA02 [KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
pripravki (lipaze,
proteaze)
PARACETAMOL paracetamol steklenicka 150 ml NO2BEO1 |Jadran, Galenski laboratorij d.d., Rijeka,
(120 mg/5 ml) Hrvaska
PARAPLATIN karboplatin 1 steklenicka 450 mg/45 ml L01XA02 |Bristol-Myers Squibb Products S.A. Svica
PARAPLATIN karboplatin 1 steklenicka 150 mg/15 ml L01XAO02 |Bristol-Myers Squibb Products S.A. Svica
PENACTAM injekcije 750 mg |ampicilin 1 steklenicka JOICRO1 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(500 mg + 250 mg)
PENACTAM injekcije 1,5 g ampicilin 1 steklenicka JOICROI |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
(1000 mg + 500 mg)
PENTILIN FORTE pentoksifilin 20 x 600 mg C04ADO03 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
PENTILIN FORTE pentoksifilin 100 x 600 mg C04ADO03 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
PENTILIN injekcije pentoksifilin 10 ampul po 15 ml raztopine  |C04ADO03 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
300 mg/15 ml (300 mg/15 ml)
PENTILIN tablete pentoksifilin 20 x 400 mg C04ADO03 |KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto Slovenija
PERGONAL 75 menotropin-humani |10 prebodnih steklenick po GO03GAO2 |Laboratoires Serono S.A. Svica
menopavzni gona- |75 LE. FSH in 75 L.LE. LH in
dotropin 10 ampul po 1 ml izotonicne
raztopine natrijevega klorida
PILOGEL HS pilokarpin tuba po 5 g gela (4%) SO0IEBO1 |ALCON Pharmaceuticals Ltd. Svica
PILOKARPIN 1% pilokarpin steklenicka po 10 ml 1% S01EBO1 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
raztopine
PILOKARPIN 2% pilokarpin steklenicka po 10 ml 2% SOIEBOI1 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
raztopine
PKU 1 hranila brez vseb-  |plocevinka po 500 g praska V06CA  |Milupa GmbH & Co.K.G., Friedrichsdorf Nemcija
nosti fenilalanina
PKU 2 hranila brez vseb-  |plocevinka po 500 g praska V06CA  |Milupa GmbH & Co.K.G., Friedrichsdorf Nemcija
nosti fenilalanina
PKU 3 hranila brez vseb-  |plocevinka po 500 g praska V06CA  |Milupa GmbH & Co.K.G., Friedrichsdorf Nemcija
nosti fenilalanina
PLATAMINE cisplatin 1 steklenicka po 50 mg LO01XAOI1 |Pharmacia/Farmitalia Carlo Erba s.r.L, Italija
cisplatina Milano
PLATAMINE cisplatin 1 steklenicka po 10 mg L01XAO01 |Pharmacia/Farmitalia Carlo Erba s.r.L, Italija
cisplatina Milano
PLIVIT A retinol (vitamin A) |steklenicka po 10 ml raztopine |A11CAOI |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
PLIVIT C askorbinska kislina |ampule 50 x 500 mg/5 ml A11GAO0I |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
(vitamin C)
PLIVIT C askorbinska kislina |250 x 500 mg (posamezno A11GAOI |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
(vitamin C) pakiranje po 10 tablet)
POROLEN tablete 10 mg alendronska kislina |28 x 10 mg MO5BA04|LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
PRE-PAR RETARD ritodrin 60 x 40 mg G02CAO01 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
PRE-PAR RETARD ritodrin 30 x 40 mg GO02CAO01 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
PROFASI 5000 LE. humani horionski |10 prebodnih steklenick po GO03GAO1 |Laboratoires Serono S.A. Svica
gonadotropin 5000 LE. + 10 ampul po
1 ml fizioloske raztopine
PROSTIDE \finasterid zlozenka z 28 tabletami po G04CB01 |MERCK SHARP ¢ DOH- |MERCK SHARP
5mg (2 x 14 tablet ME BV Nizozemska za & DOHME
v pretisnem omotu) IDEA, INC,
Svica
PROSTIN VR alprostadil zlozenka s 5 ampulami po CO1EAO0I1 |Pharmacia & Upjohn N.V./ |za Pharmacio
1 ml koncentrata (0,5 mg/ml) S.A., Puurs, Belgija & Upjohn S.A.,
Luxemburg
PROTHROMPLEX TOTAL kombinacije koagu- |steklenicka 1 x 600 LE. in steklenicka Immuno AG, Dunaj Avstrija
TIM 4 lacijskih faktorjev |1 x 20 ml vode za inekcije
IX, II, VIl in X
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PROTHROMPLEX TOTAL kombinacije koagu- |steklenicka 1 x 200 LE. in steklenicka Immuno AG, Dunaj Avstrija
TIM 4 lacijskih faktorjev |1 x 20 ml vode za injekcije
IX, 11, VIl in X
PROVERA medroksiprogesteron |40 tablet po 250 mg L02AB02 |Upjohn s.a., West Sussex Velika
Britanija
PROZAC \fluoksetin 1 steklenicka po 70 ml raztopine| NO6ABO3 |Lilly S.A., Alcobendas, Madrid Spanija
(20 mg/5 ml)
QUINAX dihidroazapentacen |1 steklenicka po 15 ml S01XA  |ALCON Pharmaceuticals Ltd. Svica
0,015% raztopine
RABIPUR cepivo proti steklini |zlozenka s 5 ampulami po 1 ml |J07BGO1 |Chiron Behring GmbH & Co., Marburg Nemcija
z inaktiviranimi raztopine (2,5 LE./ml), 5 ampul
virusi po 1 ml vode za injekcije in
5 injekcijskih brizg
RAZTOPINA 0,9% NATRI- natrijev klorid plasticna vrecka po 2000 ml BO5CBO1 |Baxter Export Corporation, Miami ZDA
JEVEGA KLORIDA za hemo- raztopine (9 /1000 ml)
dializo
REGLAN tablete metoklopramid 40 x 10 mg A03FA01 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
REGLAN injekcije metoklopramid 30 ampul po 2 ml (10 mg/2 ml) |AO3FAO1 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
REGLAN peroralna raztopina |metoklopramid steklenicka po 120 ml raztopine | AO3FAO1 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
(5 mg/5 ml) Makedonija
RENICIN tablete 300 mg roksitromicin 10 tablet po 300 mg JOIFA06 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
RENICIN tablete 300 mg roksitromicin 7 tablet po 300 mg JO1FA06 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
RETROVIR zidovudin 100 x 100 mg JO5AB05 |Glaxo Wellcome Operations, Greenford Velika
Britanija
RINGERJEVA RAZTOPINA |elektroliti infuzijska steklenica 1 x 500 ml |BO5XA30 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
ROCEPHIN injekcije ceftriakson 5 steklenick po 250 mg JO1DA13 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
ceftriaksona in 5 ampul
po 5 ml vode za injekcije
ROCEPHIN injekcije ceftriakson 143 steklenick po 1 g JOIDA13 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
ceftriaksona in 143 ampul
po 10 ml vode za injekcije
ROCEPHIN injekcije ceftriakson 5 steklenick po 1 g JOIDA13 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
ceftriaksona in 5 ampul
po 10 ml vode za injekcije
ROCEPHIN injekcije ceftriakson 143 steklenick po 250 mg JOIDA13 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
ceftriaksona in 143 ampul
po 5 ml vode za injekcije
ROCEPHIN injekcije ceftriakson 143 steklenick po 1 g JOIDA63 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
ceftriaksona in 143 ampul
po 3,5 ml raztopine lidokaina (1%)
ROCEPHIN injekcije ceftriakson 5 steklenick po 1 g JOIDA63 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
ceftriaksona in 5 ampul
po 3,5 ml raztopine lidokaina (1%)
ROCEPHIN injekcije ceftriakson 143 steklenick po 250 mg JOIDA63 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
ceftriaksona in 143 ampul
po 2 ml raztopine lidokaina (1%)
ROCEPHIN injekcije ceftriakson 5 steklenick po 250 mg JO1DAG63 |F. Hoffmann-La Roche Ltd., Basel Svica
ceftriaksona in 5 ampul
po 2 ml raztopine lidokaina (1% )
RUDAKOL mebeverin 50 x 135 mg AO03AA04 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
RUPURUT suspenzija hidrotalcit 20 vreck po 10 ml suspenzije A02AD04 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
(1000 mg/10 ml)
RUPURUT tablete hidrotalcit 50 x 500 mg A02AD04 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
RUPURUT tablete hidrotalcit 20 x 500 mg A02ADO04 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
SABRIL vigabatrin zlozenka s 100 tabletami NO03AGO04 |Marion Merrel Bourgoin  |Francija za Avstrija
[po 500 mg (10 x 10 tablet S.A.. Bourgoin - Jallieu, Hoechst Marion
v pretisnem omotu) Roussel GmbH,
Dunaj
SALVIAMIN L8B.UH aminokisline infuzijska steklenica po 500 ml |BO5BAOI1 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
raztopine
SALVIAMIN LX6 aminokisline infuzijska steklenica po 500 ml |BO5BA10 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
raztopine
SANDIMMUN koncentrat za |ciklosporin 10 ampul po 1 ml L04AAO01 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
pripravo raztopine za intraven- (50 mg/ml)
sko infudiranje 50 mg
SANDIMMUN koncentrat za |ciklosporin 10 ampul po 5 ml L04AAO01 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
pripravo raztopine za intraven- (250 mg/5 ml)
sko infundiranje 250 mg
SANDIMMUN NEORAL kap- |ciklosporin 50 x 25 mg L04AAO01 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
sule 25 mg
SANDIMMUN NEORAL kap- |ciklosporin 50 x 100 mg L04AAO0I1 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
sule 100 mg
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SANDIMMUN NEORAL kap- |ciklosporin 50 x 50 mg L04AAO0I1 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
sule 50 mg
SANDIMMUN NEORAL raz- |ciklosporin steklenicka po 50 ml L04AAO01 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
topina za peroralno uporabo (100 mg/ml)
SANDOSTATIN 0,05 mg oktreotid 5 ampul po 1 ml (0,05 mg/ml) |HO01CB02 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
SANDOSTATIN 0,1 mg oktreotid 5 ampul po 1 ml (0,1 mg/ml) HO01CB02 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
SANDOSTATIN 0,5 mg oktreotid 5 ampul po 1 ml (0,5 mg/ml)  |HOICB02 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
SANVAL tablete 5 mg zolpidem 20 x 5mg NO5CF02 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
SANVAL tablete 10 mg zolpidem 20 x 10 mg NO5CF02 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
SANVAL tablete 10 mg zolpidem 10 x 10 mg NO05CGO1 |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
SELECTOL celiprolol 20 x 200 mg C07AB08 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
SEREVENT Diskus salmeterol zlozenka z diskom s praskom  |RO3ACI12 |Glaxo Wellcome Produc-  |Glaxo Wellcome
za inhaliranje (za 60 odmerkov) tion, Evreux, Francijaza  |Export Ltd., Veli-
ka Britanija
SILAPEN 1000 benzatinijev fenoksi- |steklenica po 150 ml sirupa JOICEIO |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
metilpenicilinat (1.000.000 1.E./7ml) Koprivnica
SILAPEN 1500 benzatinijev fenoksi- |30 tablet po 1.500.000 LE. JOICEIO |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
metilpenicilinat Koprivnica
SINECOD butamirat steklenicka po 200ml sirupa RO5DBI13 |ZYMA S.A., Nyon Svica
(1,5 mg/ml)
SINEQUAN 10 mg doksepin 30 x 10 mg NO06AA12|Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
SINEQUAN 25 mg doksepin 30 x 25 mg NO06AA12|Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
SIRDALUD 2 mg tizanidin 30 x 2 mg MO03BX02|Novartis Pharma AG, Basel Svica
SIRDALUD 4 mg tizanidin 30 x 4 mg MO03BX02|Novartis Pharma AG, Basel Svica
SIRDALUD 6 mg tizanidin 30 x 6 mg MO03BX02|Novartis Pharma AG, Basel Svica
SORBISTERIT polistirensulfonat  |loncek po 500 g praska V03AEO1 |Leopold Pharma GmbH, Graz Avstrija
SOVENTOL gel bamipin tuba po 20 g gela D04AA15 |Knoll AG, Ludwigshafen Nemcija
STILAMIN somatostatin ampula 1 x 3 mg in ampula po |HOICBOI |Pharma Serono Lab S.A. Chateau de Svica
1 ml vode za injekcije Vaumarcus
SULOTRIM sulfametoksazol in |20 tablet JO1EEOI |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
trimetoprim Koprivnica
SULOTRIM sulfametoksazol in  |100 tablet JOIEEOI |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
trimetoprim Koprivnica
SULOTRIM sulfametoksazol in 100 tablet JOIEEOI |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
trimetoprim Koprivnica
SULOTRIM sulfametoksazol in |steklenicka po 100 ml sirupa  |JOIEEO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
trimetoprim Koprivnica
SULOTRIM sulfametoksazol in 1000 tablet JOIEEOI |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
trimetoprim Koprivnica
SULOTRIM sulfametoksazol in |20 tablet JOIEEOI |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
trimetoprim Koprivnica
SULOTRIM sulfametoksazol in 500 tablet JOIEEOI |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
trimetoprim Koprivnica
SUMAMED azitromicin 3 tablete po 500 mg JO1FAIO0 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
SUMAMED azitromicin 6 tablet po 125 mg JO1FAIO0 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
SUMAMED azitromicin steklenicka s praskom JOIFAIO |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
za pripravo 20 ml suspenzije,
dodati 12 ml destilirane vode
SUMAMED azitromicin 6 kapsul po 250 mg JOIFA10 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
SUMAMED FORTE azitromicin steklenicka s praskom JOIFAIO |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
za pripravo 20 ml suspenzije,
dodati 12 ml destilirane vode
SUPRARENIN adrenalin (epinef-  |zloZenka z 10 ampulami po C01CA24 |Hoechst Marion Roussel Nemcija/ Avstrija
rin) 1 ml raztopine (1 mg/ml) Deutschland GmbH, Hoechst Marion
Frankfurt, Roussel GmbH,
Dunaj
SUPREMIN butamirat 1 steklenicka po 200 ml RO5DBI13 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
(4 mg/5 ml)
SYNAREL nafarelin plasticni vsebnik z nastavkom |H01CAO2 |Syntex Pharmaceutica AG, Allschwil Svica
z odmernim ventilom
(za 60 odmerkov-200 yg/odmerek)
SYNTARIS \flunizolid steklenicka po 24 ml raztopine |RO3BAO03 |Syntex Pharmaceutica AG, Allschwil Svica
z nastavkom z odmernim
ventilom (za 240 odmerkov -
25 ug/odmerek)
SYNTEX MENOPHASE mestranol 28 tablet (5 roza, 8 oranznih, |GO3FBO05 |Syntex Pharmaceutica AG, Allschwil Svica
2 rumeni, 3 zelene, 6 modrih
in 4 sivo modre)
SYNTOCINON Nasal Spray  |oksitocin steklenicka po 5 ml (40 I. E./ml) |HO1BBO02 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
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SYNTOCINON raztopina za  |oksitocin 100 ampul po 1 ml (10 I.E./ml) |HOIBBO2 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
injiciranje 10 I. E.
SYNTOCINON raztopina za  |oksitocin 100 ampul po 1 ml (5 I.E./ml) |HO1BBO2 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
injiciranje 5 I. E.
TARGOCID teikoplanin zlozenka z eno steklenicko JOIXA02 |Gruppo Lepetit S.p.A., Marion Roussel |Nemcija
po 400 mg teikoplanina Anagni, Italija za Hoechst |Deutschland
in eno ampulo po 3,2 ml vode GmbH, Frankfurt
za injekcije
TARGOCID teikoplanin zlozenka z eno steklenicko JOIXA02 |Gruppo Lepetit S.p.A., Marion Roussel |Nemcija
po 200 mg teikoplanina Anagni, Italija za Hoechst |Deutschland
in eno ampulo po 3,2 ml vode GmbH, Frankfurt
za injekcije
TAUREDON 10 natrijev avrotio- ampule 10 x 10 mg/0,5 ml MO01CBO1 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
malat mische Fabrik GmbH,
TAUREDON 20 natrijev avrotio- ampule 10 x 20 mg/0,5 ml MO1CBO1 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
malat mische Fabrik GmbH,
TAUREDON 50 natrijev avrotio- ampule 10 x 50 mg/0,5 ml MO01CBO1 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
malat mische Fabrik GmbH,
TAVEGYL klemastin 5 ampul po 2 ml (2 mg/2 ml)  |RO6AA04 |Novartis Pharma AG, Basel Svica
TAXILAN perazin ampule 10 x 50 mg/2 ml NO5ABI0 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
mische Fabrik GmbH,
TAXILAN perazin 25 x 100 mg NO05ABI10 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
mische Fabrik GmbH,
TAXILAN perazin 20 x 100 mg NO5ABI0 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
mische Fabrik GmbH,
TAXILAN perazin 50 oblozenih tablet po 25 mg  |NO5ABI0 |Byk Gulden Lomberg Che- |Konstanz Nemcija
mische Fabrik GmbH,
TEARS NATURALE dekstran zloZenka s plastenko S01XA20 |ALCON Pharmaceuticals Ltd. Svica
(z zaporko s kapalko)
po 15 ml raztopine
TERTENSIF indapamid zloZenka s 30 tabletami CO03BA11 |Les Laboratoires Servier Industrie, Gidy Francija
TIMOPTIC XE 0,25% timolol zlozZenka s steklenicko SO0IEDOI |MERCK SHARP ¢ DOHME, Pennsylvania ZDA
po 5 ml raztopine
TIMOPTIC XE 0,5% timolol zlozenka s steklenicko S01EDO1 |MERCK SHARP & DOHME, Pennsylvania  |ZDA
po 5 ml raztopine
TINIDIL izosorbiddinitrat 40 podjezicnih tablet po 5 mg |CO1DAO8 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
TOBREX tobramicin plastenka 5 ml raztopine (0,3%)|S01AA12 |ALCON Pharmaceuticals Ltd. Svica
TOBREX tobramicin tuba po 3,5 g mazila za oko S01AA12 |ALCON Pharmaceuticals Ltd. Svica
(0,3%)
TONOCARDIN doksazosin 20 x 4 mg C02CA04 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
TONOCARDIN doksazosin 20 x2mg C02CA04 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
TOPISOLON dezoksimetazon tuba po 50 g mazila (0,25%) DO07AC03 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
TOPISOLON dezoksimetazon tuba po 15 g mazila (0,25%) | D07ACO03 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
TOPISOLON MITE dezoksimetazon tuba po 15 g mazila (0,05%) | D07ACO03 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
TOPISOLON MITE dezoksimetazon tuba po 50 g mazila (0,05%) | D07ACO03 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
TRACUTIL (kombinacije elek- |5 ampul po 10 ml koncentrata |B05XA31 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
trolitov z drugimi
pripravki)
TRACUTIL (kombinacije elek- |50 ampul po 10 ml koncentrata |BO5XA31 |B. Braun Melsungen AG, Melsungen Nemcija
trolitov z drugimi
pripravki)
TRAMAL RETARD 100 mg tramadol 30 x 100 mg N02AX02 |Bayer Pharma d.o.o. Slovenija
TRASICOR 80 oksprenolol 20 x 80 mg C07AAQ2 |Pliva d.d., Zagreb Hrvaska
TRINOVUM noretisteron 3 x 21 tablet (7 belih, G03AB04 |Cilag AG, Schaffhausen Svica
7 roZnatih, 7 oranZnih)
TRITACE 1,25 ramipril zloZenka z 28 tabletami CO09AA05 |Hoechst Marion Roussel za Hoechst
S.p.A., Scoppito, Italija Marion Roussel
GmbH, Dunaj,
Avstrija
TRITACE 2,5 ramipril zlozZenka z 28 tabletami C09AA05 |Hoechst Marion Roussel za Hoechst
S.p.A., Scoppito, Italija Marion Roussel
GmbH, Dunaj,
Avstrija
TRITACE 5 ramipril zloZenka z 28 tabletami C09AA05 |Hoechst Marion Roussel za Hoechst
S.p.A., Scoppito, Italija Marion Roussel
GmbH, Dunaj,
Avstrija
ULTRACAIN D-S FORTE artikain ampule 10 x 2 ml NO01BB58 |Hoechst AG, Frankfurt Nemcija
URBASON 16 mg tablete metilprednizolon  |zlozenka s 30 tabletami HO02AB04 |Hoechst Marion Roussel za Hoechst Nemcija
S.p.A., Scoppito, Italija Marion Roussel
Deutschland
GmbH
URBASON 4 mg tablete metilprednizolon  |zlozenka z 20 tabletami HO02AB04 |Hoechst Marion Roussel za Hoechst
(2 x 10 tablet v pretisnem S.p.A., Scoppito, Italija Marion Roussel
omotu) GmbH, Dunaj,
Avstrija
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URBASON 40 mg tablete metilprednizolon zloZenka s 50 tabletami HO02AB04 |Hoechst Marion Roussel za Hoechst
S.p.A., Scoppito, Italija Marion Roussel
GmbH, Dunaj,
Avstrija
URBASON SOLUBILE 16 metilprednizolon zloZenka s 3 prebodnimi HO02AB04 |Hoechst Marion Roussel,  |Spanija, za Avstrija
steklenickami s praskom S.A., Sant Feliu Hoechst Marion
in 3 ampulami po 1 ml vode de Llobregat, Roussel GmbH,
za injekcije Dunaj
URBASON SOLUBILE 32 metilprednizolon zloZenka s 3 prebodnimi HO02AB04 |Hoechst Marion Roussel,  |Spanija, za Avstrija
steklenickami s praskom S.A., Sant Feliu Hoechst Marion
in 3 ampulami po 1 ml vode de Llobregat, Roussel GmbH,
za injekcije Dunaj
URBASON SOLUBILE FORTE |metilprednizolon zloZenka z eno prebodno HO02AB04 |Hoechst Marion Roussel Nemcija/Hoechst | Avstrija
1000 steklenicko s 1000 mg Deutschland GmbH, Marion Roussel
metilprednizolona in 1 ampulo Frankfurt, GmbH, Dunaj
po 10 ml vode za injekcije
URBASON SOLUBILE FORTE |metilprednizolon zloZenka s 5 prebodnimi HO02AB04 |Hoechst Marion Roussel,  |Spanija, za Avstrija
250 steklenickami s praskom S.A., Sant Feliu Hoechst Marion
in 5 ampulami po 5 ml vode de Llobregat, Roussel GmbH,
za injekcije Dunaj
URSOSAN ursodeoksiholna 50 x 250 mg A05AA02 [PRO.MED.CS., Praga Ceska
kislina Republika
VANCOCIN CP vankomicin 1 steklenicka po 1 g JOI1XAO01 |Lilly Deutchland GmbH, Giessen Nemcija
VANCOCIN CP vankomicin 1 steklenicka po 500 mg JOIXAO01 |Lilly Deutchland GmbH, Giessen Nemcija
VANCOCIN CP vankomicin 20 x 250 mg AO07AAO09 |Eli Lilly and Company Limited, Basingstoke | Velika
Britanija
VANCOCIN CP vankomicin 20 x 125 mg A07AA09 |Eli Lilly and Company Limited, Basingstoke | Velika
Britanija
VANCOLED vankomicin steklenizke 10 x 500 mg JO1XAO1 |Cyanamid International — |Zurich Svica
Corporation Limited,
VASOFLEX 1 mg prazosin 30x1mg C02CA01 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
VASOFLEX 2 mg prazosin 60 x 2 mg C02CAO01 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Mabkedonija
VASOFLEX 5 mg prazosin 60 x 5 mg C02CAO01 |Alkaloid A.D., Skopje Republika
Makedonija
VEPESID etopozid 20 x 50 mg LO1CBO1 |Bristol-Myers Squibb Products S.A. Svica
VEPESID etopozid ampule 10 x 100 mg/5 ml LOICBO1 |Bristol-Myers Squibb Products S.A. Svica
VEPESID etopozid 10 x 100 mg L0ICBO1 |Bristol-Myers Squibb Products S.A. Svica
VERAPAMIL verapamil 50 x 80 mg CO8DAO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
VERAPAMIL verapamil ampule 50 x 5 mg/2 ml CO8DAOI |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
VERAPAMIL verapamil 20 x 120 mg CO8DAO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
VERAPAMIL verapamil 20 x 80 mg CO8DAO1 |Belupo, zdravila in kozmetika, d.o.o., Hrvaska
Koprivnica
VIVALAN viloksazin 100 tablet po 50 mg NO06AX09 | Zeneca Limited, Macclesfield, Cheshire Velika
Britanija
VIVALAN viloksazin 30 tablet po 50 mg NO06AX09 | Zeneca Limited, Macclesfield, Cheshire Velika
Britanija
VODA ZA INJEKCIJE voda za injekcije 50 ampul po 5 ml VO7AB  |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
VODA ZA INJEKCIJE voda za injekcije 50 ampul po 10 ml VO7AB  |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
VODA ZA INJEKCIJE voda za injekcije 50 ampul po 2 ml VO7AB  |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Liubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
VODA ZA INJEKCIJE voda za injekcije 50 ampul po 4ml VO7AB  |LEK, tovarna farmacevtskih |d.d., Ljubljana  |Slovenija
in kemicnih izdelkov,
XYLOCAINE mazilo lidokain tuba po 20 g mazila (5%) DO04ABO1 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sodertdlje|Svedska
XYLOCAINE 1% lidokain prebodne steklenicke 5 x 20 ml |NO1BB02 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sodertilje| Svedska
(10 mg/ml)
XYLOCAINE 10% SPRAY lidokain steklenicka s prsilom 50 ml NO1BB02 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sodertilje|Svedska
(100 mg/ml) in nastavkom za
odmerjanje
XYLOCAINE 10% SPRAY lidokain steklenicka s prsilom 80 ml NO1BB02 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sodertdlje|Svedska
(100 mg/ml) in nastavkom za
odmerjanje
XYLOCAINE 2% lidokain prebodne steklenicke 5 x 20 ml |NO1BB02 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sodertilje| Svedska
(20 mg/ml)
XYLOCAINE 2% AMPULE lidokain ampule 5 x 5 ml (20 mg/ml) NO1BB02 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sodertilje|Svedska
XYLOCAINE 2% GEL lidokain tuba po 30 g gela (2%) NO1BB02 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sodertdlje|Svedska
in aplikator
XYLOCAINE 5% MAZILO lidokain tuba po 35 g mazila (5%) DO04ABO1 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sodertilje|Svedska
XYLOCAINE ADRENALIN  |lidokain 100 ampul po 1,8 ml raztopine |NOIBB52 |ASTRA, Pharmaceutical production, Sodertilje|Svedska
ZOLADEX goserelin injekcijska brizga z depo L02AE03 |Zeneca Limited, Macclesfield, Cheshire Velika
pripravkom 1 x 3,6 mg Britanija
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B papildinajums,
kas minéts XIII pielikuma 5. nodalas B dalas I iedala

Dzivnieku labturiba

Nr. Uznémuma nosaukums Apvidus Neatbilstigo buru skaits
1 JATA REJA, d.d. Ljubljana, obrat Farma Cerklje ob Krki Cerklje ob Krki 3 600
2 GRILC ALOJZIJA Senovo 153
3 PETKOVSEK NIKO Logatec 408
4 KOZJEK TEREZIJA Brezovica 105
5 BOLCINA TEREZIJA Rovte 186
6 | BRADESKO PAVLE Vrhnika 192
7 PRELOG TOMO Ilirska Bistrica 608
8 LIPOGLAV STOJAN Slovenska Bistrica 672
9 ZIGART BUNC DRAGICA Slovenska Bistrica 1024

10 ZAVRSNIK ROZALIJA Mozirje 96

11 ZAGOZEN STANKO Mozirje 1152

12 LIPUSCEK DRAGO Slap ob Idrijci 96

13 FELZER BOGOMIR Podbrdo 196

14 FAN MARIJA Tolmin 280

15 TRINKO EVGEN Tolmin 960

16 BUDIH ANDRE] Miren 2 500

17 GOLOB FLORJAN Idrija 430

18 BAUMAN DRAGICA Lovrenec na Dravskem polju 256

19 KELEMINA MIROSLAVA Ormoz 1728

20 | JANEZIC MIRKO Skocjan 66

21 SVALJ JOZE Sentjernej 576

22 KAFOL IVAN Mirna 370

23 | AHACIC PETER Krize 100

24 MALI FRANC Naklo 120

25 ROZMAN HELENA Duplje 192

26 KOLEZNIK ANTON Kranj 120

27 GOLICIC JOZE Skofia Loka 333

28 FRELIH MARJAN Bled 360

29 GLOBOCNIK ALES Sencur 720

30 VOK BRANIMIR Stranice 192

31 SALOBIR JANKO Sentrupert pri Laskem 768

32 GOTAR ZDENKA Lasko 720

33 SAJTEGL ANTON Slovenske Konjice 140

34 MAVC PAVLA Vitanje 140

35 KOBALE MARJAN Loce 72

36 GOSAK BOJAN Loce 270

37 JAKOP VILI Vitanje 216
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XIV PIELIKUMS

Pievienosanas akta 24. panta
minétais saraksts: Slovakija
1. PERSONU PARVIETOSANAS BRIVIBA

Eiropas Kopienas dibinasanas ligums:

31968 L 0360: Padomes Direktiva 68/360/EEK (1968. gada
15. oktobris) par ierobezojumu atcel$anu attieciba uz dalibval-
stu darba néméju un vinu gimenu parvietosanos un uzturésanos
Kopiena (OV L 257, 19.10.1968., 13. lpp.), kura jaunakos grozi-
jumus izdara:

- 11994 N: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligu-
mu pielagojumiem - Austrijas Republikas, Somijas Republikas
un Zviedrijas Karalistes pievienosanas (OV C 241, 29.8.1994.,
21.1pp.);

31968 R 1612: Padomes Regula (EEK) Nr.1612/68
(1968. gada 15. oktobris) par darba néméju brivu parvietosanos
Kopiena (OV L 257, 19.10.1968., 2. Ipp.), kura jaunakos grozi-
jumus izdara:

- 31992 R 2434: Padomes 27.7.1992. Regula (EEK) Nr. 2434/
92 (OV L 245, 26.8.1992,, 1. Ipp.);

31996 L 0071: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/71/
EK (1996. gada 16. decembris) par darba némeéju nosutisanu saisti-
ba ar pakalpojumu snieg$anu (OV L 18, 21.1.1997., 1. Ipp.).

1. Attieciba uz darba némeéju parvietosanas brivibu un pa-
kalpojumu sniegSanas brivibu, kas saistita ar darba néméju pa-
gaidu parvieto$anos, ka ta definéta Direktivas 96/71/EK 1. panta,
EK liguma 39. pantu un 49. panta pirmo dalu Slovakijas attiecibas
ar Belgiju, Cehijas Republiku, Daniju, Vaciju, Igauniju, Griekiju,
Spaniju, Franciju, Iriju, Italiju, Latviju, Lietuvu, Luksemburgu, Un-
gariju, Niderlandi, Austriju, Poliju, Portugali, Slovéniju, Somiju,
Zviedriju un Apvienoto Karalisti pilniba pieméro, ievérojot 2.
lidz 14. punkta paredzétos parejas noteikumus.

2. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. lidz 6. panta,
pasreizéjas dalibvalstis divus gadus péc pievieno$anas dienas
pieméros attiecigo valstu pasakumus vai pasakumus, kas izriet
no divpuséjiem noligumiem, kuri reglamenté Slovakijas pilsonu
pieeju So valstu darba tirgiem. Pasreizéjas dalibvalstis var tur-
pinat $o pasakumu istenosanu piecus gadus péc pievienoSanas
dienas.

Slovakijas pilsoni, kas pievienosanas diena likumigi strada
kada no pasreizéjam dalibvalstim un kam uz nepartrauktu 12
meénesu vai ilgaku laikposmu ir likumiga pieeja attiecigas dalib-
valsts darba tirgum, saglabas pieeju attiecigas dalibvalsts darba
tirgum, bet ne citu tadu dalibvalstu darba tirgiem, kuras isteno
savus iekséjos pasakumus.

Slovakijas pilsoniem, kam péc pievienosanas uz nepartrauk-
tu 12 ménesu vai ilgaku laikposmu ir pieeja kadas pasreizéjas
dalibvalsts darba tirgum, ir tadas pasas tiesibas.

Ieprieks $a punkta otraja un tresaja dala minétie Slovakijas
pilsoni zaudé minétajas dalas paredzétas tiesibas, ja vini brivpra-
tigi atstaj attiecigas dalibvalsts darba tirgu.

Slovakijas pilsoniem, kas kada no pasreizéjam dalibvalstim
likumigi strada pievienosanas diena vai laikposma, kad tiek is-
tenoti attiecigas valsts pasakumi, un kam pieeja attiecigas dalib-
valsts darba tirgum ir uz laikposmu, kas 1saks par 12 ménesiem,
nav minéto tiesibu.

3. Pirms beidzas divu gadu laikposms péc pievienosanas die-
nas, Padome parskata 2. punkta paredzéto parejas noteikumu
darbibu, pamatojoties uz Komisijas zinojumu.

Péc minétas izskatiSanas un ne vélak ka beidzoties divu gadu
laikposmam péc pievienosanas dienas pasreizéjas dalibvalstis
pazino Komisijai, vai tas turpinas istenot attiecigos valstu pa-
sakumus vai pasakumus, kas izriet no divpuséjiem noligumiem,
vai ari turpmak pieméros Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. lidz
6. pantu. Ja $ads pazinojums netiek sniegts, pieméro Regu-
las (EEK) Nr. 1612/68 1. 1idz 6. pantu.

4. Péc Slovakijas laguma var veikt vienu papildu izskati-
$anu. Sida gadijuma pieméro 3. punkta izklastito procediru,
un izskatiS$anu pabeidz seSos ménesos péc Slovakijas liguma
sanemsanas.

5. Dalibvalstis, kuras turpina istenot attiecigos valsts pasakumus
vai pasakumus, kas izriet no divpuséjiem noligumiem, 2. punkta
minéta piecu gadu laikposma beigas var - ja pastav nopietni darba
tirgus traucéjumi vai to raSanas iespé&ja un ieprieks pazinojot Ko-
misijai — septinus gadus péc pievienosanas dienas turpinat istenot
minétos pasakumus. Ja $ads pazinojums netiek sniegts, pieméro
Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. 1idz 6. pantu.

6. Septinu gadu laikposma péc pievieno$anas dienas tas
dalibvalstis, kuras saskana ar 3., 4. vai 5. punktu attieciba uz
Slovakijas pilsoniem pieméro Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. lidz
6. pantu un kuras minétaja laikposma Slovakijas pilsoniem uz-
skaites noluka izsniedz darba atlaujas, minétas atlaujas izsniegs
automatiski.

7. Dalibvalstis, kuras atbilstigi 3., 4. vai 5. punktam attieciba uz
Slovakijas pilsoniem pieméro Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. lidz
6. pantu, var septinu gadu laikposma péc pievienosanas dienas iz-
mantot turpmakajas $a punkta dalas izklastitas procediras.

Ja kada no §a punkta pirmaja dala minétajam dalibvalstim
ir vai ir paredzami darba tirgus traucéjumi, kas varétu nopietni
apdraudét dzives vai nodarbinatibas limeni konkrétaja regiona
vai profesija, tad $i dalibvalsts par to informé Komisiju un pare-
jas dalibvalstis, sniedzot visu attiecigo informaciju. Pamatojoties
uz So informaciju, dalibvalsts var lagt, lai Komisija nosaka, ka
Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. lidz 6. panta piemérosana pilnigi
normalo situaciju. Par piemérosanas apturé$anu, ka ari apturé-
$anas ilgumu un apjomu Komisija lemj, vélakais, divas nedélas
péc attieciga liguma sanemsanas un savu lémumu dara zinamu
Padomei. Ikviena dalibvalsts var divas nedélas péc dienas, ar ko
datéts Komisijas léemums, ligt Padomi atcelt vai grozit attiecigo
léemumu. Par $adiem lagumiem Padome divas nedélas pienem
léemumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

Steidzamos un iznpémuma gadijumos $a punkta pirmaja dala
minéta dalibvalsts var apturét Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1.
lidz 6. panta piemérosanu, talit péc tam iesniedzot Komisijai
pamatotu pazinojumu.

8. Kameér atbilstigi 2. lidz 5. punktam un 7. punktam ir ap-
turéta Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. lidz 6. panta pieméro$ana,
Slovakija attieciba uz pasreizéjo dalibvalstu pilsoniem un pas-
reizéjas dalibvalstis attieciba uz Slovakijas pilsoniem pieméro
Regulas 11. pantu, nemot véra $adus nosacijumus:

- Regulas 10. panta 1. punkta a) apakspunktd minétajiem
darba némeéja gimenes locekliem, kas kopa ar darba néméju
pievieno$anas diena likumigi dzivo kada dalibvalsti, péc pie-
vieno$anas nekavéjoties ir pieeja darba tirgum $aja dalibvalsti.
Tas neattiecas uz tadu darba némeéju gimenes locekliem, kam
pieeja attiecigas dalibvalsts darba tirgum ir atlauta uz laikposmu
lidz 12 meéneSiem;

- Regulas 10. panta 1. punkta a) apak$punktd minétajiem
darba néméja gimenes locekliem, kuri kopa ar darba néméju
likumigi dzivo kada dalibvalsti no dienas, kas ir péc pievienosa-
nas dienas, ta¢u laikposma, kad tiek pieméroti ieprieks izklastitie
parejas noteikumi, ir pieeja attiecigas dalibvalsts darba tirgum,
tiklidz vini vismaz astonpadsmit ménesus ir dzivojusi attiecigaja
dalibvalsti vai ari tresaja gada péc pievienosanas dienas, atkariba
no ta, kurs$ termins beidzas agrak.

Sie noteikumi neskar labvéligakus pasikumus, ko paredz
attiecigas valsts tiesibu akti vai kas izriet no divpuséjiem no-
ligumiem.
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9.Ja dazus Direktivas 68/360/EEK noteikumus nav iespéjams
noskirt no Regulas (EEK) Nr. 1612/68 noteikumiem, kurus ne-
pieméro atbilstigi 2. lidz 5., 7. un 8. punktam, tad Slovakija
un pasreizéjas dalibvalstis drikst atkapties no minétajiem no-
teikumiem, ciktal tas vajadzigs, lai piemérotu 2. lidz 5., 7. un
8. punktu.

10. Visos gadijumos, kad atbilstigi ieprieks izklastitajiem
parejas noteikumiem pasreizéjas dalibvalstis isteno attiecigo
valstu pasakumus vai pasakumus, kas izriet no divpuséjiem
noligumiem, Slovakija var paturét speka ekvivalentus pasaku-
mus attieciba uz konkrétas dalibvalsts vai konkréto dalibvalstu
pilsoniem.

11. Ja kada no pasreizéjam dalibvalstim aptur Regulas (EEK)
Nr. 1612/68 1.lidz 6. panta piemérosanu, Slovakija var attieciba uz
Cehijas Republiku, Igauniju, Latviju, Lietuvu, Ungariju, Poliju un
Slovéniju izmantot procediiras, kas izklastitas 7. punkta. Sados laik-
posmos darba atlaujas, ko Slovakija parraudzibas nolika izsniedz
Cehijas Republikas, Igaunijas, Latvijas, Lietuvas, Ungarijas, Polijas
un Slovénijas pilsoniem, tiek izsniegtas automatiski.

12. Pasreizéjas dalibvalstis, kas atbilstigi 2. lidz 5. un 7. lidz
9. punktam isteno savas valsts pasakumus, var atbilstigi saviem
tiesibu aktiem noteikt plasaku parvieto$anas brivibu, neka pa-
stav pievieno$anas diena, tostarp paredzét pilnigu pieeju darba
tirgum. Sakot ar treso gadu péc pievienosanas dienas, ikviena
pasreizéja dalibvalsts, kas Isteno savas valsts pasakumus, var jeb-
kura laika nolemt, ka minéto pasakumu vieta pieméros Regu-
las (EEK) Nr. 1612/68 1. lidz 6. panta noteikumus. Par jebkuru
$adu lemumu informé Komisiju.

13. Lai atseviskas jutigas pakalpojumu jomas darba tirga
novérstu nopietnus traucéjumus vai $adu traucéjumu rasanas
iespéju, ko dazos regionos var izraisit transnacionala pakalpo-
jumu sniegSana, ka ta definéta Direktivas 96/71/EK 1. panta,
un tiktal, ciktal tas atbilstigi ieprieks izklastitajiem parejas no-
teikumiem attieciba uz Slovakijas darba néméjiem isteno savas
valsts pasakumus vai pasakumus, kas izriet no divpuséjiem
noligumiem, Vacija un Austrija var - ieprieks$ par to informé-
jot Komisiju - atkapties no EK liguma 49. panta 1. dalas, lai
saistiba ar pakalpojumiem, kurus sniedz sabiedribas, kas veic
uznémeéjdarbibu Slovakija, ierobezotu tadu darba péméju pa-
gaidu parvieto$anos, kuru tiesibam stradat Vacija un Austrija
piemérojami So valstu iekséjie pasakumi.

Pakalpojumu jomas, uz kuram var attiecinat minéto atkapi,
ir $adas:

- Vicija:
Joma NACE © kods,
ja nav noradits citadi
Buvnieciba, 45.1. lidz 4.;

tostarp saistitas nozares Darbibas jomas,
kas uzskaititas Direktivas

96/71/EK pielikuma

74.70. Eku tirisana
un uzkop$ana

Eku tirisana un uzkops$ana

Citi pakalpojumi 74.87. Vienigi iekstelpu
tapsétaju darbiba
- Austrija:
Joma NACE @ kods,
ja nav noradits citadi
Darzkopibas pakalpojumi 01.41.
Akmens sadali$ana, 26.7.
apstrade un apdare
Metala bavkonstrukciju 28.11.
un to dalu razo$ana
Bavnieciba, 45.1.1idz 4.;

tostarp saistitas nozares Darbibas jomas,
kas uzskaititas Direktivas

96/71/EK pielikuma

Apsardzes darbiba 74.60.
Eku tiri$ana un uzkop$ana 74.70.
Majas aprupe 85.14.
Sociala palidziba 85.32.
un darbibas bez izmitinasanas

) NACE: skat. 31990 R 3037: Padomes Regula (EEK) Nr. 3037/90
(1990. gada 9. oktobris) par saimniecisko darbibu statistisko klasifika-
ciju Eiropas Kopiena (OV L 293, 24.10.1990., 1.lpp.), kura jaunakos
grozijumus izdara 32002 R 0029: Komisijas 19.12.2001. Regula (EK)
Nr. 29/2002 (OV L 6, 10.1.2002., 3. Ipp.).

Tiktal, ciktal Vacija un Austrija saskana ar iepriekséjam $a
punkta dalam atkapjas no EK liguma 49. panta 1. dalas, Slova-
kija var veikt lidzvértigus pasakumus, par to ieprieks pazinojot
Komisijai.

Sa punkta piemérosanas sekas nedrikst bit tadi darba néme-
ju pagaidu parvieto$anas nosacijumi saistiba ar pakalpojumu
transnacionalu snieg$anu Vacija vai Austrija un Slovakija, kas
butu vairak ierobezojosi neka nosacijumi, kuri ir speka Pievie-
nos$anas liguma parakstiSanas diena.

14. Teprieks 2. lidz 5. un 7. lidz 12. punkta izklastito noteiku-
mu pieméro$anas sekas nedrikst bat tadi nosacijumi Slovakijas
pilsonu pieejai pasreizéjo dalibvalstu darba tirgiem, kas bitu
vairak ierobezojosi neka nosacijumi, kuri ir spéka Pievieno$anas
liguma parakstisanas diena.

Neskarot 1. lidz 13. punkta izklastitos noteikumus, visos
laikposmos, kad tiek istenoti attiecigo valstu pasakumi vai
pasakumi, kas izriet no divpuséjiem noligumiem, pasreizéjas
dalibvalstis saistiba ar pieeju savam darba tirgum dod prieks-
roku darba némeéjiem, kas ir ES dalibvalstu pilsoni, nevis darba
némeéjiem, kas ir treso valstu pilsoni.

Rezims, ko pieméro Slovakijas migréjosiem darba némeéjiem
un vinu gimeném, kas likumigi dzivo un strada kada cita dalib-
valsti, vai citu dalibvalstu migréjosiem darba némeéjiem un vinu
gimeném, kas likumigi dzivo un strada Slovakija, nedrikst but
vairak ierobezojoss ka tas rezims, ko pieméro treso valstu darba
némeéjiem, kas dzivo un strada attiecigi konkrétaja dalibvalsti vai
Slovakija. Turklat, piemérojot principu, ka prieksroka tiek dota
Kopienali, rezims, ko pieméro tadiem migréjosiem darba néme-
jiem no tresam valstim, kas dzivo un strada Slovakija, nedrikst
but labveligaks ka rezims, ko pieméro Slovakijas pilsoniem.

2. PAKALPOJUMU SNIEGSANAS BRIVIBA

31997 L 0009: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
97/9/EK (1997. gada 3. marts) par iegulditaju kompensacijas
sistémam (OV L 84, 26.3.1997., 22. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 97/9/EK 4. panta 1. punkta, lidz
2006. gada 31. decembrim uz Slovakiju neattiecas minimalais
kompensacijas apjoms. Slovakija nodro$ina, ka tas iegulditaju
kompensésanas sistéma nodrosina segumu, kas lidz 2004. gada
31. decembrim ir vismaz EUR 10 000, laikposma no 2005. gada
1. janvara lidz 2005. gada 31. decembrim - vismaz EUR 13 000
un laikposma no 2006. gada 1. janvara lidz 2006. gada 31. de-
cembrim - vismaz EUR 16 000.

Parejas laika paréjas dalibvalstis saglabas tiesibas apturét sava
teritorija izveidotu Slovakijas ieguldijumu sabiedribu filialu dar-
bibu, kamér sadas filiales nepievienojas oficiali atzitai iegulditaju
kompensésanas sistémai attiecigas dalibvalsts teritorija, lai tade-
jadi segtu starpibu starp Slovakijas kompensacijas apjomu un
4. panta 1. punkta minéto obligato apjomu.

3. BRIVA KAPITALA APRITE

Ligums par Eiropas Savienibu;

Eiropas Kopienas dibinasanas ligums.

Neskarot pienakumus, kas noteikti Ligumos, uz kuriem
balstas Eiropas Savieniba, Slovakija var septinus gadus no
pievieno$anas dienas paturét spéka noteikumus, kas ietver-
ti Akta Nr. 202/1995 Coll. par arvalstu valatas mainu Akta
Nr. 229/1991 Coll. par ipasumtiesibam uz zemi un lauksaim-
niecibas Ipasumiem, nemot véra minéta akta grozijumus, un
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kas attiecas uz lauksaimniecibas zemes un mezu iegadi ne-
rezidentiem. Attieciba uz lauksaimniecibas zemes un mezu
iegiidanu dalibvalstu pilsoniem nekada gadijuma nedrikst
piemérot noteikumus, kas ir nelabveéligaki par noteikumiem,
kuri ir spéka Pievieno$anas liguma parakstiSanas diena, ne
ari noteikumus, kuri ir vairak ierobezojosi neka treSo valstu
pilsoniem piemérotie noteikumi.

Uz citu dalibvalstu pilsoniem, kas vélas veikt uznéméjdar-
bibu ka padnodarbinati zemnieki un dzivot Slovakija un kas
vismaz tris gadus péc kartas likumigi dzivojusi un ka zemnieki
aktivi darbojusies Slovakija, neattiecina $a panta iepriekséjas
dalas noteikumus un jebkadas proceduras, ko neattiecina uz
Slovakijas pilsoniem.

So parejas posma pasikumu visparéju parskatisanu veic
tre$aja gada péc pievienoSanas dienas. Saja sakara Komisija
iesniedz zinojumu Padomei. Padome péc Komisijas prieks-
likuma var ar vienpratigu lémumu saisinat vai partraukt $a
panta pirmaja dala paredzéto parejas laiku.

Ja parejas laika Slovakija attieciba uz nekustama ipasuma
iegadi nerezidentiem sak piemérot atlaujas sanemsanas proce-
daras, tam japamatojas uz objektiviem, stabiliem, atklatiem un
publiskiem kritérijiem. Sos kritérijus pieméro nediskriminéjot,
un tie ir vienlidzigi Slovakijas un citu dalibvalstu pilsoniem.

Ja ir pietiekami pieradijumi par to, ka péc parejas laika
beigam biis nopietni traucéjumi vai $adu traucéjumu rasanas
iespéjamiba Slovakijas lauksaimniecibas zemju tirgt, Komisija
péc Slovakijas laguma lemj par parejas laika pagarina§anu par
ne vairak ka trim gadiem.

4. KONKURENCES POLITIKA

1. Eiropas Kopienas dibinaganas ligums: VI sadalas 1. no-
dala - Konkurences noteikumi.

a) Neskarot EK liguma 87. un 88. pantu un ja tiek izpilditi
turpmak izklastitie nosacijumi, Slovakija var vienam sanémeéjam
mehanisko transportlidzeklu rapniecibas nozaré lidz 2008. fi-
nan$u gada beigam piemérot atbrivojumu no uznémumu ie-
nakumu nodokla, ko pieskir atbilstigi Valdibas Noteikumiem
Nr. 192/1998 Coll., ar nosacijumu, ka sada nodoklu atbrivojuma
iznakuma atbalsta kopapjoms neparsniedz 30% no atbilstigajam
ieguldijumu izmaksam, kas attiecigaja projekta veiktas kop$
1998. gada.

Sa punkta piemérosanas nolitkd atbilstigis izmaksas no-
saka, pamatojoties uz Pamatnostadném par valstu regionalo
atbalstu’.

1OV C 74, 10.3.1998., 9. Ipp.

b) Slovakija iesniedz Komisijai parraudzibas zinojumus, ku-
ros ieklauj $adu informaciju:

- reizi pusgada - informaciju par atbilstigajiem ieguldiju-
miem, ko veicis atbalsta sanéméjs; un

- reizi gada - informaciju par atbalstu, kas pieskirts atbalsta
sanémeéjam atbilstigi iepriek§ minétajai atbalsta shémai.

Slovakija iesniedz zinojumus Cetros méneSos péc katra
pusgada vai gada beigam, pirmo zinojumu iesniedzot lidz
2003. gada aprila beigam. Pirmajos zinojumos ietver infor-
maciju par 1998.-2002. gadu. Pédéjo zinojumu iesniedz lidz
2009. gada augusta beigam, ja vien starp Komisiju un Slovakiju
nav panakta cita vienosanas.

¢) Neskarot iepriekséjo punktu, pieméro noteikumus par
parraudzibu, kuri ieklauti Padomes Regula (EK) Nr. 659/1999,
ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta
piemérosanai.

d) Ja pirms 2008. gada beigam atbalsta kopapjoms sasniedz
maksimalo pielaujamo limeni, kas paredzéts a) punkta, partrauc
piemérot atbrivojumu no nodokla, un sanéméjam ir jamaksa
parastais uznémumu ienakuma nodoklis par to uzpémuma
iepémumu dalu, kuru atbrivojot no nodokla tiktu parsniegts
maksimalais pielaujamais limenis.

2. Eiropas Kopienas dibinasanas ligums: VI sadalas 1. no-
dala - Konkurences noteikumi.

a) Neskarot EK liguma 87. un 88. pantu, Slovakija var vienam
sanéméjam metalurgijas rapniecibas nozaré lidz 2009. finansu
gada beigam piemeérot atbrivojumu no uzpémumu ienakuma
nodokla, ko pieskir atbilstigi Aktam Nr. 366/1999 Coll. par ie-
nakuma nodokli, ja tiek izpilditi §adi nosacijumi:

i) attieciba uz plakanajiem velméjumiem (karstas velmésanas,
aukstas velmésanas un parklatajiem razojumiem) atbalsta sanémeé-
jam paplasinataja ES tiek noteikts maksimalais raZo$anas un par-
doganas apjoms. Sos maksimalos apjomus nosaka, pamatojoties uz
2001. gada attiecigajiem skaitliem. No 2002. gada atbalsta sanéméjs
ir tiesigs ik gadu par 3% palielinat maksimalo razos$anas apjomu un
par 2% - maksimalo pardosanas apjomu. Pardosanas maksimalo
apjomu sak piemérot no pievienosanas dienas. Noteiktu razojumu
veidu produkcija var but atskiriga ar nosacijumu, ka produkcijas
kopapjoms neparsniedz noteiktos maksimalos apjomus;

ii) sanémeéjs nepaplasina gatavas produkcijas grupu klastu,
kads tas ir 2002. gada 13. decembrT;

iii) atbalsta kopapjoms, ko sanémeéjam pieskir atbilstigi Ak-
tam Nr. 366/1999 Z.z. par ienakuma nodokli, neparsniedz USD
500 miljonus. So atbalstu var pieskirt tikai vienreiz, un to nekada
gadijuma nevar ne palielinat, ne atjaunot. Jebkads atbalsts, kas
tam paSam sanémeéjam tiek pieskirts parejas laika, neparsniedz
USD 500 miljonu kopsummu;

iv) sanéméjs izpilda visus privatizacijas liguma noteikumus
par nodarbinatibas limena saglabasanu.

Ja nodoklu atvieglojumus atbalsta sanéméjam pieskir ta,
ka - neapdraudot uznémuma dzivotspéju - tiek nodrosinata
atbalsta kopapjoma butiska samazinasanas, Komisija var par-
skatit ieprieks izklastitos nosacijumus atbilstigi procediirai, kas
paredzéta EK liguma 88. panta 1. punktd. Pirms procediras
sak$anas Komisija pilniba nem véra dalibvalstu viedoklus par
to, vai atbalsta kopapjoma samazinasanas ir bitiska. Sos viedok-
lus izsaka, pamatojoties uz Komisijas ieteikumu un pieejamo
attiecigo informaciju.

b) Slovakija iesniedz Komisijai un Padomei pusgada par-
raudzibas zinojumus, kuros ir $ada informacija par atbalsta
sanemeju:

- razo$anas apjoms (tonnas) attieciba uz katru no turpmak
noraditajiem razojumiem: karstie velméjumi rullos, karstie vel-
méjumi loksnés, cinkotas loksnes, baltais skards, “elektriskas”
loksnes, organiski parklatas loksnes, metinatas caurules, ka ari
visi paréjie razojumi (janorada);

- iepriek$ uzskaitito razojumu pardosanas apjoms (tonnas)
paplasinataja ES;

- nodarbinatibas attistiba uznémuma un regiona, ka ari pro-
gress, gatavojoties darbinieku mérktiecigai parkvalificésanai;

- reizi gada - izmaksas darbinieku atalgojumam gada un
kops privatizacijas;

- reizi gada - finansu gada pelna pirms nodoklu nomaksas,
noradot atbalsta kopapjomu.

Slovakija iesniedz $os zinojumus cetros ménesos péc katra
pusgada beigam, pirmo zinojumu iesniedzot lidz 2003. gada
aprila beigam. Pirmaja zinojuma ietver informaciju par 2000.,
2001. un 2002. gadu. Pédéjo zinojumu iesniedz lidz 2010. gada
aprila beigam, ja vien starp Komisiju, Padomi un Slovakiju nav
panakta cita vieno$anas.

¢) Neskarot iepriek$éjo punktu, pieméro noteikumus par
parraudzibu, kuri ieklauti Padomes Regula (EK) Nr. 659/1999,
ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta
piemérosanai.

d) Ja pirms 2009.gada beigam atbalsta kopapjoms sa-
sniedz maksimalo pielaujamo limeni, kas paredzéts a) punkta
iii) apak$punkta, partrauc piemérot atbrivojumu no nodokla,
un sanémeéjam ir jamaksa parastais uzpémumu ienakuma no-
doklis par to uznémuma ienémumu dalu, kuru atbrivojot no
nodokla tiktu parsniegts maksimalais pielaujamais limenis.

e) Ja sanéméjs nepilda privatizacijas liguma noteikumus par
nodarbinatibas limena saglabasanu, atbalsta piemérosanu ne-
kavéjoties partrauc un pieméro privatizacijas liguma paredzétas
sankcijas.
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5. LAUKSAIMNIECIBA

A. Tiesibu akti lauksaimniecibas joma

32001 R 1260: Padomes Regula (EK) Nr.1260/2001
(2001. gada 19.junijs) par cukura tirgu kopigo organizaciju
(OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp.), kuru groza:

- 32002 R 0680: Komisijas 19.4.2002. Regula (EK) Nr. 680/
2002 (OV L 104, 20.4.2000., 26. Ipp.).

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1260/2001 45. panta un
attiecigajiem pantiem citas regulas par lauksaimniecibas tirgu
kopigo organizaciju, Slovakija var lidz 2006. gada 31. decem-
brim turpinat pieskirt valsts atbalstu, lai nodro$inatu noliktavu
kvisu un preéu kvisu sistému, kas paredzéta Akta Nr. 144/
1998 Z.z. par noliktavu kvitim un precu kvitim, kas stajas speka
1998. gada 1. junija.

Slovakija iesniedz Komisijai gada zinojumu par 1 valsts atbalsta
pasakuma istenosanu, noradot atbalsta veidu un apjomus.

B. Tiesibu akti veterinarijas joma

31964 L 0433: Padomes Direktiva 64/433/EEK par veterinar-
sanitarajam prasibam svaigas galas razo$anai un tirdzniecibai
(OV P 121, 29.7.1964, 2012 lpp., un kuru turpmak groza un
konsolidé OV L 268, 29.6.1991., 71.lpp.), kura jaunakos gro-
zijumus izdara:

- 31995 L 0023: Padomes 22.6.1995. Direktiva 95/23/EK
(OV L 243, 11.10.1995., 7. Ipp.);

31977 L 0099: Padomes Direktiva 77/99/EEK (1976. gada
21. decembris) par dzivnieku veselibas problémam, kas ietekmé
galas produktu un dazu citu dzivnieku izcelsmes produktu ra-
zo$anu un tirdzniecibu (OV L 26, 31.1.1977., 85. Ipp., un kuru
turpmak groza un atjaunina OV L 57, 2.3.1992,, 4. lpp.), kura
jaunakos grozijumus izdara:

- 31997 L 0076: Padomes 16.12.1997. Direktiva 97/76/EK
(OV L 10, 16.1.1998., 25. Ipp.);

31991 L 0493: Padomes Direktiva 91/493/EEK (1991. gada
22. jalijs), ar ko paredz veterinarsanitaras prasibas zivsaimnieci-
bas produktu razosanai un laisanai tirga (OV L 268, 24.9.1991.,
15. Ipp.) un kura jaunakos grozijumus izdara:

- 31997 L 0079: Padomes 18.12.1997. Direktiva 97/79/EK
(OV L 24, 30.1.1998., 31. Ipp.).

a) Strukturalas prasibas, kas noteiktas Direktivas 64/433/
EEK I pielikuma, Direktivas 77/99/EEK A un B pielikuma
un Direktivas 91/493/EEK pielikuma, lidz 2006. gada 31. de-
cembrim nepieméro attieciba uz $a pielikuma papildinajuma
uzskaititajiem Slovakijas uznémumiem, nemot véra turpmak
izklastitos nosacijumus.

b) Kamér vien ieprieks a) punkta minétie uznémumi iz-
manto $a panta noteikumus, produktus, kuru izcelsme ir $ajos
uznémumos, var — neatkarigi no dienas, kad produktu laiz tirga,
— laist vienigi vietéja tirgni vai izmantot turpmakai parstradei
taja pasa uznémuma. Sos produktus jamarké ar ipasu veselibas/
identifikacijas apziméjumu.

Sa punkta iepriek3éja dala attiecas ari uz visiem produktiem,
kuru izcelsme ir integrétos galas razosanas uznpémumos, ja uz
kadu $ada uznémuma dalu attiecas a) punkts.

¢) Slovakija nodrosina, ka pakapeniski tiek panakta atbilstiba
a) punkta minétajam struktdras prasibam, ievérojot terminus,
kas $a pielikuma papildinajuma noteikti esoSo nepilnibu no-
vérsanai. Slovakija nodro$ina, ka darbibu var turpinat vienigi tie
uznémumi, kas lidz 2006. gada 31. decembrim ir pilniba izpil-
dijusi §is prasibas. Slovakija iesniedz Komisijai gada zinojumus
par attistibu, kada panakta katra no papildindgjuma uzskaitita-
jiem uzpémumiem, ka ari to uznémumu sarakstu, kas attiecigaja
gada novérsusi esosas nepilnibas.

d) Komisija var — pirms pievienoSanas un lidz 2006. gada
31. decembrim - atjauninat $a pielikuma papildinajumu, un $aja
sakara var sarakstu papildinat ar noteiktu skaitu uznémumu vai
arl svitrot no saraksta uznémumus, nemot véra attistibu, kada
panakta esoso nepilnibu novérsana, un uzraudzibas procesa
gaita izdaritos secinajumus.

Siki izstradatus isteno$anas noteikumus, lai nodrosinatu ie-
prieks izklastita parejas rezima sekmigu piemérosanu, pienem
saskana ar Direktivas 64/493/EEK 16. pantu, Direktivas 77/99/
EEK 20. pantu, Direktivas 91/493/EEK 15. pantu.

6. TRANSPORTA POLITIKA

31993 R 3118 Padomes Regula (EEK) Nr.3118/93
(1993. gada 25. oktobris), ar ko paredz nosacijumus, saskana ar
kuriem arvalstu parvadataji dalibvalsti drikst sniegt kravu ieks-
zemes autoparvadajumu pakalpojumus (OV L 279, 12.11.1993.,
1. Ipp.), un kura jaunakos grozijumus izdara:

- 32002 R 0484: Eiropas Parlamenta un Padomes 1.3.2002.
Regula (EK) Nr. 484/2002 (OV L 76, 19.3.2002., 1. Ipp.).

a) Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 3118/93 1. panta un lidz
otra gada beigam péc pievienosanas dienas, Slovakijas parvada-
taji nesniedz kravu iek$zemes autoparvadajumu pakalpojumus
citas dalibvalstis, un citu dalibvalstu parvadataji nesniedz kravu
iek§zemes autoparvadajumu pakalpojumus Slovakija.

b) Lidz otra gada beigam péc pievienosanas dienas dalibval-
stis pazino Komisijai par to, vai tas pagarinas minéto laikposmu
par, ilgakais, diviem gadiem, vai arl péc minéta laikposma bei-
gam tas pilniba pieméros Regulas 1. pantu. Ja sads pazinojums
netiek sniegts, pieméro Regulas 1. pantu. Vienigi tie parvadataji,
kas registréti dalibvalstis, uz kuram attiecas Regulas 1. pants,
drikst sniegt kravu iek§zemes autoparvadajumu pakalpojumus
paréjas dalibvalstis, uz kuram attiecas 1. pants.

c) Ja kravu iek$zemes autoparvadajumu tirgl pastav no-
zimigi traucéjumi vai $adu traucéjumu risks, dalibvalstis, uz
kuram atbilstigi $a dokumenta b) punktam neattiecas Regulas
1. pants, lidz ceturta gada beigam péc pievienosanas dienas pa-
zino Komisijai par to, vai tas pagarinas minéto laikposmu par,
ilgakais, vienu gadu, vai arl péc minéta laikposma beigam tas
pilniba pieméros Regulas 1. pantu. Ja sads pazinojums netiek
sniegts, pieméro Regulas 1. pantu. Vienigi tie parvadataji, kas
registréti dalibvalstis, uz kuram attiecas Regulas 1. pants, drikst
sniegt kravu iek$zemes autoparvadajumu pakalpojumus paréjas
dalibvalstis, uz kuram attiecas 1. pants.

d) Kamér Regulas 1. pants pilniba neattiecas uz visam da-
libvalstim, tas dalibvalstis, uz kuram atbilstigi sa dokumenta b)
vai ¢) punktam attiecas Regulas 1. pants, var izmantot turpmak
izklastito proceduru.

Ja kada no $a punkta iepriekséja dala minétajam dalibvalstim
pastav nozimigi tirgus vai ta dalas traucéjumi, ko izraisa vai
pastiprina kabotaza, pieméram, piedavajums butiski parsniedz
pieprasijumu, vai ari ir apdraudéta daudzu kravu autoparvada-
jumu uznémumu finansiala stabilitate vai pastavésana, attieciga
dalibvalsts informé Komisiju un paréjas dalibvalstis par $o
stavokli un sniedz tam visu attiecigo informaciju. Pamatojoties
uz $o informaciju, attieciga dalibvalsts var lagt Komisiju pilnigi
vai daléji apturét Regulas 1. panta piemérosanu, lai atjaunotu
parasto stavokli.

Pamatojoties uz attiecigas dalibvalsts sniegtajam zinam, Ko-
misija parbauda stavokli un viena ménesa laika péc liguma sa-
nemsanas lemj par vajadzibu paredzét aizsardzibas pasakumus.
Pieméro proceduru, kas paredzéta Regulas 7. panta 3. punkta
otraja, tresaja un ceturtaja dala, ka ari minéta panta 4., 5. un
6. punkta.

Steidzamos un iznpémuma gadijumos $a punkta pirmaja dala
minéta dalibvalsts var apturét Regulas 1. panta piemérosanu,
talit péc tam iesniedzot Komisijai pamatotu pazinojumu.

e) Kamer atbilstigi sa dokumenta a) lidz ¢) punktam nepie-
méro Regulas 1. pantu, dalibvalstis var regulét piekluvi kravu
iek§zemes autoparvadajumu tirgum, pakapeniski palielinot
savstarpéji izsniegto kabotazas atlauju skaitu saskana ar divpu-
séjiem noligumiem. Minétie pasakumi var paredzét ari pilnigas
liberalizacijas iespéju.

f) Sa dokumenta a) lidz d) punkta piemérosanas iznakuma
piekluve kravu iekSzemes autoparvadajumu tirgum nedrikst bt
vairak ierobezojosa ka Pievieno$anas liguma parakstisanas diena.

1631



Eiropas Savienibas dokumenti

ES 20. burtnica

“Latvijas Véstnesis. Dokumenti”

7. NODOKLU POLITIKA

1. 31977 L 0388: Padomes Sesta direktiva 77/388/EEK
(1977. gada 17. maijs) par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu
akti par apgrozijuma nodokliem - Kopéja pievienotas vértibas
nodoklu sistéma: vienota aprékinu baze (OV L 145, 13.6.1977.,
1. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

- 32002 L 0038: Padomes 7.5.2002. Direktiva 2002/38/EK
(OV L 128, 15.5.2002., 41. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 77/388/EEK  12. panta 3. punkta
a) apak$punkta, Slovakija var a)lidz 2008. gada 31. decembrim
saglabat samazinatu pievienotas vértibas nodokla likmi, kas nav
zemaka par 5%, attieciba uz siltumenergijas piegadi majsaimnie-
cibam un mazajiem uzpémumiem, kas saistiba ar apkuri un karsta
adens razosanu nav registréti ka PVN maksataji, So noteikumu neat-
tiecinot uz siltumenergijas razosanas izejvielam, un b) lidz 2007. gada
31. decembrim saglabat samazinatu pievienotas vértibas nodokla lik-
mi, kas nav zemaka par 5%, attieciba uz celtniecibas pakalpojumiem,
ko sniedz saistiba ar majok]u bavniecibu, bet ne istenojot socialo politi-
ku, 80 noteikumu neattiecinot uz celtniecibas materialiem.

Neskarot oficialu lémumu, kas japienem atbilstigi Direktivas
77/388/EEK 12. panta 3. punkta b) apaks$punkta izklastitajai pro-
cedurai, Slovakija var vienu gadu péc pievienosanas dienas saglabat
samazinatu pievienotas vértibas nodokla likmi, kas nav zemaka par
5%, attieciba uz dabasgazes un elektroenergijas piegadém.

Piemérojot Direktivas 77/388/EEK  28.panta 3. punkta
b) apakspunktu, Slovakija var saglabat atbrivojumu no pievie-
notas vértibas nodokla pasazieru starptautiskajiem parvadaju-
miem, kas minéti direktivas F pielikuma 17. punkta, kameér nav
izpildits direktivas 28. panta 4. punkta izklastitais nosacijums
vai kameér tadu pasu atbrivojumu pieméro kada no pasreizéjam
dalibvalstim, atkariba no ta, kur$ terming beidzas agrak.

2. 31992 L 0079: Padomes Direktiva 92/79/EEK (1992. gada
19. oktobris) par nodoklu saskano$anu cigaretéem (OV L 316,
31.10.1992., 8. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

- 32002 L 0010: Padomes 12.2.2002. Direktiva 2002/10/EK
(OV L 46, 16.2.2002., 26. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 92/79/EEK 2. panta 1. punkta,
Slovakija var lidz 2008. gada 31.decembrim atlikt visparéja
minimala akcizes nodokla uzlikSanu mazumtirdzniecibas cenai
(ieskaitot visus nodoklus) cigaretém vispieprasitakaja cenu ka-
tegorija ar nosacijumu, ka $aja laikposma Slovakija pakapeniski
pielago savas akcizes nodokla likmes visparéjam minimalajam
akcizes nodoklim, kas paredzéts direktiva.

Neskarot 8. pantu Padomes Direktiva 92/12/EEK par visparéju
rezimu akcizes precém un par $adu precu glabasanu, apriti un
uzraudzibu' un informéjot Komisiju, dalibvalstis var laika, kameér
tiek piemérota ieprieks paredzéta atkape, attieciba uz cigaretém, ko
attiecigo valstu teritorija varétu ievest no Slovakijas, papildus nemaksa-
jot akcizes nodokli, saglabat tadus pasus kvantitativos ierobeZojumus,
kadi tiek pieméroti ieve$anai no tre$am valstim. Dalibvalstis, kas iz-
manto $adu iespéju, var veikt vajadzigas parbaudes, ar nosacijumu, ka

V==

'OV L 76, 23.3.1992,, 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Padomes Direktivu 2000/47/EK (OV L 193, 29.7.2000., 73. Ipp.).

8. ENERGETIKA

31968 L 0414: Padomes Direktiva 68/414/EEK (1968. gada
20. decembris), ar ko EEK dalibvalstim uzliek pienakumu
uzturét jélnaftas un/vai naftas produktu obligatas rezerves
(OV L 308, 23.12.1968., 14. Ipp.), ko groza:

- 31998 L 0093: Padomes 14.12.98. Direktiva 98/93/EK
(OV L 358, 31.12.1998., 100. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 68/414/EEK 1. panta 1. punkta, lidz
2008. gada 31. decembrim uz Slovakiju neattiecas naftas produktu
obligatas rezerves apjoms. Slovakija nodrosina, ka tas naftas pro-
duktu obligatas rezerves apjoms katrai 2. panta uzskaititajai naftas
produktu kategorijai ir 1. panta 1. punkta definétais dienas vidéjais
patérin$ valsti vismaz $adam dienu skaitam:

- lidz pievienos$anas dienai — 47 dienam;

- lidz 2004. gada 31. decembrim - 55 dienam;

- lidz 2005. gada 31. decembrim - 64 dienam;
- lidz 2006. gada 31. decembrim - 73 dienam;
- 1idz 2007. gada 31. decembrim - 82 dienam;
- lidz 2008. gada 31. decembrim - 90 dienam.

9. VIDE
A. Gaisa kvalitate
31994 L 0063: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
94/63/EK (1994. gada 20. decembris) par kontroli attieciba uz
gaisto$u organisko savienojumu (GOS) emisiju, ko rada benzina
glabasana un nositisana no terminaliem uz degvielas uzpildes
stacijam (OV L 365, 31.12.1994., 24. Ipp.).

1. Atkapjoties no Direktivas 94/63/EK 3. panta un I pieli-
kuma, prasibas, kas noteiktas attieciba uz glabasanas iekartam
terminalos, Slovakija nepieméro:

- lidz 2004. gada 31. decembrim - 41 glabasanas iekartai, kur
apgrozijums ir lielaks par 50 000 tonnu/gada;

- lidz 2007. gada 31. decembrim - 26 glabasanas iekartam,
kuru apgrozijums ir mazaks par 25 000 tonnu/gada.

2. Atkapjoties no Direktivas 94/63/EK 4. panta un II pielikuma,
prasibas, kas noteiktas attieciba uz iekrausanu iekartas un izkrausa-
nu no tam terminalos, Slovakija nepieméro:

- lidz 2004. gada 31. decembrim - 3 terminaliem, kuru ap-
grozijums ir lielaks par 150 000 tonnu/gada;

- lidz 2007. gada 31. decembrim - 5 terminaliem, kuru ap-
grozijums ir mazaks par 150 000 tonnu/gada.

3. Atkapjoties no Direktivas 94/63/EK 5. panta, prasibas, kas
noteiktas attieciba uz esosajiem parvietojamiem konteineriem
terminalos, lidz 2007. gada 31. decembrim Slovakija nepieméro
74 autocisternam.

4. Atkapjoties no Direktivas 94/63/EK 6. panta un III pieliku-
ma, prasibas, kas noteiktas attieciba uz iekrausanu esosajas glabasa-
nas iekartas degvielas uzpildes stacijas, Slovakija nepieméro:

- lidz 2004. gada 31. decembrim - 226 degvielas uzpildes
stacijam, kuru apgrozijums ir lielaks par 1000 m*/gada;

- lidz 2007. gada 31. decembrim - 116 degvielas uzpildes
stacijam, kuru apgrozijums ir lielaks par 500 m*/gada;

- lidz 2007. gada 31. decembrim - 24 degvielas uzpildes sta-
cijam, kuru apgrozijums ir 500 m*/gada vai mazaks.

B. Atkritumu apsaimniekosSana
1. 31993 R 0259: Padomes Regula (EEK) Nr. 259/93 (1993. gada
1. februaris) par uzraudzibu un kontroli attieciba uz atkritumu
parvadajumiem Eiropas Kopiena, ievesanu taja un izveSanu no tas
(OV L 30, 6.2.1993., 1. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:
-32001 R 2557: Komisijas 28.12.2001. Regula (EK) Nr. 2557/
2001 (OV L 349, 31.12.2001., 1. Ipp.).

a) Lidz 2011. gada 31. decembrim par visiem tadu parstradei
paredzétu atkritumu sutjjumiem, kas uzskaititi Regulas (EEK)
Nr. 259/93 1II, IIT un IV pielikuma, ka ari par visiem minétajos
pielikumos neuzskaititu parstradei paredzétu atkritumu satiju-
miem uz Slovakiju pazino kompetentajam iestadém, un uz Siem
sttljumiem attiecas Regulas 6., 7. un 8. pants.

b) Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 259/93 7. panta 4. pun-
kta, kompetentas iestades neatlauj Regulas IT, IIT un IV pielikuma
uzskaitito parstradei paredzéto atkritumu satijumus, ka arl mi-
nétajos pielikumos neuzskaititu parstradei paredzétu atkritumu
sttljumus, kas paredzéti parstrades uznémumiem, uz kuriem at-
tiecas pagaidu atkape no daziem noteikumiem Direktiva 94/67/
EK par bistamo atkritumu sadedzinasanu', Direktiva 96/61/EK
par piesarnojuma integrétu novérsanu un kontroli?, Direktiva
2000/76/EK par atkritumu sadedzinasanu® un Direktiva 2001/
80/EK par ierobezojumiem attieciba uz dazu piesarnojoso vielu
emisiju gaisa no lielam sadedzinasanas iekartam*, un tikmeér,
kameér uz sanéméjuznémumu attiecas pagaidu atkape.

1OV L 365, 31.12.1994., 34. Ipp.
20V L 257, 10.10.1996., 26. Ipp.
3 OV L 332, 28.12.2000., 91. Ipp.
4OV L 309, 27.11.2001., 1. pp.
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2. 31994 L 0062: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
94/62/EK (1994. gada 20. decembris) par iepakojumu un izlieto-
to iepakojumu (OV L 365, 31.12.1994., 10. lpp.).

Atkapjoties no Direktivas 94/62/EK 6. panta 1. punkta
a) apakspunkta, Slovakija nodrosinas to, ka lidz 2007. gada
31. decembrim tiek sasniegti attieciba uz turpmak noraditajiem
iepakojuma materialiem paredzétie meérki kopéjam regene-
racijas apjomam, ievérojot turpmak paredzétos starpposma
meérkus:

- metala parstrade: lidz pievieno$anas dienai - 7% no svara,
2004. gada - 9%, 2005. gada - 11% un 2006. gada - 13% no
svara;

- kopéjais regeneracijas apjoms: lidz pievienosanas die-
nai - 34% no svara, 2004. gada - 39%, 2005. gada - 43% un
2006. gada - 47% no svara.

C. Udens kvalitate

1. 31984 L 0156: Padomes Direktiva 84/156/EEK (1984. gada
8. marts) par robezvértibam un kvalitates mérkiem attieciba uz
dzivsudraba emisiju nozarés, kas nav sarmu metalu hloridu
elektrolize (OV L 074, 17.3.1984., 49. Ipp.), kura jaunakos gro-
zijumus izdara:

- 31991 L 0692: Padomes 23.12.1991. Direktiva 91/692/EEK
(OV L 377, 31.12.1991., 48. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 84/156/EEK 3. panta un I pieli-
kuma, robezvértibas, kas attieciba uz dzivsudraba un benzopiréna
emisijam tdeni paredzétas 1. panta Direktiva 76/464/EEK par pie-
sarnojumu, ko rada dazas bistamas vielas, kuras novada Kopienas
udens vidée!, Slovakija lidz 2006. gada 31. decembrim nepieméro
attieciba uz Novdcke chemické zdvody, a.s. in Novdky, Slovakija.

'OV L 129, 18.5.1976., 23. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2000/60/EK (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).

2. 31986 L 0280: Padomes Direktiva 86/280/EEK (1986. gada
12. janijs) par emisiju robezvértibam un kvalitates mérkiem
attieciba uz dazam bistamam vielam, kas ieklautas Direktivas
76/464/EEK pielikuma I saraksta (OV L 181, 4.7.1986., 16. Ipp.),
kura jaunakos grozijumus izdara:

- 31991 L 0692: Padomes 23.12.1991. Direktiva 91/692/EEK
(OV L 377, 31.12.1991., 48. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 86/280/EEK 3. panta un II pielikuma,
robezveértibas, kas tetrahlortiléna, trihlortiléna un tetrahlormetana
emisijam tdeni paredzétas 1. panta Direktiva 76/464/EEK par
piesarnojumu, ko rada dazas bistamas vielas, kuras novada Ko-
pienas dens vidé', Slovakija Sala lidz 2006. gada 31. decembrim
nepiemeéro attieciba uz Duslo, a.s.

'OV L 129, 18.5.1976., 23. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2000/60/EK (OV 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).

3.31991 L 0271: Padomes Direktiva 91/271/EEK (1991. gada
21. maijs) par komunalo notekidenu attiridanu (OV L 135,
30.5.1991., 40. Ipp.), kuru groza:

- 31998 L 0015: Komisijas 27.2.1998. Direktiva 98/15/EK
(OV L 67,7.3.1998., 29. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 91/271/EEK 3., 4. panta un 5. pan-
ta 2. punkta un atbilstigi turpmak paredzétajiem starpposma
merkiem, Slovakija lidz 2015. gada 31. decembrim pilniba ne-
pieméro prasibas attieciba uz komunalo notekadenu kanalizaci-
jas sisttmam un attirianu:

— attieciba uz 83% no kopéja biologiski attiramo notekidenu
daudzuma atbilstibu direktivas noteikumiem nodrosina lidz
2004. gada 31. decembrim;

- attieciba uz 91% no kopéja biologiski attiramo notekiidenu
daudzuma atbilstibu direktivas noteikumiem nodro$ina lidz
2008. gada 31. decembrim;

- attieciba uz aglomeracijam, kuru iedzivotaju skaits ir
10 000 vai vairak, atbilstibu direktivas noteikumiem nodrosina
lidz 2010. gada 31. decembrim;

- attieciba uz 97% no kopéja biologiski attiramo notekiadenu
daudzuma atbilstibu direktivas noteikumiem nodro$ina lidz
2012. gada 31. decembrim.

D. Raupnieciska piesarpojuma kontrole

un riska parvaldiba

1. 31994 L 0067: Padomes Direktiva 94/67/EK (1994. gada
16. decembris) par bistamo atkritumu sadedzinasanu (OV L
365, 31.12.1994., 34. Ipp.);

- 32000 L 0076: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2000/76/EK (2000. gada 4. decembris) par atkritumu sadedzina-
$anu (OV L 332, 28.12.2000., 91. lpp.).

Atkapjoties no Direktivas 94/67/EK 7. un 11. panta un
III pielikuma un atkapjoties Direktivas 2000/76/EK 6. panta,
7. panta 1. punkta un 11. panta, emisijas robezvértibas un
prasibas attieciba uz mérijumiem Slovakija lidz 2006. gada
31. decembrim nepieméro $adam sadedzinasanas iekartam:

Slimnicu atkritumu sadedzinasanas iekartas

— NsP Svidnik,
— NsP Trebisov,
- NsP Kosice,
- NsP Roznava,
- NsP Poprad,
— NsP Lucenec,
- NsP Zilina,
- NsP Levice,
- NsP Prievidza-Bojnice,
- NsP Trnava,
- NsP Senica;
Bistamo atkritumu sadedzinasanas iekartas
- Slovnafft, a. s., Bratislava (1978),
- Slovnafft, a. s., Bratislava (1984),
- Novdcke chemické zdvody, a. s., Novdky (1974),
- Duslo, a. s., Sala (1982),
— Petrochema, a. s., Dubovd (1977),
— Petrochema, a. s., Dubovd (1988),
- Chembko, a. s., Strazske (1984).

2. 31996 L 0061: Padomes Direktiva 96/61/EK (1996. gada
24. septembris) par piesarnojuma integrétu novérsanu un kon-
troli (OV L 257, 10.10.1996., 26. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 96/61/EK 5. panta 1. punkta
un tiktal, ciktal tas saistits ar pienakumu ekspluatét iekartas
atbilstigi emisijas robezvértibam, lidzvértigiem parametriem
vai tehniskajiem raditajiem, ko nodrosina labakie pieejamie
tehniskie panémieni, ka paredzéts minétas direktivas 9. panta
3. un 4. punkta, prasibas, kas noteiktas atlauju pieskirsanai
esosajam iekartam, Slovakija lidz atbilstigo terminu beigam
nepiemero:

- attieciba uz PovaZskd cementdrei, a. s., Ladce -

lidz 2011. gada 31. decembrim;
- attieciba uz Slovensky hodvab, a. s., Senica - 1idz 2011. gada
31. decembrim;
- attieciba uz Istrochem, a. s., Bratislava - 1idz 2011. gada
31. decembrim;
- attieciba uz NCHZ, a. s., Noviky - 1idz 2011. gada
31. decembrim;
- attieciba uz SLZ Chémia a. s. Hnusta - lidz 2011. gada
31. decembrim;
— attieciba uz Duslo, a. s. Sala - 1idz 2010. gada
31. decembrim;
- attieciba uz ZOS Trnava, a.s. - lidz 2010. gada
31. decembrim;
- attieciba uz Bukocel, a. s. - lidz 2009. gada
31. decembrim;
- attieciba uz U.S. Steel - lidz 2010. gada
31. decembrim;
- attieciba uz Matador, a. s. Piichov - lidz 2011. gada
31. decembrim.

Pilniba saskanotas atlaujas minétajam iekartam izsniedz lidz
2007. gada 30. oktobrim, noradot individuali saisto$us grafikus
pilnigas atbilstibas nodroginasanai. Sis atlaujas nodrogina to, ka
lidz 2007. gada 30. oktobrim tiek panakta atbilstiba visparéjiem
principiem, kas attiecas uz iekartu ekspluatétaju pamatpienaku-
miem, ka noteikts direktivas 3. panta.
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3. 32001 L 0080: Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/80/EK (2001. gada 23. oktobris) par ierobe-
zojumiem attieciba uz dazu piesarnojoso vielu emisiju gaisa
no lielam sadedzinasanas iekartam (OV L 309, 27.11.2001.,
1. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 2001/80/EK 4. panta 1. punkta
un III lidz VII pielikuma A dalas, emisijas robezvértibas, kas
noteiktas séra dioksidam, slapekla oksidiem un putekliem,

Slovakija lidz 2007. gada 31. decembrim nepieméro attieciba uz
$adam iekartam:

- SSE, Zilina, Heat Production Plant Zvolen (apkures katliem
K1 un K2);

- SSE, Zilina, Heat Production Plant Zilina (apkures katliem
K1 un K2);

- SSE, Zilina, Heat Production Plant Martin (apkures katliem
K4, K5, K6 un K7).

Papildinajums,
kas minéts XIV pielikuma 5. nodalas B dala

Uzpémumu saraksts, noradot nepilnibas un $o nepilnibu novérSanas terminus

Nr. Vet. Nr. Uznémuma nosaukums Nepilnibas Termins$ pilnigas
atbilstibas nodrosinasanai
1. |GA6-2 Seredsky MP a.s., Padomes Direktiva 64/433/EEK: 31.12.2006.
Bratislavskd 385, Sered I pielikuma I nodalas 1. punkta a), b)
un g) apakspunkts, I pielikuma I nodalas
11. punkts, I pielikuma II nodalas
14. punkta a) apak$punkts,
Padomes Direktiva 77/99/EEK:
A pielikuma I nodalas 2. punkta a), b)
un ¢) apakspunkts,
A pielikuma I nodalas 11. punkts
2. |PB5-6-1 Slovryb a.s., Pribovce Padomes Direktiva 91/493/EEK: 30.11.2006.
Hospodadrske stredisko Pielikuma IIL.I nodalas 1. punkts,
Povazskd Bystrica-Rybniky, Pielikuma IILI nodalas 2. punkta a), b),
Zilinskd 776/3, 017 01 c), d), e) un g) apakspunkts,
Pielikuma II1.I nodalas 9. punkts

1634



“Latvijas Vestnesis. Dokumenti” ES 20. burtnica Eiropas Savienibas dokumenti

XV PIELIKUMS

Maksimalas papildu apropriacijas, kas minetas PievienoSanas akta 32. panta 1. punkta

Pamatojoties uz 10 jaunu dalibvalstu pievienosanos lidz 2004. gada 1. maijam, maksimalas papildu saistibu apropriacijas, kas
saistitas ar paplasinasanos un paredzétas saistibam lauksaimniecibai, struktiiras darbibam, iekséjam politikam un administracijai,
ka paredzéts Kopenhagenas Eiropadomes secinajumos, ir turpmak tabula noteiktas summas:

Maksimalas saistibu apropriacijas saistiba ar paplasinasanos (miljoni EUR - 1999. gada cenas)
2004.-2006. (10 jaunajam dalibvalstim)

2004. 2005. 2006.

1. pozicija — Lauksaimnieciba 1,897 3,747 4,147
tostarp:

1.a - Kopéja lauksaimniecibas politika 327 2,032 2,322

1.b - Lauku attistiba 1,570 1,715 1,825

2. pozicija - Struktiras darbibas papildus maksimumam 6,070 6,907 8,770
tostarp:

Struktarfondi 3,453 4,755 5,948

Kohézijas fonds 2,617 2,152 2,822

3. pozicija - Iekséjas politikas un papildu parejas izdevumi 1,457 1,428 1,372
tostarp:

Esosas politikas 846 881 916

Parejas pasakumi kodoldrosibas joma 125 125 125

Parejas pasakumi iestazu stiprinasanas joma 200 120 60

Sengenas parejas pasakumi 286 302 271

5. pozicija - Administracija 503 558 612

Maksimalas saistibu apropriacijas kopa (1., 2., 3. un 5. pozicija) 9,927 12,640 14,901

Sis noteikums neskar ES-25 maksimumu, kas attieciba uz 1.a kategoriju 2007.-2013. gadam noteikts dalibvalstu valdibu parstav-
ju padomes 2002. gada 14. novembra Lémuma par Briseles 2002. gada 24. un 25. oktobra Eiropadomes secinajumiem.
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XVI PIELIKUMS

Pievienosanas akta
52. panta 1. punkta mineétais saraksts

1. Ekonomikas un finans$u komiteja:

Izveidota ar EKliguma 114. pantu, 31998 D 0743: Pado-
mes 1998. gada 21. decembra Lémums 98/743/EK (OV L 358,
31.12.1985., 109. Ipp.), un 31999 D 0008: Padomes 1998. gada
31. decembra Lémums 1999/8/EK (OV L 5, 9.1.1999., 71. Ipp.).

2. Ekonomikas politikas komiteja:

Izveidota ar 31974 D 0074: Padomes 1974. gada 18. februara
Lémums 74/122/EK (OV L 63, 5.3.1974., 21. Ipp.), un ar 32000
D 0604: Padomes 2000. gada 29. septembra Lémums 1999/604/
EK (OV L 257, 11.10.2000., 28. Ipp.).

3. Tarisma padomdevéja komiteja:
Izveidota ar 31986 D 0664: Padomes 1986. gada 22. decem-
bra Lémums 86/664/EK (OV L 384, 31.12.1986., 52. Ipp.).

4. Farmacijas komiteja:
Izveidota ar 31975 D 0320: Padomes 1975. gada 20. maija
Lémums 75/320/EK (OV L 147, 9.6.1975., 23. Ipp.).

5. Padomdevéja komiteja, lai istenotu Direktivu 89/105/EEK
par to pasakumu parskatamibu, kas reglamenté cilvékiem pa-
redzéto zalu cenas un to ieklausanu valstu veselibas apdrosina-
$anas sistémas:

Izveidota ar 31989 L 0105: Padomes 1988. gada 21. decembra
Direktiva 89/105/EEK (OV L 40, 11.2.1989., 8. Ipp.).

6. Aizliegtu vieno$anos un dominéjosa stavokla padomde-
véja komiteja:

Izveidota ar 32003 R 0001: Padomes 2002. gada 16. decem-
bra Regula (EK) Nr. 1/2003 (OV L1, 4.1.2003., 1.1pp.), un ar
31971 R 2821: Padomes 1971. gada 20. decembra Regula (EEK)
2821/1971 (OV L 285, 29.12.1971.,, 46. Ipp.), kura jaunakos gro-
zijumus izdara:

- 11994 N: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligu-
mu pielagojumiem - Austrijas Republikas, Somijas Republikas
un Zviedrijas Karalistes pievienosanas (OV C 241, 29.8.19%4.,
21.1pp.).

7. Padomdevéja komiteja uznémumu koncentracijas jauta-
jumos:

Izveidota ar 31989 R 4064: Padomes 1989. gada 21. decembra
Regula (EEK) Nr. 4064/89 (OV L 395, 30.12.1989., 1. Ipp.), kura
jaunakos grozijumus izdara:

- 31997 R 1310: Padomes 30.6.1997. Regula (EK) Nr. 1310/97
(OV L 180,9.7.1997., 1. Ipp.).

8. Padomdevéja komiteja vienosanos un dominéjosa stavokla
jautajumos gaisa transporta nozare:

Izveidota ar 31987 R 3975: Padomes 1987. gada 14. decembra
Regula (EEK) 3975/87 (OV L 374, 31.12.1987., 1. Ipp.), kura jau-
nakos grozijumus izdara:

- 31992 R 2410: Padomes 23.7.1992. Regula (EEK) Nr. 2410/
92 (OV L 240, 24.8.1992., 18. Ipp.).

9. Padomdevéja komiteja vienosanos un dominéjosa stavokla
jautajumos juras transporta nozare:

Izveidota ar 31986 R 4056: Padomes 1986. gada 22. decembra
Regula (EEK) 4056/86 (OV L 378, 31.12.1986., 4. Ipp.), kura jau-
nakos grozijumus izdara:

- 11994 N: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligu-
mu pielagojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas
un Zviedrijas Karalistes pievieno$anas (OV C 241, 29.8.19%4,,
21. lpp.).

10. Padomdevéja komiteja aizliegtu vienosanos un dominé-
josa stavokla jautdjumos transporta nozareé:

Izveidota ar 31968 R 1017: Padomes 1987. gada 19. julija
Regula (EEK) 1017/68 (OV L 175, 23.7.1968., 1. Ipp.), kura jau-
nakos grozijumus izdara:

- 11994 N: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu
pielagojumiem - Austrijas Republikas, Somijas Republikas un
Zviedrijas Karalistes pievieno$anas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.)

11. Nodarbinatibas komiteja:

Izveidota ar EKliguma 130. pantu un 32000 D 0743: Pa-
domes 2000. gada 24. janvara Lémums 1999/98/EK (OV L 29,
4.2.2000., 21. Ipp.).

12. Socialas aizsardzibas komiteja:

Izveidota ar EK liguma 144. pantu un 32000 D 0436: Pa-
domes 2000. gada 29. junija Lémums 2000/436/EK (OV L 172,
12.7.2000., 26. Ipp.).

13. Migréjoso darba néméju sociala nodrosinajuma padom-
devéja komiteja:

Izveidota ar 31971 R 1408: Padomes 1971. gada 14. junija
Regula (EEK) Nr. 1408/71 (OV L 149, 5.7.1971., 2. Ipp.), kura
jaunakos grozijumus izdara:

- 32001 R 1386: Eiropas Parlamenta un Padomes 5.6.2001.
Regula Nr. 1386/2001 (OV L 187, 10.7.2001., 1. Ipp.).

14. Darba néméju parvietosanas brivibas padomdevéja
komiteja:

Izveidota ar 31968 R 1612: Padomes 1968. gada 15. oktobra
Regula (EEK) 1612/68 (OV L 257, 19.10.1968., 2. Ipp.), kura jau-
nakos grozijumus izdara:

- 31992 R 2434: Padomes 27.7.1992. Regula (EEK) Nr. 2434/
92 (OV L 245, 26.8.1992,, 1. Ipp.).

15. Darba némeéju parvietosanas brivibas tehniska komiteja:

Izveidota ar 31968 R 1612: Padomes 1968. gada 15. oktobra
Regula (EEK) 1612/68 (OV L 257, 19.10.1968., 2. Ipp.), kura jau-
nakos grozijumus izdara:

- 31992 R 2434: Padomes 27.7.1992. Regula (EEK) Nr. 2434/
92 (OV L 245, 26.8.1992., 1. Ipp.).

16. Darba drosibas, higiénas un veselibas aizsardzibas pa-
domdevéja komiteja:

Izveidota ar 31974 D 0325: Padomes 1974. gada 27. junija
Lémums 74/325/EEK (OV L 185, 9.7.1974., 15. Ipp.), kura jau-
nakos grozijumus izdara:

- 11994 N: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligu-
mu pielagojumiem - Austrijas Republikas, Somijas Republikas
un Zviedrijas Karalistes pievienosanas (OV C 241, 29.8.1994.,
21. lpp.).

17. Transporta padomdevéja komiteja:

Izveidota ar EK liguma 79. pantu.

18. Eiropas transporta tikla komiteja:

Izveidota ar 31996 D 1692: Eiropas Parlamenta un Pado-
mes 1996. gada 23. julija Lémums Nr. 1692/96/EK (OV L 228,
9.9.1996., 1. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

- 32001 D 1346: Eiropas Parlamenta un Padomes 22.5.2001.
Lémums Nr. 1346/2001/EK (OV L 185, 6.7.2001., 1. Ipp.).

19. Transporta infrastruktiiras izmantosanas maksas sistémas
komiteja:

Izveidota ar 31965 D 0270: Padomes 1965. gada 13. maija Lémums
(OV L 88,24.5.1965., 1473. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

- 31970 D 0108: Padomes 27.1.1970. Lémums 70/108/EEK
(OV L 23, 30.1.1970., 24. Ipp.).

20. Radioaktivo atkritumu apsaimniekos$anas un glabasanas
programmas padomdevéja komiteja:

Izveidota ar 31977 Y 0811(01): Padomes 1997. gada 18. julija
Rezolicija (OV L 192, 11.8.1977., 1. Ipp.), kura jaunakos grozi-
jumus izdara:

- 31984 D 0338: Padomes 29.6.1984. Lémums 84/338/
Euratom, EOTK, EEK (OV L 177, 4.7.1984., 25. Ipp.).
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21. Dzelzcela transporta, autotransporta un iekséjo
udenscelu transporta nozares valsts atbalsta padomdevéja
komiteja:

Izveidota ar 31970 R 1107: Padomes 1970. gada 4. junija
Regula (EEK) 1107/70 (OV L 130, 15.6.1970., 1. Ipp.), kura jau-
nakos grozijumus izdara:

- 31997 R 0543: Padomes 17.3.1997. Regula (EK) Nr. 543/97
(OV L 84, 26.3.1997., 6. Ipp.).

22. Eiropas Kopienas Energy Star padome (EKESP):

Izveidota ar 32001 R 2422: Eiropas Parlamenta un Padomes
2001. gada 6. novembra Regula (EK) Nr. 2422/2001 (OV L 332,
15.12.2001., 1. Ipp.).

23. Ekspertu grupa, ko Euratom Zinatnes un tehnikas komi-
teja iecélusi pamatstandartu parraudzibai:
Izveidota ar Euratom liguma 31. pantu.

24. Ekspertu grupa, ko Euratom Zinatnes un tehnikas komi-
teja iecélusi radioaktiva piesarnojuma parraudzibai:

Izveidota ar Euratom liguma 37. pantu.

25. Padomdevéja komiteja, lai istenotu Ipaso programmu
pétniecibai un macibam kodolenergétikas joma (2002.-
2006.):

Izveidota ar 32002 D 0837: Padomes 2002. gada 30. sep-
tembra Lémums 2002/837/Euratom (OV L 294, 29.10.2002.,
74. lpp.), saskana ar

- 31984 D 0338: Padomes 29.6.1984. Lémums 84/338/
Euratom, EOTK, EEK (OV L 177, 4.7.1984, 25. lpp.) (kodol-
dalisanas jautajumos),

- Komisijas 16.12.1980. Lémums (8.1.1981. ATO 103-415
1/81, nav publicéts) (kodolsintézes jautajumos).

26. Komiteja zinatniskas un tehniskas pétniecibas jautajumos:

Izveidota ar 31974 Y 0129(01): Padomes 1974. gada
14. janvara Rezoluacija (OV C7, 29.1.1974., 2.lpp.), kuru
aizstaj:

- 31995 Y 1011(02): Padomes 28.9.1995. Rezolucija
(OV C 264, 11.10.1995., 4. Ipp.).

27. Koordinésanas komiteja atro neitronu reaktoru jautajumos:
Izveidota ar 31980 Y 0229(04): Padomes 1980. gada 18. feb-
ruara Rezolucija (OV C 51, 29.2.1980., 5. Ipp.).

28. Padomdevéja komiteja bivdarbu valsts ligumu jautajumos:

Izveidota ar 31971 D 0306: Padomes 1971. gada 26. julija
Lémums 71/306/EEK (OV L 185, 16.8.1971., 15.lpp.), kura
grozijumus izdara:

- 31977 D 0063: Padomes 21.12.1976. Lémums 77/63/EEK
(OV L 13, 15.1.1977., 15. Ipp.).

29. Padomdevéja komiteja banku jautajumos:

Izveidota ar 31977 L 0780: Padomes 1977. gada 12. decembra
Pirma Direktiva 77/780/EEK (OV L 322, 17.12.1977., 30. Ipp.),
kura jaunakos grozijumus izdara:

- 32000 L 0012: Eiropas Parlamenta un Padomes 20.3.2000.
Direktiva 2000/12/EK (OV L 126, 26.5.2000., 1. Ipp.).

30. Kontaktkomiteja, lai novérstu finansu sistémas izmanto-
$anu nelikumigi iegutu lidzeklu legalizacijai:

Izveidota ar 31991 L 0308: Padomes 1991. gada 10. janija
Direktiva 91/308/EEK (OV L 166, 28.6.1991., 77.1lpp.), kura
jaunakos grozijumus izdara:

- 32001 L 0097: Eiropas Parlamenta un Padomes 4.12.2001.
Direktiva 2001/97/EK (OV L 344, 28.12.2001., 76. lpp.).

31. Kontaktkomiteja normativo un administrativo aktu
koordinacijai attieciba uz uznémumiem, kas veic kolektivos ie-
guldijumus parvedu vértspapiros (UKIPV):

Izveidota ar 31985 L 0611: Padomes 1985. gada 20. decembra
Lémums 85/611/EEK (OV L 375, 31.12.1985., 3. Ipp.), kura jau-
nakos grozijumus izdara:

- 32001 L 0108: Eiropas Parlamenta un Padomes 21.1.2002.
Direktiva 2001/108/EK (OV L 41, 13.2.2002., 35. Ipp.).

32. Eiropas Ekonomisko interesu grupas (EEIG) kontaktkomiteja:
Izveidota ar 31985 R 2137: Padomes 1985. gada 25. julija Re-
gula (EEK) Nr. 2137/85 (OV L 199, 31.7.1985., 1. Ipp.).

33. Kontaktkomiteja dazu veidu uznémumu gada parskatu
jautajumos:

Izveidota ar 31978 D 0660: Padomes 1978. gada 25. julija
Ceturta direktiva 78/660/EEK (OV L 222, 14.8.1978., 11. Ipp.),
kura jaunakos grozijumus izdara:

- 32001 L 0065: Eiropas Parlamenta un Padomes 27.09.2001.
Direktiva 2001/65/EK (OV L 283, 27.10.2001., 28. lpp.).

34. Mediciniskas izglitibas padomdevéja komiteja:
Izveidota ar 31975 D 0364: Padomes 1975. gada 16. junija
Lémums 75/364/EEK (OV L 167, 30.6.1975., 17. lpp.).

35. Medmasu izglitibas padomdevéja komiteja:
Izveidota ar 31977 D 0454: Padomes 1977. gada 27. junija
Lémums 77/454/EEK (OV L 176, 15.7.1977., 11. lpp.).

36. Vecmasu izglitibas padomdevéja komiteja:
Izveidota ar 31980 D 0156: Padomes 1980. gada 21. janvara
Lémums 80/156/EEK (OV L 33, 11.2.1980., 13. Ipp.).

37. Zobarstu izglitibas padomdevéja komiteja:
Izveidota ar 31978 D 0688: Padomes 1978. gada 25. julija
Lémums 78/688/EEK (OV L 233, 24.8.1978., 15. Ipp.).

38. Farmaceitiskas izglitibas padomdevéja komiteja:
Izveidota ar 31985 D 0434: Padomes 1985. gada 16. septem-
bra Lémums 85/434/EEK (OV L 253, 24.9.1985., 43. Ipp.).

39. Veterinaras izglitibas padomdevéja komiteja:
Izveidota ar 31978 D 1028: Padomes 1978. gada 18. decem-
bra Lémums 78/1028/EEK (OV L 362, 23.12.1978., 10. Ipp.)

40. Arhitektaras izglitibas padomdevéja komiteja:
Izveidota ar 31985 D 0385: Padomes 1978. gada 10. junija
Lémums 85/385/EEK (OV L 223, 21.8.1985., 26. lpp.).

41. Pievienotas vértibas nodokla padomdevéja komiteja:

Izveidota ar 31977 L 0388: Padomes 1977. gada 17. maija
Sesta direktiva 77/388/EEK (OV L 145, 13.6.1977., 1. Ipp.), kura
jaunakos grozijumus izdara:

- 32002 L 0092: Padomes 3.12.2002. Direktiva 2002/92/EK
(OV L 331, 7.12.2002., 27. Ipp.).

42. Kontaktkomiteja televizijai bez robezam:

Izveidota ar 31997 L 0036: Eiropas Parlamenta un Padomes
1997. gada 30. junija Direktiva 97/36/EK (OV L 202, 30.7.1997.,
60. Ipp.).

43. Monetaras, finansu un maksajumu bilances statistikas
komiteja:

Izveidota ar 31991 D 0115: Padomes 1991. gada 25. februara
Lémums 91/115/EEK (OV L 59, 6.3.1991., 19. Ipp.), kura jauna-
kos grozijumus izdara:

- 31996 D 0174: Padomes 26.02.1996. Lémums 96/174/EK
(OV L 51, 1.3.1996., 48. Ipp.).
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XVII PIELIKUMS

Pievieno$anas akta
52. panta 2. punkta mineétais saraksts

1. Uzpémumu politikas grupa:

Izveidota ar 32000 D 0690: Komisijas 2000. gada 8. novem-
bra Lémums 2000/690/EK (OV L 285, 10.11.2000., 24. 1pp.).

2. Zinatniska komiteja jautajumos par kimisku vielu iedarbi-
bas robezlielumiem darbavieta:

Izveidota ar 31995 D 0320: Komisijas 1995. gada 12. julija
Lémums 95/320/EK (OV L 188, 9.8.1995., 14. lpp.).

3. Vecako darba inspektoru komiteja:

Izveidota ar 31995 D 0319: Komisijas 1995. gada 15. julija
Lémums 95/319/EK (OV L 188, 9.8.1995., 11. lpp.).

4. Padomdevéja komiteja par vienlidzigam iespéjam sievie-
tém un virieSiem:

Izveidota ar 31982 D 0043: Komisijas 1981. gada 9. decembra
Lémums 82/43/EEK (OV L 20, 28.1.1982., 35. Ipp.), kura jauna-
kos grozijumus izdara:

- 31995 D 0420: Komisijas 19.7.1995. Lémums 95/420/EK
(OV L 249, 17.10.1995., 43. Ipp.).

5. Papildu pensiju komiteja (Pensiju forums):
Izveidota ar 31982 D 0548: Komisijas 2001. gada 9. julija Lé-
mums 2001/548/EK (OV L 196, 20.7.2001., 26. Ipp.).

6. Ekspertu komiteja dabasgazes tranzitam pa caurulvadu
tikliem:

Izveidota ar 31982 D 0539: Komisijas 1995. gada 8. decembra
Lémums 95/549/EK (OV L 304, 16.12.1995., 57. Ipp.), kuru groza:

- 31998 D 0285: Komisijas 23.4.1998. Lemums 98/285/EK
(OV L 128, 30.4.1998., 70. Ipp.).

7. Ekspertu komiteja elektroenergijas tranzitam starp elek-
trotikliem:

Izveidota ar 31992 D 0167: Padomes 1992. gada 4. marta
Lémums 92/167/EEK (OV L 74, 20.3.1992., 43. Ipp.), kura jau-
nakos grozijumus izdara:

- 31997 D 0559: Komisijas 24.7.1997. Lémums 97/559/EK
(OV L 230, 21.8.1997., 18. Ipp.).

8. Atkritumu apsaimniekoSanas komiteja:

Izveidota ar 31976 D 0431: Komisijas 1976. gada 21. aprila
Lémums 76/431/EEK (OV L 115, 1.5.1976., 73. Ipp.), kura jau-
nakos grozijumus izdara:

- 11985 I: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu
pielagojumiem - Spanijas Karalistes un Portugales Republikas
pievienosanas (OV L 302, 15.11.1985., 23. Ipp.).

9. Padomdevéja komiteja, lai kontrolétu un samazinatu
piesarnojumu, ko rada naftas un citu kaitigu vielu emisiju
jura:

Izveidota ar 31980 D 0686: Komisijas 1980. gada 25. junija
Lémums 80/686/EEK (OV L 188, 22.7.1980., 11. Ipp.), kura jau-
nakos grozijumus izdara:

- 31987 D 0144: Komisijas 13.2.1987. Lémums 87/144/EEK
(OV L 57,27.2.1987., 57. Ipp.).

10. Padomdevéja komiteja eksperimentaliem un citiem zi-
natniskiem mérkiem izmantoto dzivnieku aizsardzibai:

Izveidota ar 31990 D 0067: Komisijas 1990. gada 9. februara
Lémums 90/67/EEK (OV L 44, 20.2.1990., 30. lpp.).

y=e=

Izveidota ar 31993 D 0072: Komisijas 1992. gada 23. decem-
bra Lémums 93/72/EEK (OV L 26, 3.2.1993., 18. lpp.).

12. Eiropas vértspapiru regulatoru komiteja:

Izveidota ar 32001 D 0527: Komisijas 2001. gada 6. junija
Lémums 2001/527/EK (OV L 191, 13.7.2001., 43. Ipp.).

13. Patérétaju komiteja:

Izveidota ar 32000 D 0323: Komisijas 2000. gada 4. maija
Lémums 2000/323/EK (OV L 111, 9.5.2000., 30. lpp.).

14. Krapsanas novérsanas koordinésanas padomdevéja ko-
miteja:

Izveidota ar 31994 D 0140: Komisijas 1994. gada 23. februara
Lémums 94/140/EK (OV L 61, 4.3.1994., 27. Ipp.).
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XVIII PIELIKUMS

Pievienosanas akta
52. panta 3. punkta mineétais saraksts

1. Eiropas Sociala fonda komiteja:

Izveidota ar EK liguma 147. pantu un 31999 R 1260: Pado-
mes 1999. gada 21. jinija Regula (EK) Nr. 1260/1999 (OV L 161,
26.6.1999,, 1. Ipp.), kuru groza:

- 32001 R 1447: Padomes 28.6.2001. Regula (EK) Nr. 1447/
2001 (OV L 198, 21.7.2001., 1. Ipp.).

2. Arodmacibu padomdevéja komiteja:

Izveidota ar 31963 D 0266: Padomes 1963.gada 2.ap-
rila Lémums 63/266/EEK (OV 63, 20.4.1963., 1338.lpp.) un
31963 Q 0688: 63/688/EEK Arodmacibu padomdevéjas komite-
jas noteikumi (OV P 190, 30.12.1963., 3090. Ipp.), kur jaunakos
grozijumus izdara:

- 11994 N: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligu-
mu pielagojumiem - Austrijas Republikas, Somijas Republikas
un Zviedrijas Karalistes pievieno$anas (OV C 241, 29.8.1994.,
21. lpp.).

3. Zivsaimniecibas zinatniska, tehnikas un ekonomikas komiteja:
Izveidota ar 31993 D 0619: Komisijas 1993. gada 19. novem-
bra Lémums 93/619/EK (OV L 297, 2.12.1993,, 25. Ipp.).

4. Zivsaimniecibas un akvakultaras padomdevéja komiteja:
Izveidota ar 31999 D 0478: Komisijas 1999. gada 14. julija
Lémums 1999/478/EK (OV L 187, 20.7.1999., 70. Ipp.).

5. Padomdevéja komiteja valsts iepirkumu jautajumos:

Izveidota ar 31987 D 0305: Komisijas 1987. gada 26. maija
Lémums 87/305/EEK (OV L 152, 12.6.1987., 32.lpp.), kuru
groza:

- 31987 D 0560: Komisijas 17.7.1987. Lémums 87/560/EEK
(OV L 338, 28.11.1987., 37. Ipp.).

6. Muitas un netieso nodok]u padomdevéja komiteja:
Izveidota ar 31991 D 0453: Komisijas 1991. gada 30. julija
Lémums 91/453/EEK (OV L 241, 30.8.1991., 43. Ipp.).
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PROTOKOLS Nr. 1

Par grozijumiem
Eiropas Investiciju bankas Statiitos
PIRMA DALA

GROZIJUMI EIROPAS INVESTICIJU
BANKAS STATUTOS
1. PANTS

Protokola par Eiropas Investiciju bankas Statitiem izdara
$adus grozijumus:

— Statlitu 3. pantu, 4. panta 1. punkta pirmo dalu, 11. pan-
ta 2. punkta pirmo, otro un treSo dalu, 12. panta 2. dalu un
13. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar turpmak noradito
tekstu;

— péc Statatu 11. panta 2. punkta tresas dalas pievieno turp-
mak noradito ceturto dalu;

“3. PANTS

Saskana ar $a Liguma 266. pantu, Bankas locekli ir:

- Belgijas Karaliste,

- Cehijas Republika,

- Danijas Karaliste,

- Vacijas Federativa Republika,

- Igaunijas Republika,

- Griekijas Republika,

- Spanijas Karaliste,

- Francijas Republika,

- Irija,

- Italijas Republika,

- Kipras Republika,

- Latvijas Republika,

- Lietuvas Republika,

- Luksemburgas Lielhercogiste,

- Ungarijas Republika,

- Maltas Republika,

— Niderlandes Karaliste,

- Austrijas Republika,

- Polijas Republika,

- Portugales Republika,

- Slovénijas Republika,

- Slovakijas Republika,

- Somijas Republika,

- Zviedrijas Karaliste,

- Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste.”

4. PANTA 1. PUNKTA PIRMA DALA

“l. Bankas kapitals ir EUR 163 727 670 000, ko veido $ads
dalibvalstu parakstitais kapitals':

Vacija 26 649 532 500
Francija 26 649 532 500
Italija 26 649 532 500
Apvienota Karaliste 26 649 532 500
Spanija 15 989 719 500
Belgija 7 387 065 000
Niderlande 7 387 065 000
Zviedrija 4900 585 500
Danija 3740 283 000
Austrija 3 666 973 500
Polija 3635030 500
Somija 2106 816 000
Griekija 2003 725 500
Portugale 1291 287 000

Cehijas Republika 1 212 590 000
Ungarija 1121 583 000
Irija 935 070 000
Slovakija 408 489 500
Sloveénija 379 429 000
Lietuva 250 852 000
Luksemburga 187 015 500
Kipra 180 747 000
Latvija 156 192 500
Igaunija 115172 000
Malta 73 849 000”

! Jaunajam dalibvalstim noraditas summas ir indikativas un pamato-
jas uz Eurostat (New Cronos) publicétajiem 2002. gada provizoriskajiem
datiem.

11. PANTA 2. PUNKTA PIRMA, OTRA UN TRESA DALA

“2. Direktoru padomé ir divdesmit sesi direktori un se$padsmit

Direktorus uz pieciem gadiem iece] Valde; katra dalibvalsts
un Komisija izvirza pa vienam kandidatam.

Valde uz pieciem gadiem $adi iece] direktoru aizstajéjus:

- divus aizstajéjus, ko izvirza Vacijas Federativa Republika,

- divus aizstajéjus, ko izvirza Francijas Republika,

- divus aizstajéjus, ko izvirza Italijas Republika,

- divus aizstajéjus, ko izvirza Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienota Karaliste,

- vienu aizstajéju, ko, savstarpéji vienojoties, izvirza Spanijas
Karaliste un Portugales Republika,

- vienu aizstajéju, ko, savstarpéji vienojoties, izvirza Bel-
gijas Karaliste, Luksemburgas Lielhercogiste un Niderlandes
Karaliste,

- vienu aizstajéju, ko, savstarpéji vienojoties, izvirza Danijas
karaliste, Griekijas Republika un Trija,

- vienu aizstajéju, ko, savstarpéji vienojoties, izvirza Austri-
jas Republika, Somijas Republika un Zviedrijas Karaliste,

— tris aizstajéjus, ko, savstarpéji vienojoties, izvirza Ce-
hijas Republika, Igaunijas Republika, Kipras Republika,
Latvijas Republika, Lietuvas Republika, Ungarijas Republika,
Maltas Republika, Polijas Republika, Slovénijas Republika un
Slovakijas Republika, un

- vienu aizstajéju, ko izvirza Komisija.”

11. PANTA 2. PUNKTA CETURTA DALA, KAS JAPIE-
VIENO

“Direktoru padome kopigi izraugas sesus (6) ekspertus bez
balsstiesibam: tris (3) ka loceklus un tris (3) ka aizstajéjus.”

12. PANTA 2. PUNKTS

“2. Iznemot gadijumus, kad Sajos Statutos paredzéts citadi,
Direktoru padome léemumus pienem, “par” balsojot vismaz
vienai tre$dalai (1/3) balsstiesigo loceklu, kas parstav vismaz
piecdesmit procentus (50%) parakstita kapitala. Kvalificétam
balsu vairakumam ir vajadzigas astonpadsmit (18) balsis “par”,
kas parstav sesdesmit astonus procentus (68%) no parakstita
kapitala. Bankas reglamenta paredz kvorumu, kas vajadzigs, lai
Direktoru padomes léemumi batu speka.”

13. PANTA 1. PUNKTA PIRMA DALA

“1. Parvaldibas komiteja ir priekssédétajs un astoni prieksse-
détaja vietnieki, ko uz se$iem gadiem iece] Valde péc Direktoru
padomes priekslikuma. Vinus var iecelt amata atkartoti.”
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OTRA DALA
PAREJAS NOTEIKUMI
2. PANTS

Spanijas Karaliste maksa EUR 309 686 775 ka kapitala dalu,
nemot véra parakstita kapitala palielinajumu. So iemaksu veic
astonos vienados maksajumos, kuru termini ir 30.09.2004.,
30.09.2005., 30.09.2006., 31.03.2007., 30.09.2007., 31.03.2008.,
30.09.2008. un 31.03.2009".

Spanijas Karaliste veic iemaksas - astonos vienados maksaju-

4. PANTS

Jaunas dalibvalstis veic iemaksas - astonos vienados mak-
sajumos, kuru termini noteikti 3. panta, - rezervés un uzkra-
jumos, kas lidzvértigi rezervém, ka ari lidzeklos, kas vél jaat-
tiecina uz rezervém un $adiem uzkrajumiem un kas ir pelnas
un zaudéjumu parskata saldo ta ménesa beigas, kas ir pirms
pievienosanas, ka tas iegramatots Bankas bilancé; iemaksas
apjoms atbilst $adam procentualajam dalam no rezervju un
uzkrajumu apjoma':

mos,_kur}l t_er‘mil,li no_teikti_iep_ri(iké, — rezerves un _uzk.réj.umos, Polija 2,4234%
kas lidzveértigi rezervém, ka ari lidzeklos, kas vél jaattiecina uz — -
rezervém un $adiem uzkrajumiem un kas ir pelnas un zaudéju- | Cehijas Republika 0,8084%
mu parskata saldo ta ménesa beigas, kas ir pirms pievienosanas, Ungrija 0,7477%
ka tas iegramatots Bankas bilancé; iemaksas apjoms atbilst lovakii )
4,1292% no rezervju un uzkrajumu apjoma. Slovakija 0,2723%
! Sie termini noteikti, pamatojoties uz pienémumu, ka jaunas dalib- Sloveénija 0,2530%
valstis sekmigi pievienojas vismaz divus ménesus pirms 30.09.2004. Lietuva 0,1672%
3. PANTS Kipra 0,1205%
No pievieno$anas dienas jaunas dalibvalstis maksa turpmak | Latvija 0,1041%
noraditas summas, kas atbilst to dalai apmaksataja parakstitaja - o
kapitala, kas definéts Statatu 4. panta'. Igaunija 0.0768%
— Malta 0,0492%
Polija EUR 181 751 525
Cehijas Republika EUR 60 629 500 ! Noraditas summas ir indikativas un pamatojas uz Eurostat (New
Ungarija EUR_ 56079 150 Cronos) publicétajiem 2002. gada provizoriskajiem datiem.
Slovakija EUR 20424475 5 PANTS
Slovénija EUR 18971 450 Kapitalu un maksajumus, kas paredzéti $a protokola 2., 3.
Lietuva EUR 12 542 600 un 4. panta, Spanijas Karaliste un jaunas dalibvalstis iemaksa
Kipra EUR 9037 350 nauda eiro valiita, ja vien Valde iznémuma karta nav vienpratigi
Latvija EUR 7809 625 nolemusi citadi.
Igaunija EUR 5758 600 6. PANTS
Malta EUR 3692450 1. Péc pievieno$anas Valde iece] direktorus no jaunajam

Sis iemaksas veic astonos vienidos maksijumos, kuru termini
ir 30.09.2004., 30.09.2005., 30.09.2006., 31.03.2007., 30.09.2007.,
31.03.2008., 30.09.2008. un 31.03.2009.2.

! Noraditas summas ir indikativas un pamatojas uz Eurostat (New
Cronos) publicétajiem 2002. gada provizoriskajiem datiem.

2 Sie termini noteikti, pamatojoties uz pienémumu, ka jaunas dalib-
valstis sekmigi pievienojas vismaz divus ménesus pirms 30.09.2004.

dalibvalstim un direktoru aizstajéjus, ka paredzéts Statatu
11. panta 2. punkta.

2. Sadi ieceltu direktoru un direktoru aizstajéju pilnvaru
termin$ beidzas, beidzoties Valdes ikgadéjai sanaksmei, kura
izskatita 2007. finan$u gada parskatu.

3. Péc pievienosanas Direktoru padome kopigi izraugas eks-
pertus un ekspertu aizstajéjus.
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PROTOKOLS Nr. 2

Par Cehijas Republikas
terauda rupniecibas restrukturizaciju

1. Neskarot EK liguma 87. un 88. pantu, valsts atbalstu, ko
laikposma no 1997. gada lidz 2003. gadam Cehijas Republika
pieskirusi dazu Cehijas Republikas térauda ripniecibas dalu
restrukturizacijai, uzskata par saderigu ar kopéjo tirgu, ja:

- lidz pievienosanas dienai tiek pagarinats laikposms, kas
noteikts 8. panta 4. punkta 2. protokola par EOTK razojumiem,
kas pievienots Eiropas Ligumam par asociacijas izveidosanu
starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Cehijas Republiku, no otras puses',

- visa laikposma no 2002. gada lidz 2006. gadam tiek ievéroti
restrukturizacijas plana noteikumi, pamatojoties uz kuriem tiek
pagarinats iepriek$minéta protokola termins,

- tiek ievéroti Saja protokola izklastitie nosacijumi, un

- péc pievienoanas dienas valsts atbalsts Cehijas Republikas
térauda rapniecibas restrukturizacijai vairs netiek izmaksats.

1OV L 360, 31.12.1994., 2. Ipp.

2. Cehijas Republikas térauda ripniecibas nozares restruk-
turizaciju, ka ta paredzéta I pielikuma uzskaitito uzpémumu in-
dividualajos komercdarbibas planos, un ievérojot $aja protokola
izklastitos nosacijumus, pabeidz, vélakais, 2006. gada 31. decem-
bri (turpmak “restrukturizacijas laikposma beigas”).

3. Valsts atbalstu saskana ar Cehijas Republikas térauda
riupniecibas restrukturizacijas programmu ir tiesigi sanemt
vienigi I pielikuma uzskaititie uznpémumi (turpmak “saneé-
méjuzpémumi’).

4. Sanémeéjuznémums nav tiesigs:

a) apvienojoties ar uznémumu, kas nav ieklauts I pielikuma,
nodot tiesibas uz atbalstu, kas pieskirtas sanéméjuznémumam;

b) parpemt tadu uznémumu aktivus, kas nav ieklauti I pieli-
kuma un kas tiek atziti par bankrotéjusiem laikposma lidz
2006. gada 31. decembrim.

5. Veicot sanéméjuznémuma turpmaku privatizaciju, ievéro
$aja protokola paredzétos nosacljumus un principus attieciba
uz uznémuma dzivotspéju, valsts atbalstu un razosanas jaudas
samazinasanu.

6. Kopapjomu valsts atbalstam restrukturizacijai, ko
pieskir sanéméjuznémumiem, nosaka atbilstigi pamatoju-
miem, kas ietverti apstiprinata Cehijas Republikas térau-
da rapniecibas restrukturizacijas plana un individualajos
komercdarbibas planos, kurus apstiprina Padome. Tomér
atbalsts, ko izmaksa laikposma no 1997. gada lidz 2003. ga-
dam, neparsniedz CZK 14 147 425 201. No §is kopsummas
Novd Hut sanem, maksimums, CZK 5 700 075 201, Vitkovice
Steel - maksimums, CZK 8 155 350 000 un Vdlcovny Plechu
Frydek Mistek — maksimums, CZK 292 000 000, atkariba no
vajadzibam, kas paredzétas apstiprinataja restrukturizacijas
plana. Atbalstu pieskir tikai vienreiz. Cehijas Republika ne-
pieskir nekadu turpmaku valsts atbalstu Cehijas Republikas
térauda rupniecibas restrukturizacijai.

7. Kopéjais razosanas jaudas samazinajums, ko Cehijas
Republika laikposma no 1997. gada lidz 2006. gadam sasniedz
attieciba uz gatavo produkciju, ir 590 000 tonnas.

Razo$anas jaudas samazindjumu nosaka, pamatojoties vie-
nigi uz razotnu pilnigu slégsanu, tas faktiski likvidéjot, lai ne-
butu iespéjama to darbibas atjaunosana. Ja térauda razosanas
uznémumu atzist par bankrotéjusu, to neuzskata par razosanas
jaudas samazinajumu.

Ieprieks noteikto razoSanas jaudas kopéjo samazinajumu,
ka ari jebkadus citus razo$anas jaudas samazinajumus, kuru
nepieciesamiba noradita restrukturizacijas programmas, isteno
atbilstigi IT pielikuma dotajam grafikam.

8. Atbilstigi acquis Cehijas Republika lidz pievienosanas
dienai likvidé tirdzniecibas Skérslus akmenoglu tirga, tadéjadi
laujot Cehijas Republikas térauda riipniecibas uznémumiem ie-
gadaties akmenogles par starptautiska tirgus cenam.

9. Ir jaisteno sanémeéjuznémuma Novd Hut komercdarbibas
plans. Proti:

a) Vysoké Pece Ostrava rupnica jaieklauj Novd Huf organizatoriska-
ja sistema, jegiistot nedalitas ipaSumtiesibas. Janosaka §is apvienosanas
termins, noradot, kas ir atbildigs par apvienosanas istenosanu;

b) istenojot restrukturizaciju, galvena uzmaniba japieveérs
tam, lai:

- sekmétu Novd Huf izaugsmi par uznémumu, kas orientéjas uz
pardosanu nevis razosanu, un uzlabotu ta komercdarbibas vadibas
efektivitati, tostarp panaktu lielaku atklatibu saistiba ar izmaksam,

- Novd Hut izvérté savu razojumu klastu un iesaistiSanos
tirgos ar augstaku pievienoto vértibu,

- Novd Hut veic vajadzigos ieguldijumus, 1sa laikposma pa-
nakot augstaku gatavas produkcijas kvalitati;

¢) jaisteno nodarbinatibas restrukturizacija; lidz 2006. gada 31. de-
cembrim jasasniedz produktivitates limenis, kas ir lidzveértigs ES térau-
da rapniecibas razojumu grupu produktivitates limenim, par pamatu
nemot attiecigo sanémeéjuznémumu konsolidétos datus;

d) lidz pievieno$anas dienai japanak atbilstiba attiecigajiem
Kopienas tiesibu aktiem vides aizsardzibas joma, tostarp javeic
nepieciesamie ieguldijumi, kas paredzéti komercdarbibas plana.
Saskana ar komercdarbibas planu javeic arl turpmakie ieguldi-
jumi saistiba ar PINK, lai lidz 2007. gada 1. novembrim nodrosi-
natu atbilstibu Direktivai 96/61/EK par piesarnojuma integrétu
novérsanu un kontroli'.

'OV L 257, 10.10.1996., 26. Ipp.

10. Ir jaisteno sanémeéjuznémuma Vitkovice Steel komercdar-
bibas plans. Proti:

a) uznémums Duo Mill pilniba jaslédz, vélakais, 2006. gada
31. decembri. Ja uzpémumu iegadajas stratégiskais investors,
pirkuma liguma jabat nosacijumam par uzpémuma slégsanu
lidz minétajai dienai;

b) istenojot restrukturizaciju, galvena uzmaniba japieveérs
tam, lai:

— palielinatos tie$as pardosanas apjoms un lielaka uzmaniba
tiktu pievérsta izmaksu samazinasanai, kas ir batiski komerc-
darbibas efektivakas vadibas nodrosinasanai,

- istenotu pielagosanos tirgus pieprasijlumam un pareju uz
razojumiem ar augstaku pievienoto vértibu,

- laikposma no 2004. gada lidz 2003. gadam turpinatu veikt
paredzétos ieguldijumus sekundaraja térauda razosanas procesa,
tadéjadi laujot uznémumam konkurét kvalitates nevis cenu joma;

¢) lidz pievieno$anas dienai japanak atbilstiba attiecigajiem
Kopienas tiesibu aktiem vides aizsardzibas joma, tostarp javeic
nepieciesamie ieguldijumi, kas paredzéti komercdarbibas plana,
ar kuru paredz arl turpmakus ieguldijumus saistiba ar PINK.

11. Ir jaisteno sanéméjuznémuma Vdlcovny Plechu Frydek
Mistek (VPFM) komercdarbibas plans. Proti:

a) lidz 2004. gada beigam pilniba jaslédz karstas velmétavas
Nr. 1 un Nr. 2;

b) istenojot restrukturizaciju, galvena uzmaniba japieveérs
tam, lai:

- tiktu veikti vajadzigie ieguldijumi, isa laikposma panakot
augstaku gatavas produkcijas kvalitati,

- par prioritati tiktu izvirzita ieprieks$ apzinato nozimigako
pelnas palielinasanas iespéju izmantosana (tostarp nodarbinati-
bas restrukturizacija, izmaksu samazinasana, ienesiguma palieli-
nasana un parorientacija attieciba uz produkcijas noietu).
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12. Jebkadas turpmakas izmainas restrukturizacijas plana
kopuma un individualajos planos ir jasaskano ar Komisiju un,
attiecigos gadijumos, ar Padomi.

13. Restrukturizacijas planu isteno, ievérojot pilnigu atklati-
bu un atbilstigi sakartotas tirgus ekonomikas principiem.

14. Pirms un péc pievienos$anas lidz restrukturizacijas laik-
posma beigam Komisija un Padome - atbilstigi 15. lidz 18. pun-
ktam - rapigi parrauga, ka tiek Istenota restrukturizacija un ka
tiek ievéroti $aja protokola paredzétie noteikumi par uznému-
mu dzivotspéju, valsts atbalstu un razosanas jaudas samazinaju-
miem. Saja nolika Komisija iesniedz zinojumus Padomei.

15. Komisija un Padome parrauga III pielikuma noteiktos
restrukturizacijas kritérijus.

16. Parraudziba ietver neatkarigu izvértéSanu, ko veic 2003.,
2004., 2005. un 2006. gada. Komisijas parbaude attieciba uz uz-
némuma dzivotspéju ir nozimigs elements, lai parliecinatos par
uznémuma dzivotspéju.

17. Cehijas Republika pilniba piedalas visos parraudzibas
pasakumos. Proti:

- veélakais, katra gada 15. marta un 15. septembri lidz res-
trukturizacijas laikposma beigam Cehijas Republika iesniedz
Komisijai 6 ménesu zinojumus par sanémeéjuznémumu restruk-
turizaciju,

- pirmo zinojumu Komisijai iesniedz lidz 2003. gada
15. martam, un pédéjo zinojumu - lidz 2007. gada 15. martam,
ja vien Komisija nenolemj citadi,

- zinojumos ieklauj visu informaciju, kas vajadziga, lai par-
raudzitu restrukturizacijas procesu, ka ari razoSanas jaudas
samazina$anu un izmanto$anu; zinojumiem ir janodrosina pie-
tiekama finansu informacija, lai varétu izveértét to, vai ir ievéroti
$aja protokola paredzétie nosacijumi un prasibas. Zinojumos ir
jabut vismaz IV pielikuma noraditajai informacijai, ko Komisija
ir tiesiga mainit, nemot véra parraudzibas procesa gaita giito
pieredzi. Papildus individualajiem komercdarbibas zinoju-
miem, ko iesniedz I pielikuma uzskaititie uznémumi, sagatavo
ari zinojumu par visparéjo stavokli Cehijas Republikas térauda
ripniecibas nozaré, tostarp par aktualajiem makroekonomikas
raditajiem,

- Cehijas Republika sanéméjuznémumiem uzliek par pie-
nakumu sniegt visu attiecigo informaciju, kas citos apstaklos
butu uzskatama par konfidencialu. Komisija nodrosina, ka
zinojuma Padomei netiek izpausta uznémumu konfidenciala
informacija.

18. Komisija var jebkura laika pienemt lémumu pilnvarot
neatkarigu konsultantu, lai izvértétu parraudzibas rezultatus,
veiktu jebkadus nepieciesamos pétijumus un sniegtu zinojumu
Komisijai un Padomei.

19. Ja Komisija, pamatojoties uz ieprieks 16. punkta miné-
tajiem zinojumiem, konstaté, ka ir notikusas batiskas izmainas
finansu datos, pamatojoties uz kuriem notika uznpémuma dzi-
votspéjas izvértésana, ta var prasit, lai Cehijas Republika veic
atbilstigus pasakumus attiecigo sanéméjuznémumu restrukturi-
zacijas pasakumu pastiprinasanai.

20. Ja parraudzibas gaita konstaté, ka

a) nav jevéroti $aja protokola paredzétie nosacijumi attieciba
uz parejas laika pasakumiem vai

b) nav izpilditas saistibas, kas radusas saistiba ar ta laikposma
pagarinasanu, kura laika Cehijas Republika ir tiesiga iznémuma
karta pieskirt valsts atbalstu térauda riapniecibas restrukturiza-
cijai, ka noteikts Eiropas liguma’ vai

c) restrukturizacijas laikposma Cehijas Republika ir pieski-
rusi papildu nesaderigu atbalstu térauda rapniecibai, jo ipasi
sanémeéjuznémumiem,

tad Saja protokola paredzétie parejas laika pasakumi nav
spéka.

Komisija veic atbilstigus pasakumus, prasot, lai attiecigie uz-
némumi atmaksa jebkadu atbalstu, kas pieskirts, parkapjot Saja
protokola paredzétos nosacijumus.

1OV L 360, 31.12.1994., 2. Ipp.

I PIELIKUMS
Uznpémumi, kas sanem valsts atbalstu
saskana ar Cehijas Republikas térauda riipniecibas
restrukturizacijas programmu
NOVA HUT, a.s.
Vratimovskd 689
707 02 Ostrava-Kuncice

Czech Republic
VITKOVICE STEEL, a. s.

Ruskad 2887/101

706 02 Ostrava - Vitkovice

Czech Republic

VALCOVNY PLECHU, a.s.
Kfizikova 1377
Frydek - Mistek
Czech Republic

II PIELIKUMS

Razos$anas jaudas samazinasanas grafiks
(samazinasana un palielinasana)’

Uznémums | Iekartas Jaudas Razo$anas Pilnigas
izmainas izmainu slégsanas
(tonnas gada) datums datums
Poldi Hiitte | V1-V8 - 120 000 01.08.1999. | 31.05.2000.
velmétavas
VPFM Karstas —-70 000 31.12.2004. | 31.12.2005.
velmétavas
Nr. 1
un Nr. 2
Vitkovice Dubulta - 130 000 30.06.2006. | 31.12.2006.
Steel velmétava
Novd Hut | Smago - 600 000 31.08.2006. | 31.12.2006.
detalu
velmétava -
HCC
Novd Hut | Detalu + 330 000 01.01.2007. —
velmétava
Razo$anas - 590 000
jaudas
izmainu
kopapjoms

! Razos$anas jaudas samazinajumam ir jabut pilnigam samazinaju-
mam, kas definéts Komisijas Lémuma Nr. 3010/91/EOTK (OV L 286,
16.10.1991., 20. Ipp.)

IIT PIELIKUMS
Restrukturizacijas kritériji un parraudziba

1. Dzivotspéja

Ievérojot Ipasos uzskaites noteikumus, ko pieméro Ko-
misija, ikviens sanéméjuznémums, vélakais, lidz 2006. gada
31. decembrim sasniedz minimalo gada saimnieciskas dar-
bibas apgrozijumu (10% neintegrétiem térauda rapniecibas
uznémumiem, 13,5% integrétam térauda rapnicam) un
minimalos ienémumus no pasu kapitala - 1,5% no apgro-
zljuma. To apstiprina neatkariga izvértésana, ko laikposma
no 2003. gada lidz 2006. gadam veic katru gadu, ka paredzéts
protokola 16. punkta.

2. Produktivitate

Lidz 2006. gada 31. decembrim pakapeniski sasniedz vispa-
réjo produktivitati, kas lidzvéertiga ES térauda rapniecibas pro-
duktivitatei. To apstiprina neatkariga izvértésana, ko laikposma
no 2003. gada lidz 2006. gadam veic katru gadu, ka paredzéts
protokola 16. punkta.

3. Izmaksu samazinasana

Ipasa uzmaniba japievér$ izmaksu samazinaanai, kas ir
viens no uzpémuma dzivotspéjas butiskajiem elementiem. Ta
javeic pilniba atbilstigi sanéméjuznémumu komercdarbibas
planiem.

1643



Eiropas Savienibas dokumenti

ES 20. burtnica

“Latvijas Véstnesis. Dokumenti”

IV PIELIKUMS
Informacijas prasibu indikativs saraksts

1. Razosana un tirgus iedarbiba:

- ménesa razosanas apjoms neapstradatam téraudam, pus-
fabrikatiem un gatavajai produkcijai, iedalot péc kategorijas un
razojumu klasta,

- pardoto razojumu apjoms, noradot daudzumus, cenas un
tirgus; iedalijums péc razojumu klasta.

2. Teguldijumi:

— dati par veiktajiem ieguldijumiem,

- pabeig$anas datums,

- ieguldijumu izmaksas, finanséjuma avoti un jebkada attie-
ciga atbalsta summas saistiba ar Siem ieguldijumiem,

- atbilstigos gadijumos - atbalsta izmaksas diena.

3. Darbaspéka samazinasana:

- atlaisto darbinieku skaits un atlaiSanas laiks,

- nodarbinatibas attistiba sanéméjuznémumos (noskirot
tie$o un netieSo nodarbinatibu).

4. Razosanas jauda (Cehijas Republikas térauda riipniecibas
nozaré kopuma):

- datums vai planotais datums, kad tiek partraukta MIJ iz-
teiktu konkrétu apjomu razosana (MI] ir gada maksimala iespé-
jama razosanas jauda, ko sasniedz parastos razosanas apstaklos),
ka ari So razo$anas jaudu raksturojums,

- datums (vai planotais datums) attiecigas razotnes demon-
tazai, kas definéta Komisijas Lémuma Nr. 3010/91/EOTK par
informaciju, kas térauda rapniecibas uznémumiem jasniedz par
ieguldijumiem’, ka ari sikaka informacija par demontazu,

- datums (vai planotais datums) jaunu razosanas jaudu ie-
vie$anai un to raksturojums,

- Cehijas Republikas kopéjas razosanas jaudas attistiba at-
tieciba uz neapstradatu téraudu un gala produkciju, iedalot péc
kategorijam.

'OV L 286, 16.10.1991., 20. Ipp.

5. Izmaksas:

- izmaksu sadalijums, ka ari iepriekséjo laikposmu un
turpmako izmaksu attiecigs izvértéjums, jo ipasi attieciba uz
darbaspéka izmaksu samazinajumu, energijas patérinu, izejvielu
izmaksu samazinajumu, inventaru un piesaistito pakalpojumu
apjoma samazinajumu.

6. Finansu darbiba:

- noteiktu galveno finans$u raditaju izvértésana, lai demons-
trétu virzibu uznémuma dzivotspéjas nodrosdinasanai (finansu
rezultatus un raditajus norada ta, lai batu iespéjama salidzina-
$ana ar uzpémuma finandu restrukturizacijas planu, un tiem ir
jaietver Komisijas noteikta uznémuma dzivotspéjas parbaude),

- izdevumu apjoms,

- sikaka informacija par atbalstu un ta pieskirsanas laiku,

- sikaka informacija par ieprieks$ pieskirto atbalstu un ta iz-
maksasanas laiku,

- jebkadu jaunu aizdevumu noteikumi (neatkarigi no finan-
séjuma avota).

7. Privatizacija:

- pardodanas cena un noteikumi attieciba uz pastavosajam
saistibam,

- pardosanas ienémumu izlietojums,

- pardosanas datums,

- uznémuma finansialais stavoklis pardosanas laika,

- uznémuma vértiba/aktivi pardosanas laika un vértésanas
metodes.

8. Jaunu uznémumu vai razotnu izveide, kas rada razosanas
jaudas pieaugumu:

- visu iesaistito privata un publiska sektora dalibnieku
nosaukumi,

- finanséjuma avoti, kas nodrosina vinu dalibu jauna uznpeé-
muma vai razotnes izveide,

- privata un publiska sektora kapitala dalu turétaju dalibas
noteikumi,

- jauna uznémuma vadibas struktira.
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PROTOKOLS Nr. 3

Par Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes
Suverénajam bazu teritorijam Kipra

AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

ATGADINOT, ka Kopéja deklaracija par Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienotas Karalistes Suverénajam bazu teritori-
jam Kipra, kas pievienota Liguma par Apvienotas Karalistes pie-
vieno$anos Eiropas Kopienam Nobeiguma aktam, ir paredzeéts,
ka Eiropas Ekonomikas Kopienas un Suveréno bazu teritoriju
savstarpéjo attiecibu rezimu noteiks, nemot véra jebkadus no-
ligumus, kas noslégti starp Kopienu un Kipras Republiku,

NEMOT VERA noteikumus par Suverénajam bazu teritori-
jam, kas izklastiti Liguma par Kipras Republikas izveidi (turp-
mak “Izveides ligums”), un ar to saistito 1960. gada 16. augusta
Notu apmainu,

PATUROT PRATA 1960. gada 16. augusta Notu apmainu
starp Apvienotas Karalistes valdibu un Kipras Republikas val-
dibu par Suveréno bazu teritoriju parvaldi, ka ari tai pievienoto
Apvienotas Karalistes valdibas deklaraciju par to, ka viens no
meérkiem, kas jasasniedz, ir Suverénajas bazu teritorijas dzivo-
joSo vai stradajoso personu intereSu aizsardziba, un $aja sakara
nemot véra to, ka uz minétajam personam butu jaattiecina, cik-
tal tas iespéjams, tads pats rezims ka uz personam, kas dzivo vai
strada Kipras Republika,

PATUROT PRATA ari Izveides liguma noteikumus par Su-
veréno bazu teritoriju un Kipras Republikas savstarpéjo muitas
rezimu, un jo Ipasi minéta Liguma F pielikuma noteikumus,

TAPAT PATUROT PRATA Apvienotas Karalistes apnem-
$anos neveidot muitas punktus vai citus robezu $kérslus starp
Suverénajam bazu teritorijam un Kipras Republiku, ka ari at-
bilstigi Izveides ligumam veiktos pasakumus, saskana ar kuriem
Kipras Republikas jestades parvalda plasu sabiedrisko pakalpo-
jumu loku Suverénajas bazu teritorijas, tostarp lauksaimnieci-
bas, muitas un nodoklu uzliksanas joma,

APLIECINOT, ka Kipras Republikas pievienosanas Eiropas
Savienibai nedrikstétu iespaidot tiesibas un pienakumus, kadi ir
Izveides liguma Ligumslédzéjam Pusém,

ATZISTOT, ka tadé] attieciba uz Suverénajam bazu terito-
rijam ir japieméro dazi Eiropas Kopienas dibinasanas liguma
un ar to saistito EK tiesibu aktu noteikumi un japaredz ipasi
pasakumi saistiba ar So noteikumu istenoSanu Suverénajas bazu
teritorijas,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAK IZKLASTITIEM
NOTEIKUMIEM.

1. PANTS

Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 299. panta 6. punkta
b) apakspunktu aizstaj ar s$adu apak$punktu:

“b) Sis Ligums neattiecas uz Apvienotas Karalistes Akrotiri un
Dhekelia Suverénajam bazu teritorijam Kipra, iznemot tiktal, ciktal
tas vajadzigs, lai nodrosinatu to pasakumu istenosanu, kas paredzé-
ti Protokola par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalis-
tes Suverénajam bazu teritorijam Kipra, kas pievienots Aktam par
nosacijumiem, ar kadiem Cehijas Republika, Igaunijas Republika,
Kipras Republika, Latvijas Republika, Lietuvas Republika, Unga-
rijas Republika, Maltas Republika, Polijas Republika, Slovénijas
Republika un Slovakijas Republika pievienojas Eiropas Savienibai,
un saskana ar minéta protokola noteikumiem.”

2. PANTS
1. Suverénas bazu teritorijas iek]auj Kopienas muitas teritori-
ja, un tadéjadi uz Suverénajam bazu teritorijam attiecas muitas
un kopéjas tirdzniecibas politikas akti, kas uzskaititi $a proto-
kola pielikuma Pirmaja dala, nemot véra pielikuma izklastitos
grozijumus.

2. Sa protokola pielikuma Otraja dala uzskaititie akti par
apgrozijuma nodokliem, akcizes nodokliem un citiem netie-
$ajiem nodokliem attiecas uz Suverénajam bazu teritorijam,
nemot véra pielikuma izklastitos grozijumus un Kiprai saistosos
attiecigos noteikumus, kas izklastiti Akta par nosacljumiem,
ar kadiem Cehijas Republika, Igaunijas Republika, Kipras
Republika, Latvijas Republika, Lietuvas Republika, Ungarijas
Republika, Maltas Republika, Polijas Republika, Slovénijas
Republika un Slovakijas Republika pievienojas Eiropas
Savienibai.

3. Sa protokola pielikuma Tre$aja dala uzskaititos aktus
groza, ka izklastits pielikuma, lai Jautu Apvienotajai Karalistei
saglabat nodevu un nodoklu atvieglojumus un atbrivojumus, ko
pieméro tas brunoto spéku un ar tiem saistito darbinieku apga-
dei un kuru pieskir$ana ir paredzéta Izveides liguma.

3. PANTS
Uz Suverénajam bazu teritorijam attiecas turpmak minétais
Ligums un ar to saistitie noteikumi:
a) EK liguma Tresas dalas II sadala par lauksaimniecibu un
noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz to;
b) pasakumi, kas paredzéti atbilstigi EK liguma 152. panta
4. punkta b) apak$punktam.

4. PANTS

Piemérojot Padomes Regulu (EEK) Nr. 1408/71 (1971. gada
14. junijs) ar sociala nodrosinagjuma shému piemérosanu dar-
biniekiem, pasnodarbinatam personam un vinu gimenu lo-
cekliem, kas parvietojas Kopiena', Suverénajas bazu teritorijas
dzivojosajam vai stradajo$ajam personam, uz ko - saskana ar
pasakumiem, kuri noteikti atbilstigi Izveides ligumam un ar to
saistitajai 1960. gada 16. augusta Notu apmainai — attiecas Kip-
ras Republikas tiesibu akti par socialo apdro$inasanu, piemeéro
tadu pasu rezimu ka tad, ja §is personas dzivotu vai stradatu
Kipras Republikas teritorija.

1OV L 149, 5.7.1971., 2. Ipp.

5. PANTS

1. Kipras Republika neprasa, lai attieciba uz personam, kas
$kérso Kipras Republikas un Suveréno bazu teritoriju savstar-
péjas sauszemes un juras robezas, tiek veikta kontrole, un uz
$adam personam neattiecas nekadi Kopienas ierobezojumi aréjo
robezu $kérsosanai.

2. Atbilstigi saistibam, kas izklastitas $a protokola pielikuma
Ceturtaja dala, Apvienota Karaliste veic tadu personu kontroles,
kuras skérso Suveréno bazu teritoriju aréjas robezas.

6. PANTS

Lai nodrosinatu sa protokola efektivu istenosanu, Pado-
me ar vienpratigu léemumu péc Komisijas priekslikuma var
grozit ta 2. lidz 5. pantu, tostarp pielikumu, vai ari attieciba
uz Suverénajam bazu teritorijam piemérot citus EK liguma
un ar to saistito Kopienas tiesibu aktu noteikumus atbilstigi
nosacijumiem, ko ta var paredzét. Pirms priekslikuma ie-
sniegdanas Komisija apspriezas ar Apvienoto Karalisti un
Kipras Republiku.

7. PANTS
1. Nemot véra $a panta 2. punkta noteikumus, Apvienota
Karaliste ir atbildiga par §a protokola istenosanu Suverénajas
bazu teritorijas. Proti:
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a) Apvienota Karaliste ir atbildiga par $aja protokola pare-
dzéto muitas, netieso nodoklu un kopéjas tirdzniecibas politikas
pasakumu piemérosanu attieciba uz precém, ko ieved Kipras
sala vai izved no tas, izmantojot Suveréno bazu teritoriju ostas
vai lidostas;

b) Suverénajas bazu teritorijas var veikt muitas kontroles
attieciba uz precém, ko Apvienotas Karalistes brunotie spéki
importé Kipras sala vai eksporté no tas, izmantojot Kipras Re-
publikas ostas vai lidostas;

c) attieciba uz precém, ko Apvienotas Karalistes brunotie
spéki ieved Kipras sala vai eksporté no tas, Apvienota Karaliste
ir atbildiga par tadu licencu, atlauju vai sertifikatu izsniegSanu,
kas var but vajadzigi atbilstigi jebkadiem piemérojamiem Ko-
pienas pasakumiem.

2. Kipras Republika ir atbildiga par jebkadu Kopienas lidzek-
lu administrédanu un izmaksu personam Suverénajas bazu teri-
torijas, uz kuriem §im personam varétu but tiesibas, Suverénajas
bazu teritorijas atbilstigi $§a protokola 3. pantam piemérojot ko-
péjo lauksaimniecibas politiku, un par $iem izdevumiem Kipras
Republika sniedz parskatu Komisijai.

3. Neskarot $a panta 1. un 2. punktu, Apvienota Karaliste ir tie-
siga — atbilstigi Izveides liguma paredzétajiem pasakumiem — nodot
Kipras Republikas kompetentajam iestadém jebkadu tadu funkciju
isteno$anu, kuras dalibvalstim noteiktas ar kadu no ieprieks 2. lidz
5. panta paredzétajiem noteikumiem vai saskana ar tiem.

4. Apvienota Karaliste un Kipras Republika sadarbojas, lai
nodrosinatu $a protokola efektivu isteno$anu Suverénajas bazu
teritorijas, un vajadzibas gadijuma vienojas par turpmakiem pa-
sakumiem attieciba uz to, ka tiek delegéta kada ieprieks 2. lidz
5. panta minéta pasikuma isteno$ana. Sadu vieno$anos kopijas
iesniedz Komisijai.

8. PANTS

Sa protokola noteikumu vienigais mérkis ir reglamentét
stavokli Apvienotas Karalistes Suverénajas bazu teritorijas
Kipra, un tie neattiecas uz citam Kopienas teritorijam un nav
uzskatami par pamatojumu - ne pilnigu, ne daléju - jebka-
diem citiem Ipasiem pasakumiem, kas vai nu jau pastav, vai
arl varétu pastavét kada cita Eiropas teritorija, ka noteikts
Liguma 299. panta.

9. PANTS
Reizi piecos gados Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei zinojumu par §a protokola istenosanu.

PIELIKUMS
Protokola ietvertas atsauces uz direktivam un regulam uz-
skata par atsaucém uz $im direktivam un regulam, ka tas laika
gaita grozitas vai aizstatas, un uz to isteno$anas aktiem.

PIRMA DALA

1. Padomes Regula (EEK) Nr.2913/92 (1992. gada 12. ok-
tobris) par Kopienas Muitas kodeksa pienemsanu, kuras 3. pan-
ta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Turpmak noraditas teritorijas, kas atrodas arpus dalibval-
stu teritorijas, uzskata - nemot véra konvencijas un ligumus, kas
uz tam attiecas — par Kopienas muitas teritorijas dalu:

a) FRANCIJA

Monako Firstistes teritorija, ka ta definéta 1963. gada 18. mai-
ja Parizé parakstitaja Muitas konvencija (Francijas Republikas
Oficialais Véstnesis, 1963. gada 27. septembris, 8679. lpp.);

b) KIPRA

Apvienotas Karalistes Akrotiri un Dhekelia Suverénas bazu
teritorijas, ka tas definétas 1960. gada 16. augusta Nikosija pa-
rakstitaja Liguma par Kipras Republikas izveidi (Apvienotas
Karalistes Ligumu Izdevums Nr. 4 (1961.) Cmnd. 1252)”.

2. Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. julijs) par
tarifu un statistikas nomenklatiiru un Kopéjo muitas tarifu.

3. Padomes Regula (EEK) Nr. 918/83 (1983. gada 28. marts),
ar kuru izveido Kopienas sistému atbrivojumiem no muitas
nodokliem.

4. Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (1993. gada 2. julijs),
ar ko paredz istenosanas noteikumus Padomes Regulai (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas Kodeksa pienemsanu.

5. Padomes Regula (EEK) Nr. 3677/90 (1990. gada 13. de-
cembris), ar kuru paredz pasakumus, kas javeic, lai novérstu
dazu vielu novirzi$anu narkotisko un psihotropo vielu neliku-
migai izgatavo$anai.

6. Padomes Direktiva 92/109/EEK (1992. gada 14. decembris)
par dazu tadu vielu izgatavosanu un laiSanu tirgt, kuras izmanto
narkotisko un psihotropo vielu nelikumigai izgatavosanai.

7. Padomes Regula (EEK) Nr. 3911/92 (1992. gada 9. decem-
bris) par kultaras precu eksportu.

8. Padomes Regula (EK) Nr. 3295/94 (1994. gada 22. decem-
bris), ar kuru paredz pasakumus attieciba uz tadu precu, kuras
parkapj kadas intelektuala ipa$uma tiesibas, ieveSanu Kopiena,
ka ari eksportu un reeksportu no Kopienas.

9. Komisijas Regula (EK) Nr. 1367/95 (1995. gada 16. jinijs),
ar ko paredz istenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EK)
Nr. 3295/94, ar kuru paredz pasakumus attieciba uz tadu precu,
kuras parkapj kadas intelektuala ipasuma tiesibas, ievesanu Ko-
piena, ka ari eksportu un reeksportu no Kopienas.

10. Padomes Regula (EK) Nr. 1334/2000 (2000. gada 22. ju-
nijs), ar ko nosaka Kopienas rezimu divéjada lietojuma prec¢u un
tehnologiju eksporta kontrolei.

OTRA DALA

1. Padomes Sesta direktiva 77/388/EEK (1977. gada 17. maijs)
par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma
nodokliem - Kopéja pievienotas vértibas nodoklu sistéma: vie-
nota aprékinu baze:

a) direktivas 3. panta 4. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu dalu:

“Atkapjoties no 1. punkta noteikumiem un nemot veéra:

- konvencijas un ligumus, ko Monako Firstiste un Menas
sala ir noslégusas attiecigi ar Francijas Republiku un Lielbritani-
jas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti,

- Ligumu par Kipras Republikas izveidi,

Monako Firstisti, Menas salu un Apvienotas Karalistes Suve-
rénas bazu teritorijas $is direktivas piemérosanas noltka neuz-
skata par tre$am teritorijam.”;

b) direktivas 3. panta 4. punkta otro dalu groza, pievienojot
$adu treso ievilkumu:

“— Apvienotas Karalistes Akrotiri un Dhekelia Suverénajas
bazu teritorijas uzskata par darfjumiem, kas radusies Kipras
Republika vai paredzéti tai.”

2. Padomes Direktiva 92/12/EEK (1992. gada 25. februaris)
par visparéju rezimu akcizes precém un par sadu precu glaba-
$anu, apriti un uzraudzibu: direktivas 2. panta 4. punktu groza,
pievienojot $adu piekto ievilkumu:

“— Apvienotas Karalistes Akrotiri un Dhekelia Suverénajas
bazu teritorijas uzskata par darfjumiem, kas radusies Kipras
Republika vai paredzéti tai.”

TRESA DALA

1. Padomes Regula (EEK) Nr. 918/83, ar kuru izveido Ko-
pienas sistému atbrivojumiem no muitas nodokliem un kuras
135. pantu groza, pievienojot $adu d) punktu:

“d) Apvienotajai Karalistei saglabat atvieglojumus attieciba
uz tadu precu ievesanu, kuras paredzétas tas brunotajiem spé-
kiem, civilajam personalam, kas to pavada, vai arl $o brunoto
spéku virtuves vai édnicas apgadei, ja $adi atvieglojumi izriet no
1960. gada 16. augusta Liguma par Kipras Republikas izveidi”.

2. Padomes Sesta direktiva 77/388/EEK (1977. gada 17. maijs)
par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma
nodokliem - Kopéja pievienotas vértibas nodoklu sistéma: vie-
nota aprékinu baze:
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a) direktivas 14. panta 1. punkta g) apak$punkta ieklauj sadu
ceturto ievilkumu:

“~ tresaja ievilkuma paredzétie atbrivojumi attiecas arl uz
precu un pakalpojumu ieve$anu un piegadém Apvienotas Ka-
ralistes brunotajiem spékiem, kas izvietoti Kipras sala atbilstigi
1960. gada 16. augusta Ligumam par Kipras Republikas izveidi,
ja sadas preces un pakalpojumi ir paredzéti Siem brunotajiem
spékiem, civilajam personalam, kas tos pavada, vai $o brunoto
spéku virtuves vai édnicas apgadei.”;

b) direktivas 17. panta 3. punkta b) apakspunktu aizstaj ar
$adu apakspunktu:

“b) darfjumi, uz kuriem atbrivojums attiecas atbilstigi
14. panta 1. punkta g) un i) apak§punktam, 15. pantam, 16. pan-
ta 1. punkta b) un ¢) apakspunktam un 2. punktam”.

3. Padomes Direktiva 92/12/EEK (1992. gada 25. februaris)
par visparéju rezimu akcizes precém un par $adu precu glabasa-
nu, apriti un uzraudzibu, kuras 23. panta 1. punkta pirmo dalu
groza, pievienojot $adu jaunu ievilkumu:

“— Apvienotas Karalistes brunotajiem spékiem, kas izvie-
toti Kipras sala atbilstigi 1960. gada 16. augusta Ligumam par
Kipras Republikas izveidi, ja tie paredzéti $iem brunotajiem
spékiem, civilajam personalam, kas tos pavada, vai $o brunoto
spéku virtuves vai édnicas apgadei”.

CETURTA DALA

1. Saja protokola:

a) “Suveréno bazu teritoriju aréjas robezas” nozimeé o terito-
riju jaras robezas, ka ari lidostas un ostas, bet ne to sauszemes
vai juras robezas ar Kipras Republiku;

b) “robezparejas vietas” nozimé jebkadas robezparejas vietas,
ko Apvienotas Karalistes kompetentas iestades akceptéjusas
aréjo robezu skérsosanai.

2. Suveréno bazu teritoriju aréjas robezas Apvienota Karalis-
te atlauj Skérsot vienigi robezparejas vietas.

3. a) Treso valstu pilsoni var skérsot Suveréno bazu teritoriju
aréjas robezas vienigi tad, ja

i) viniem ir derigs celosanas dokuments;

ii) viniem ir deriga Kipras Republikas iecelo$anas viza, ja
tada vajadziga;

iii) vini darbojas ar aizsardzibu saistita joma vai ir tadas per-
sonas gimenes locekli, kas darbojas §ada joma; un

iv) vini nerada draudus valsts drosibai;

b) Apvienota Karaliste ir tiesiga atkapties no Siem nosaciju-
miem vienigi humanu vai ar valsts interesém saistitu iemeslu
deél, vai ari tapéc, lai izpilditu tas starptautiskas saistibas;

¢) Lai istenotu iepriek$ a) punkta ii) apakSpunkta pare-
dzétas saistibas, brunoto spéku loceklus, civilo personalu un
$o personu apgadiba eso$as personas, kas definétas Izveides
liguma C pielikuma, uzskata par personam, kam nav vajadzi-
gas Kipras Republikas iecelosanas vizas.

4. Apvienota Karaliste veic to personu kontroli, kuras $kérso
Suveréno bazu teritoriju aréjas robezas. Sis kontroles ietver ce-
losanas dokumentu parbaudi. Attieciba uz visam personam ir
javeic vismaz viena $ada kontrole, lai konstatétu vinu identitati.

5. Apvienotas Karalistes kompetentas iestades izmanto mobilas
vienibas, lai veiktu aréjo robezu uzraudzibu posmos starp robezparejas
vietaim un robezparejas vietas arpus parasta darba laika. So uzraudzibu
veic ta, lai ta atturétu cilvékus izvairities no kontrolém robeZzparejas
vietas. Apvienotas Karalistes kompetentas iestades iesaista pietiekamu
skaitu atbilstigi kvalificétu darbinieku, lai veiktu parbaudes un uz-
raudzibu pie Suveréno bazu teritoriju aréjam robezam.

6. Apvienotas Karalistes iestades turpina pastavigi ciesi sa-
darboties ar Kipras Republikas iestadém, lai efektivi istenotu
parbaudes un uzraudzibu.

7. a) Patvéruma meklétajus, kas no teritorijam arpus Eiropas
Kopienas sakotnéji iece]ojusi Kipras sala caur vienu no Suveré-
najam bazu teritorijam, pienem vai uznem atpaka] Suverénajas
bazu teritorijas, ja to lidz Eiropas Kopienas dalibvalsts, kuras
teritorija atrodas attiecigais patvéruma meklétajs;

b) Kipras Republika, paturot pratd humanus apsvérumus,
sadarbojas ar Apvienoto Karalisti, lai vienotos par praktiskiem
pasakumiem un lidzekliem, kas atbilstu Suveréno bazu teritoriju
patvéruma meklétdju un nelegalo imigrantu tiesibam un vaja-
dzibam, nemot véra Suveréno bazu teritoriju administracijas
attiecigos tiesibu aktus.

EIROPAS KOMISIJAS DEKLARACIJA

Eiropas Komisija apliecina savu izpratni attieciba uz to,
ka Kopienas tiesibu akti, kas atbilstigi $a protokola 3. panta
a) punktam attiecas uz Suverénajam bazu teritorijam, ietver

a) Padomes Regulu (EK) Nr. 3448/93 (1993. gada 6. decembris),
ar ko nosaka tirdzniecibas rezimu, kur§ piemérojams noteiktam
precém, ko iegast, parstradajot lauksaimniecibas produktus;

b) Padomes Regulu (EK) Nr. 1260/1999 (1999. gada 21. jinijs),
ar ko paredz visparigus noteikumus par struktarfondiem, ciktal tas
vajadzigs, lai - atbilstigi prasibam Padomes Regula (EK) Nr. 1257/99,
ar ko paredz atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas
virzibas un garantiju fonda (ELVGF), ka arl groza un atce] dazas
regulas - no ELVGF Garantiju nodalas finansétu lauku attistibas
pasakumus Suverénajas bazu teritorijas.
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PROTOKOLS Nr. 4

Par Ignalinas kodolelektrostaciju Lietuva

AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

DEKLAREJOT Savienibas vélésanos ari péc Lietuvas pie-
vieno$anas Eiropas Savienibai turpinat laikposma lidz 2006. ga-
dam un turpmak sniegt atbilstigu Kopienas palidzibu Lietuvai
tas pulinos partraukt kodolelektrostacijas ekspluataciju, ka ari
noradot, ka Lietuva, paturot prata $o Savienibas solidaritates
izpausmi, ir apnémusies lidz 2005. gadam slégt Ignalinas kodo-
lelektrostacijas 1. bloku un lidz 2009. gadam - 2. bloku,

ATZISTOT, ka Ignalinas kodolelektrostacijas un tas divu no
bijusas Padomju Savienibas parpemto 1500 MW RBMK-tipa
reaktoru ekspluatacijas partrauksana ir bezprecedenta pasa-
kums un rada Lietuvai arkartas finansu slogu, kas nav saméro-
jams ar valsts lielumu un ekonomisko stavokli, un atzistot, ka
ekspluatacijas partrauksana turpinasies laikposma, kas ir ilgaks
par pasreizéja finansu plana laikposmu,

NORADOT uz vajadzibu pienemt isteno$anas noteikumus
par Kopienas papildu atbalstu saistiba ar Ignalinas kodolelek-
trostacijas slégsanas un ekspluatacijas partrauksanas sekam,

PATUROT PRATA, ka Lietuva, izmantojot Kopienas atbal-
stu, pievérsis nepiecieSamo uzmanibu to regionu vajadzibam,
kurus visvairak skar Ignalinas kodolelektrostacijas slégsana,

DEKLAREJOT, ka par saderigiem ar ieks€jo tirgu ir uzska-
tami konkréti pasakumi, kam tiks pieskirts valsts atbalsts, proti,
Ignalinas kodolelektrostacijas ekspluatacijas partrauksana, tadu
parastas elektroenergijas razo$anas jaudu uzlabosana vides aiz-
sardzibas konteksta atbilstigi acquis un modernizacija, kuras
vajadzigas, lai aizstatu divus Ignalinas kodolelektrostacijas reak-
torus péc to slégsanas,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO:

1. PANTS
Atzistot Savienibas gatavibu sniegt atbilstigu Kopienas papildu
palidzibu Lietuvas pulinos partraukt Iganalinas kodolelektrostacijas
ekspluataciju un uzsverot So solidaritates izpausmi, Lietuva apne-
mas vélakais lidz 2005. gadam slégt Ignalinas kodolelektrostacijas
1. bloku un, vélakais, 2009. gada 31. decembri — minétas spékstaci-
jas 2. bloku, un péc tam pilniba partraukt $o bloku ekspluataciju.

2. PANTS
1. Laikposma no 2004. gada lidz 2006. gadam Kopiena sniegs
Lietuvai papildu finansialu palidzibu, lai atbalstitu tas pualinus
saistiba ar Ignalinas kodolelektrostacijas ekspluatacijas partrauk-
$anu un tas slégsanas seku novér$anu (turpmak “Ignalinas
programma’).

2. Pasakumus atbilstigi Ignalinas programmai paredz un
isteno atbilstigi noteikumiem Padomes Regula (EEK) Nr. 3906/89
(1989. gada 18. decembris) par ekonomisku atbalstu dazam
Centraleiropas un Austrumeiropas valstim', nemot véra tas jau-
nakos grozijumus, kas izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2500/2001°.

10V L 375, 23.12.1989., 11. Ipp.
20V L 342, 27.12.2001., 1. Ipp.

3. Ignalinas programma inter alia paredz: pasakumus Ignalinas
kodolelektrostacijas ekspluatacijas partrauksanas atbalstam; pasa-
kumus parasto elektroenergijas razosanas jaudu uzlabo$anai vides
aizsardzibas konteksta atbilstigi acquis un modernizacijai, lai aizstatu
divu Ignalinas kodolelektrostacijas reaktoru jaudu péc to slégsanas, un
citus pasakumus, kas izriet no lémuma slégt $o spekstaciju un partraukt
tas ekspluataciju un kas palidz Lietuvas elektroenergijas razosanas,
parvades un sadales sektoros veikt vajadzigo parstrukturé$anu, uz-
labosanu vides aizsardzibas konteksta un modernizé$anu, ka ari
elektroenergijas piegades drosibas uzlabosanu un elektroenergijas
izmantoSanas efektivitates uzlabosanu Lietuva.

4. Ignalinas programma ietver pasakumus, kas paredzéti,
lai sniegtu atbalstu spékstacijas darbiniekiem turpinot saglabat
augstu darbibas drosibas limeni Ignalinas kodolelektrostacija
laikposmos pirms slégsanas un minéto reaktoru bloku eksplua-
tacijas partrauksanas laika.

5. Laikposma no 2004. gada lidz 2006. gadam Ignalinas prog-
rammas saistibu apropriacijas ir 285 miljoni EUR, par ko katru
gadu uznemas saistibas vienada apjoma.

6. Lidzdaliba no Ignalinas programmas konkrétiem pasaku-
miem var bat lidz 100% no izdevumu kopapjoma. Ir japieliek
visi pulini, lai turpinatu kopigas finansé$anas praksi atbilstigi
pirmspievieno$anas palidzibai, ko Lietuvai sniedz ekspluatacijas
partrauksanas sakara, ka ari lai attiecigos gadijumos piesaistitu
lidzfinanséjumu no citiem avotiem.

7. Palidzibu no Ignalinas programmas vai palidzibas dalas
var darit pieejamas ka Kopienas ieguldijumu Ignalinas Starptau-
tiskaja ekspluatacijas partrauksanas atbalsta fonda, ko parvalda
Eiropas Rekonstrukcijas un attistibas banka.

8. Publisks atbalsts no valsts, Kopienas un starptautiskiem
avotiem:

- Lietuvas Termoelektrostacijas Elektrenai — ka galvena ele-
menta, kas aizstdj divu Ignalinas kodolelektrostacijas reaktoru
razo$anas jaudu — uzlabo$anai vides aizsardzibas konteksta at-
bilstigi acquis un modernizésanas pasakumiem; un

- Ignalinas kodolelektrostacijas ekspluatacijas partrauksanai
ir saderigi ar iekséjo tirgu, ka tas definéts EK liguma.

9. Publisko atbalstu no valsts, Kopienas un starptautis-
kiem avotiem, lai atbalstitu Lietuvas pulinus novérst sekas,
kadas izraisitu Ignalinas kodolelektrostacijas slégsana un
ekspluatacijas partrauksana, konkrétos gadijumos var uzska-
tit par saderigu - ka noteikts EK liguma - ar iekséjo tirgu, un
jo 1pasi publisko atbalstu, ko sniedz elektroenergijas piegades
drosibas uzlaboganai.

3. PANTS

1. Atzistot, ka Ignalinas kodolelektrostacijas ekspluatacijas
partrauksana ir ilgtermina pasakums un rada Lietuvai papildu
arkartas finansu slogu, kas nav samérojams ar valsts lielumu
un ekonomisko stavokli, Savieniba - solidarizéjoties ar Lietuvu
— arl péc 2006. gada sniegs atbilstigu Kopienas papildu palidzibu
ekspluatacijas partrauksanai.

2. Saja nolika Ignalinas programmas darbibu nepartraucot
turpinas un pagarinas ari laikposmam péc 2006. gada. Par iste-
nosanas noteikumiem pagarinatajai Ignalinas programmai lemj
atbilstigi procedirai, kas paredzéta PievienoSanas akta 56. pan-
ta, un tie stajas spéka, vélakais, diena, kad beidzas pasreiz spéka
esosais finansu plans.

3. Ignalinas programma, kas pagarinata saskana ar $a proto-
kola 3. panta 2. punktu, pamatojas uz tiem pasiem elementiem
un principiem, kas aprakstiti §a protokola 2. panta.

4. Nakamaja finan$u plana laikposma kopéjas apropriacijas
no pagarinatas Ignalinas programmas ir atbilstigas. Lidzeklu
planosana tiks veikta atbilstigi faktiskajam maksajumu vajadzi-
bam un spéjam absorbeét lidzek]us.

4. PANTS
Neskarot 1. panta noteikumus, Pievienosanas akta
37. panta minéto visparéjo drosibas klauzulu pieméro lidz
2012. gada 31. decembrim, ja Lietuva tiek traucéta elektroener-
gijas piegade.
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PROTOKOLS Nr.5

Par personu sauszemes tranzitu starp
Kaliningradas apgabalu un citam
Krievijas Federacijas dalJam

AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

NEMOT VERA Krievijas Federacijas Kaliningradas apgabala
ipaso situaciju saistiba ar Savienibas paplasinasanos,

ATZISTOT Lietuvas pienakumus un saistibas, kas izriet
no acquis, kur§ paredz brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu,

NORADOT, ka Lietuvai, vélakais, no pievienosanas dienas
pilniba japieméro un jaisteno ES acquis attieciba uz tam sarak-
std uzskaititajam valstim, kuru pilsoniem vajadzigas vizas, lai
$kérsotu aréjas robezas, un tam saraksta uzskaititajam valstim,
kuru pilsoniem $o prasibu nepieméro, ka ari ES aquis attieciba
uz vienotu vizu formu,

APZINOTIES, ka personu sauszemes tranzits starp Kalinin-
gradas apgabalu un citam Krievijas Federacijas dalam caur ES
teritoriju ir jautajums, kas skar ES kopuma, kas ka tads ari ja-
risina un kas nedrikst radit nekadas nelabvéligas sekas attieciba
uz Lietuvu,

NEMOT VERA lémumu, kas Padomes japienem par kontro-
lu izbeigSanu pie iekséjam robezam, péc tam, kad ta ir parlieci-
najusies, ka ir ievéroti vajadzigie nosacijumi,

APNEMUSAS sniegt palidzibu Lietuvai, lai ta ievérotu no-
sacijumus iespéjami drizakai pilnigai dalibai Sengenas zona bez
iekséjam robezam,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAK IZKLASTITIEM NO-
TEIKUMIEM:

1. PANTS

Kopienas noteikumi un pasakumi attieciba uz personu saus-
zemes tranzitu starp Kaliningradas apgabalu un citam Krievijas
Federacijas dalam, un jo ipasi Padomes Regula, ar ko paredz
ipasu VienkarSota tranzita dokumentu (VTD), VienkarSota
dzelzcela tranzita dokumentu (VDzTD) un ar ko groza Kopigo
konsularo instrukciju un Kopigo rokasgramatu, pasi par sevi
nekavé un neaizliedz Lietuvas pilnigu dalibu Sengenas acquis
istenosana, tostarp kontrolu atcel$anu pie iek$éjam robezam.

2. PANTS

Kopiena palidz Lietuvai istenot noteikumus un pasakumus
personu tranzitam starp Kaliningradas apgabalu un citam Krie-
vijas Federacijas dalam, nemot véra Lietuvas iespéjami drizaku
pilnigu ieklausanos Sengenas telpa.

Kopiena palidz Lietuvai organizét personu tranzitu starp Ka-
liningradas apgabalu un citam Krievijas Federacijas dalam un,
konkréti, sedz jebkadas papildu izmaksas, ko rada ipasu acquis
noteikumu istenosana attieciba uz $adu tranzitu.

3. PANTS
Neskarot Lietuvas suverénas tiesibas, jebkadus turpmakus lému-
mus par personu tranzitu starp Kaliningradas apgabalu un citam
Krievijas Federacijas dalam pienems vienigi Padome ar vienpratigu
lémumu péc Komisijas priekslikuma un péc Lietuvas pievieno$anas.
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PROTOKOLS Nr. 6

Par otro majoklu iegadi Malta

AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES
IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO:

Paturot prata loti ierobezoto majoklu skaitu Malta, ka arl
loti ierobezotas buvniecibai pieejamas zemes platibas, ar
kuram jespéjams nodrosinat vienigi pamatvajadzibas, ko rada
pastavigo iedzivotaju demografiska attistiba, Malta drikst nedis-
kriminéjot paturét spéka noteikumus, kas paredzéti Nekustama
ipasuma (iegade nerezidentiem) akta (246. nodala) un attiecas
uz otro majoklu iegadi un valdijumu dalibvalstu pilsoniem, kas
nav Malta likumigi nodzivojusi vismaz piecus gadus.

Malta uz otro majoklu iegadi attiecina atlaujas sanemsa-
nas proceduras, kas pamatojas uz publicétiem, objektiviem,

PROTOKOLS Nr. 7

Par abortiem Malta

AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES,
IR VIENOJUSAS PAR SADU NOTEIKUMU:
Nekadi noteikumi Liguma par Eiropas Savienibu, Eiropas

stabiliem un atklatiem kritérijiem. Sos kritérijus pieméro ne-
diskrimingjot, un tie ir vienlidzigi Maltas un citu dalibvalstu
pilsoniem. Malta nodro$ina to, ka dalibvalstu pilsoniem ne-
kada gadijuma nepieméro noteikumus, kas ir vairak ierobe-
Zojosi neka treso valstu pilsoniem piemérotie noteikumi.

Ja kadas dalibvalsts pilsona iegadata ipasuma vértiba par-
sniedz Maltas tiesibu aktos paredzétos ierobezojumus, proti,
30 000 Maltas liras attieciba uz dzivokliem un 50 000 Maltas
liras attieciba uz jebkadiem Ipasumiem, iznemot dzivoklus un
vésturiskas nozimes Ipasumiem, ir jasanem atlauja. Malta var
parskatit Sos ierobezojumus, lai nemtu véra cenu izmainas Mal-
tas nekustama ipasuma tirga.

Kopienu dibinasanas ligumos vai citos ligumos vai aktos, ar
kuriem minétos Ligumus groza vai papildina, neliedz Malta pie-
mérot valsts tiesibu aktus par abortiem.
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PROTOKOLS Nr. 8

Par Polijas terauda ripniecibas
restrukturizaciju

1. Neskarot EK liguma 87. un 88. pantu, valsts atbalstu, ko
Polija pieskirusi dazu Polijas térauda rapniecibas dalu restruk-
turizacijai, uzskata par saderigu ar kopgjo tirgu, ja:

- lidz pievienoSanas dienai tiek pagarinats laikposms, kas
noteikts 8. panta 4. punkta 2. protokola par EOTK razojumiem,
kas pievienots Eiropas Ligumam par asociacijas izveido$anu
starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Polijas Republiku, no otras puses',

- visa laikposma no 2002. gada lidz 2006. gadam tiek ievéroti
restrukturizacijas plana noteikumi, pamatojoties uz kuriem tiek
pagarinats iepriekSminéta protokola termins,

- tiek ievéroti $aja protokola izklastitie nosacijumi, un

- péc pievienos$anas dienas valsts atbalsts Polijas térauda rap-
niecibas restrukturizacijai vairs netiek izmaksats.

1OV L 348, 31.12.1993,, 2. Ipp.

2. Polijas térauda rapniecibas nozares restrukturizaciju, ka
ta paredzéta I pielikuma uzskaitito uzpémumu individualajos
komercdarbibas planos, un ievérojot $aja protokola izklastitos
nosacijumus, pabeidz, vélakais, 2006. gada 31.decembri (3e
turpmak “restrukturizacijas laikposma beigas”).

3. Valsts atbalstu saskana ar Polijas térauda rapniecibas res-
trukturizacijas programmu ir tiesigi sanemt vienigi I pielikuma
uzskaititie uznémumi (3e turpmak “sanémeéjuznémumi’).

4. Sanémeéjuznémums nav tiesigs:

a) apvienojoties ar uznémumu, kas nav ieklauts I pielikuma,
nodot tiesibas uz atbalstu, kas pieskirtas sanéméjuznémumam;

b) parpemt tadu uznémumu aktivus, kas nav ieklauti I pieli-
kuma un kas tiek atziti par bankrotéjusiem laikposma lidz
2006. gada 31. decembrim.

5. Jebkada turpmaka kada sanéméjuznémuma privatizacija
notiek ta, lai ievérotu atklatibu, un saskana ar $aja protokola pa-
redzétajiem nosacijumiem un principiem attieciba uz uznému-
ma dzivotspéju, valsts atbalstu un razosanas jaudas samazina-
jumu. Veicot kada uznémuma vai atsevisku aktivu pardosanu,
nekadu turpmaku valsts atbalstu nepieskir.

6. Valsts atbalstu restrukturizacijai, ko pieskir sanéméjuz-
némumiem, nosaka atbilstigi pamatojumiem, kas ietverti ap-
stiprinata Polijas térauda rapniecibas restrukturizacijas plana
un individualajos komercdarbibas planos, kurus apstiprina
Padome. Jebkura gadijuma atbalsts, kas izmaksats laikposma
no 1997. gada lidz 2003. gadam, un ta kopapjoms neparsniedz
PLN 3 387 070 000.

No minéta kopapjoma,

- attieciba uz Polskie Huty Stali (Se turpmak “PHS”)
- restrukturizacijas atbalsts, kas jau pieskirts vai kas tiek
pieskirts laikposma no 1997. gada lidz 2003. gada beigam,
neparsniedz PLN 3 140 360 000. Laikposma no 1997. gada
lidz 2001. gadam PHS jau ir sanémis restrukturizacijas at-
balstu PLN 62 360 000 apjoma; 2002. un 2003. gada tas sa-
nems turpmaku restrukturizacijas atbalstu, kas neparsniedz
PLN 3 078 000 000, atkariba no prasibam, kuras izklastitas
apstiprinataja restrukturizacijas plana (ja Eiropas liguma
2. protokola paredzétais labvélibas periods tiek pagarinats
lidz 2002. gada beigam - pilniba izmaksajams 2002. gada,
paréjos gadijumos - 2003. gada);

- attieciba uz Huta Andrzej S.A., Huta Bankowa Sp. z o.0.,
Huta Batory S.A., Huta Buczek S.A., Huta Lucchini Sp. z o0.0., Huta
Labedy S.A., and Huta Pokdj S.A. (3e turpmak “paréjie sanéméjuz-
némumi”) - térauda ripniecibas restrukturizacijas atbalsts, kas
jau pieskirts vai kas tiek pieskirts laikposma no 1997. gada lidz

2003. gada beigam, neparsniedz PLN 246 710 000. Laikposma
no 1997. gada lidz 2001. gadam Sie uzpémumi jau sanémusi
restrukturizacijas atbalstu PLN 37 160 000 apjoma; tie sa-
nems turpmaku restrukturizacijas atbalstu, kas neparsniedz
PLN 210 210 000, atkariba no prasibam, kuras izklastitas
apstiprinataja restrukturizacijas plana (ja Eiropas liguma
2. protokola paredzétais labvélibas periods tiek pagari-
nats lidz 2002. gada beigam - PLN 182 170 000 izmaksajami
2002. gada un PLN 27 380 000 - 2003. gada, paréjos gadijumos
PLN 210 210 000 izmaksajami 2003. gada).

Polija nepieskir nekadu turpmaku valsts atbalstu Polijas té-
rauda rupniecibas restrukturizacijai.

7. Kopéjais razosanas jaudas samazinajums, ko Polija laikpos-
ma no 1997. gada lidz 2006. gadam sasniedz attieciba uz gatavo
produkciju, ir vismaz 1231 000 tonnas. Sis kopapjoms ietver
kopéjo samazinajumu vismaz 715 000 t/g karstas velméSanas
razojumiem un 716 000 t/g aukstas velmésanas razojumiem, ka
arl maksimalo razo$anas jaudas pieaugumu 200 000 t/g paréjai
gatavajai produkcijai.

Razo$anas jaudas samazinajumu nosaka, pamatojoties vie-
nigi uz razotnu pilnigu slégsanu, tas faktiski likvidéjot, lai ne-
batu iespéjama to darbibas atjauno$ana. Ja térauda razo$anas
uznémumu atzist par bankrotéjusu, to neuzskata par razo$anas
jaudas samazinajumu.

Sa protokola II pielikuma paredzétais razosanas jaudas sa-
mazinajums ir minimalais samazinajums; faktiskos kopéjos jau-
das samazinajumus un to grafiku noteiks lidz 2006. gada 31. de-
cembrim, pamatojoties uz Polijas restrukturésanas programmas
galigo variantu un individualiem komercdarbibas planiem
saskana ar Eiropas ligumu un nemot véra mérki nodrosinat sa-
némeéjuznémumu ekonomisko dzivotspéju.

8. Ir jaisteno sanéméjuznémuma PHS komercdarbibas plans.
Proti:

a) istenojot restrukturizaciju, galvena uzmaniba japievers
tam, lai:

- reorganizétu PHS raZotnes, ievieSot jaunus razojumus, un
nodrosinatu horizontalu organizatorisko struktiaru atbilstigi
funkcijam (iepirksana, razosana, pardosana),

- izveidotu PHS vienotu vadibas struktiru, kas lauj pilniba
istenot apvienosanas sinergiju,

- sekmétu PHS stratégiska fokusa orientaciju uz pardosanu
nevis razo$anu,

— uzlabotu PHS komercdarbibas vadibas efektivitati, ka ar1
panaktu labaku kontroli attieciba uz tieSo tirdzniecibu,

- pamatojoties uz noteiktiem ekonomikas apsvérumiem,
PHS parskatitu stratégiju attieciba uz meitasuznémumiem un
- attiecigos gadijumos - nodrosinatu attiecigo pakalpojumu
integrédanu matesuznémuma,

- PHS parskatitu savu razojumu klastu, samazinatu lieko ra-
zo$anas jaudu attieciba uz garajiem pusfabrikatiem un kopuma
turpinatu iesaistiSanos tadu razojumu tirga, kuriem ir augstaka
pievienota vértiba,

- PHS veiktu ieguldijumus, lai panaktu gatavas produkcijas
augstaku kvalitati; ipasa uzmaniba japievérs tam, lai termina,
kas paredzéts PHS restrukturizacijas programmas Istenosanas
grafika, un, vélakais, lidz 2006. gada beigam panaktu 3-Sigma
razo$anas kvalitates PHS Krakéw raZotne;

b) restrukturizacijas laikposma PHS ir japalielina iz-
maksu ietaupijums, nodro$inot energijas izmantoSanas
efektivitati, uzlabojot iepirk§anu un nodrosinot razosanas
ienesigumu, kas atbilst attiecigam ienesiguma limenim
Eiropas Savieniba;
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¢) jaisteno nodarbinatibas restrukturizacija; lidz 2006. gada
31. decembrim jasasniedz produktivitates limenis, kas ir lidz-
veértigs ES térauda rupniecibas razojumu grupu produktivitates
limenim, par pamatu nemot konsolidétos datus, tostarp datus
par netieso nodarbinatibu pilniba piederosajos pakalpojumu
uzpémumos;

d) jebkada privatizacija javeic ta, lai butu nemta véra ne-
piecieSsamiba nodrosinat atklatibu un pilniba respektéta PHS
komerciala vértiba. Veicot pardosanu, nekadu turpmaku valsts
atbalstu nepieskir.

9. Ir jaisteno paréjo sapémeéjuznpémumu komercdarbibas
plans. Proti:

a) Istenojot restrukturizaciju paréjos sanémeéjuznémumos,
galvena uzmaniba japievers tam, lai:

- sekmétu stratégiska fokusa orientaciju uz pardosanu nevis
razosanu,

- uzlabotu uznémumu komercdarbibas vadibas efektivitati,
ka ari panaktu labaku kontroli attieciba uz tieSo tirdzniecibu,

- pamatojoties uz noteiktiem ekonomikas apsvérumiem,
parskatitu stratégiju attieciba uz meitasuznémumiem un - at-
tiecigos gadijumos - nodrosinatu attiecigo pakalpojumu integ-
résanu matesuznémumos;

b) attieciba uz Huta Bankowa - jaisteno izmaksu samazina-
Sanas programma;

¢) attieciba uz Huta Buczek - japanak, lai kreditori un vieté-
jas finan$u iestades sniegtu nepieciesamo finansialo atbalstu, un
jaisteno izmaksu samazinasanas programma, tostarp jasamazi-
na jeguldijumu izmaksas, pielagojot eso$as razotnes;

d) attieciba uz Huta Labedy - jaisteno izmaksu samazina-
$anas programma un jasamazina atkariba no kalnripniecibas
uzpémumiem;

e) attieciba uz Huta Pokdj- janodro$ina meitasuznémumu
atbilstiba starptautiskiem produktivitates standartiem, japanak
energijas patérina samazinasanas un jaatsakas no paredzéta ie-
guldijuma apstrades un bivniecibas nodala;

f) attieciba uz Huta Batory - japanak vienoSanas ar kredito-
riem un finansu iestadém par paradsaistibu grafika mainu un
aizdevumiem ieguldijumu veiksanai. Uznémumam janodrosina
arl butisks izmaksu samazinajums, veicot nodarbinatibas res-
trukturizaciju un uzlabojot ienesigumu;

g) attieciba uz Huta Andrzej — janodro$ina stabila finansiala
baze uznémuma attistibai, apspriezot vienosanos ar uznémuma
pasreizéjiem aizdevéjiem, ilgtermina kreditoriem, tirdzniecibas
kreditoriem un finansu iestadém. Javeic papildu ieguldijumi
cauru]u karstas velmésanas razotné un jaisteno darbinieku skai-
ta samazinasanas programma;

h) attieciba uz Huta L.W. - javeic ieguldijumi saistiba
ar uznémuma karstas velmésSanas razotnu projektu, ce-
lamiericém un stavokli vides aizsardzibas joma. Tapat $aja
uznémuma japanak augstaks produktivitates limenis, veicot
personala restrukturizaciju un samazinot piesaistito pakal-
pojumu izmaksas.

10. Jebkadas turpmakas izmainas restrukturizacijas plana
kopuma un individualajos planos ir jasaskano ar Komisiju un,
attiecigos gadijumos, Padomi.

11. Restrukturizacijas planu isteno, ievérojot pilnigu atklati-
bu un atbilstigi sakartotas tirgus ekonomikas principiem.

12. Pirms un péc pievienoSanas lidz restrukturizacijas
laikposma beigam Komisija un Padome - atbilstigi 13. lidz
18. punktam - rapigi parrauga, ka tiek Istenota restrukturi-
zacija un ka tiek ievéroti Saja protokola paredzétie noteikumi
par uzpémumu dzivotspéju, valsts atbalstu un razoSanas
jaudas samazinajumiem. Saja nolika Komisija iesniedz zino-
jumus Padomei.

13. Papildus valsts atbalsta parraudzibai, Komisija un Pa-
dome parrauga restrukturizacijas kritérijus, kas paredzéti
III pielikuma.

14. Parraudziba ietver neatkarigu izvértéSanu, ko veic 2003.,
2004., 2005. un 2006. gada. Javeic Komisijas parbaude attieciba

uz uznémuma dzivotspéju, un izvértésanas gaita jakontrolé uz-
némuma produktivitate.

15. Polija pilniba piedalas visos parraudzibas pasakumos.
Proti:

- vélakais, katra gada 15. marta un 15. septembri lidz restruk-
turizacijas laikposma beigam Polija iesniedz Komisijai 6 ménes$u
zinojumus par sanémeéjuznémumu restrukturizaciju,

- pirmo zinojumu Komisijai iesniedz lidz 2003. gada
15. martam, un pédéjo zinojumu - lidz 2007. gada 15. martam,
ja vien Komisija nenolemj citadi,

- zinojumos ieklauj visu informaciju, kas vajadziga, lai
parraudzitu restrukturizacijas procesu, valsts atbalstu, ka ari
razosanas jaudas samazinasanu un izmanto$anu; zinojumiem
ir janodros$ina pietieckama finansu informacija, lai varétu iz-
vértét to, vai ir ievéroti Saja protokola paredzétie nosacijumi un
prasibas. Zinojumos ir jabut vismaz IV pielikuma noraditajai
informacijai, ko Komisija ir tiesiga mainit, nemot véra par-
raudzibas procesa gaita giato pieredzi. Papildus individualajiem
komercdarbibas zinojumiem, ko iesniedz I pielikuma uzskaititie
uznémumi, sagatavo arl zinojumu par visparéjo stavokli Polijas
térauda rapniecibas nozaré, tostarp par aktualajiem makroeko-
nomikas raditajiem,

- turklat Polijai jasniedz jebkada papildu informacija,
kas vajadziga 14. punkta paredzétas neatkarigas izvértésanas
veik$anai,

- Polija sanéméjuzpémumiem uzliek par pienakumu
sniegt visu attiecigo informaciju, kas citos apstaklos butu
uzskatama par konfidencialu. Komisija nodro$ina, ka zi-
nojuma Padomei netiek izpausta uznémumu konfidenciala
informacija.

16. Komisija var jebkura laika pienemt lémumu pilnvarot
neatkarigu konsultantu, lai izvértétu parraudzibas rezultatus,
veiktu jebkadus nepieciesamos pétijumus un sniegtu zinojumu
Komisijai un Padomei.

17. Ja Komisija, pamatojoties uz parraudzibas rezultatiem,
konstaté, ka ir notikusas butiskas izmainas finansu datos, pama-
tojoties uz kuriem notika uznémuma dzivotspéjas izvértésana,
ta var prasit, lai Polija veic atbilstigus pasakumus attiecigo sa-
némeéjuznémumu restrukturizacijas pasakumu pastiprinasanai
vai maini$anai.

18. Ja parraudzibas gaita konstaté, ka:

a) nav ievéroti $aja protokola paredzétie nosacijumi attieciba
uz parejas pasakumiem vai arl

b) nav izpilditas saistibas, kas radusas saistiba ar ta laikposma
pagarinasanu, kura laika Polija ir tiesiga iznémuma karta pie-
gkirt valsts atbalstu térauda ripniecibas restrukturizacijai, ka
noteikts Eiropas liguma’, vai

c) restrukturizacijas laikposma Polija ir pieskirusi papildu
nesaderigu valsts atbalstu térauda rapniecibai, jo ipasi sanémeé-
juzpémumiem,

tad Saja protokola paredzétie parejas posma pasakumi nav
spéka.

Komisija veic atbilstigus pasakumus, prasot, lai attiecigie uz-
némumi atmaksa jebkadu atbalstu, kas pieskirts, parkapjot saja
protokola paredzétos nosacijumus.

'OV L 348, 31.12.1993,, 2. Ipp.

I PIELIKUMS
Uznémumi, kas sanem valsts atbalstu saskana ar Polijas
térauda rupniecibas restrukturizacijas programmu
“Polskie Huty Stali” S.A., Katowice
Huta Andrzej S.A., Zawadzkie
Huta Bankowa Sp. z 0.0., Dgbrowa Gérnicza,
Huta Batory S.A., Chorzow
Huta Buczek S.A., Sosnowiec
Huta L.W. Sp. z 0.0., Warszawa
Huta Labedy S.A., Gliwice
Huta Pokdj S.A., Ruda Slqska.
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II PIELIKUMS
Razosanas jaudas izmainu grafiks
(samazinajumi un palielinajumi)!

Razo$anas
izmainu
datums

1997.

Uznémums | Iekartas Jaudas
izmainas

(tonnas gada)
- 340 000

Pilnigas
slégsanas
datums

1997.

PHS Vieglo un
vidéjo deta-
lu velmeta-
va, Swieto-
chlowice
Vidéjo
detalu
velmétava

Labedy -90 000 2000. 2000.

PHS Galvaniza- + 100 000 2000. —
cijas linija,
Swieto-
chtowice
Slok$nu
karsta

velmeétava,
Krakow

PHS - 700 000 31.12.2002. | 31.03.2005.

PHS Sloksnu - 36 000 31.12.2002. | 31.12.2005.
auksta
velmétava,
Swieto-

chtowice

Sauro - 30000 31.12.2002. | 31.12.2004.
slok$nu
auksta
velmétava
Vidéjo
detalu
velmétava

LW.

Labedy -90 000 30.09.2003. | 30.09.2003.

Universalo - 35000 31.12.2003. | 31.12.2003.
plaksnu
velmétava
Vidéjo
detalu
velmétava

Labedy

Bankowa - 60 000 31.12.2004. | 31.12.2006.

PHS Stieplu + 200 000 01.01.2005. —
stienisu

velmétava,
Sosnowiec

PHS Organiska + 100 000 01.01.2005. —
parklajuma
loksnu
razo$anas
linija, Swie-
tochtowice

PHS Slok$nu
aukstas
velmeétavas,
Krakow
(etras
abpuséjas
velmétavas
un piecas
stavu
velmétavas)

- 650 000 31.12.2005. | 31.12.2006.

PHS Sloksnu + 400 000 01.01.2006. —
karsta
velmétava,

Krakéw

RazoSanas | - 1231000
jaudas
izmainu
kopapjoms

! Razo$anas jaudas samazinajumam ir jabat pilnigam samazinaju-
mam, kas definéts Komisijas Lémuma Nr. 3010/91/EOTK (OV L 286,
16.10.1991., 20. Ipp.).

IIT PIELIKUMS
Restrukturizacijas kritériji un parraudziba

1. Dzivotspéja

Ievérojot IpaSos uzskaites noteikumus, ko pieméro Ko-
misija, ikviens sanéméjuznémums, vélakais, lidz 2006. gada
31. decembrim sasniedz minimalo gada saimnieciskas dar-
bibas apgrozijumu (10% neintegrétiem térauda rapniecibas
uznémumiem, 13,5% integrétam térauda rapnicam) un
minimalos ienémumus no pasu kapitala - 1,5% no apgro-
zijuma. To apstiprina neatkariga izvértésana, ko laikposma
no 2003. gada lidz 2006. gadam veic katru gadu, ka paredzéts
protokola 14. punkta.

2. Produktivitate

Lidz 2006. gada 31. decembrim pakapeniski sasniedz vispa-
réjo produktivitati, ko aprékina, pamatojoties uz konsolidétiem
datiem par izmaksam, nodarbinatibu un tieSo nodarbinatibu,
un kas lidzvértiga ES térauda rapniecibas produktivitatei. To
apstiprina neatkariga izvértésana, ko laikposma no 2003. gada
lidz 2006. gadam veic katru gadu, ka paredzéts protokola
14. punkta.

3. Izmaksu samazinasana

Ipasa uzmaniba japievér§ izmaksu samazinasanai, kas ir
viens no uznémuma dzivotspéjas butiskajiem elementiem. Ta
javeic pilniba atbilstigi sanémeéjuznémumu komercdarbibas
planiem. Izmaksu samazinasanu restrukturizacijas laikposma
veic ta, lai lidz minéta laikposma beigam panaktu izmaksu
limeni, kas ir lidzvértigs izmaksu limenim ES térauda rap-
nieciba.

IV PIELIKUMS
Informacijas prasibu indikativs saraksts

1. Razosana un tirgus iedarbiba:

- ménesa razo$anas apjoms un paredzamais razosanas ap-
joms atlikuSaja restrukturizacijas laikposma neapstradatam
téraudam, pusfabrikatiem un gatavajai produkcijai, iedalot péc
kategorijas un razojumu klasta,

- pardosanas apjoms un paredzamais pardosanas apjoms at-
likusaja restrukturizacijas laikposma, tostarp daudzumi, cenas
un tirgi; iedalijums péc razojumu klasta.

2. Teguldijumi:

— dati par veiktajiem ieguldijumiem,

- pabeigsanas diena,

- ieguldijumu izmaksas, finanséjuma avoti un jebkada attie-
ciga atbalsta summas saistiba ar $iem ieguldijumiem,

- atbilstigos gadijumos - atbalsta izmaksas diena,

- sikakas zinas par planotajiem ieguldijumiem.

3. Darbaspéka samazinasana:

- atlaisto darbinieku skaits un atlai$anas laiks,

- nodarbinatibas attistiba sanéméjuznémumos (noskirot
tieSo un netieSo nodarbinatibu),

- sadalijums izmaksam, kas attiecas uz nodarbinatibu un pie-
saistito pakalpojumu ligumiem.

4. Razo$anas jauda (Polijas térauda rupniecibas nozaré
kopuma):

- datums vai planotais datums, kad tiek partraukta MIJ iz-
teiktu konkrétu apjomu razosana (MI] ir gada maksimala iespé-
jama razosanas jauda, ko sasniedz parastos razosanas apstak]os),
ka ari So razo$anas jaudu raksturojums,

- datums (vai planotais datums) attiecigas razotnes
demontazai, kas definéta Komisijas Lémuma Nr. 3010/91/
EOTK par informaciju, kas térauda rupniecibas uznému-
miem jasniedz par ieguldijumiem’, ka ari sikaka informacija
par demontazu,

- datums (vai planotais datums) jaunu razosanas jaudu ie-
vieSanai un to raksturojums,

- Polijas kopéjas razosanas jaudas attistiba attieciba uz neap-
stradatu téraudu un gala produkciju, iedalot péc kategorijam.

1OV L 286, 16.10.1991., 20. Ipp.
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5. Izmaksas:

- izmaksu sadalijums, ka ari iepriekséjo laikposmu un turp-
mako izmaksu attiecigs izvértéjums, jo ipasi attieciba uz dar-
baspékam izmaksu samazinajumu, energijas patérinu, izejvielu
izmaksu samazinajumu, inventaru un piesaistito pakalpojumu
apjoma samazinajumu.

6. Finansu darbiba:

- noteiktu galveno finansu raditaju izvértésana, lai de-
monstrétu virzibu uznémuma dzivotspéjas nodro$inasanai
(finan$u rezultatus un raditajus norada ta, lai batu iespéjama
salidzinasana ar uznémuma finansu restrukturizacijas planu,
un tiem ir jaietver Komisijas noteikta uznémuma dzivotspé-
jas parbaude),

- izdevumu apjoms,

- sikaka informacija par atbalstu un ta pieskirsanas laiku,

- sikaka informacija par ieprieks pieskirto atbalstu un ta iz-
maksasanas laiku,

- jebkadu jaunu aizdevumu noteikumi (neatkarigi no finan-
séjuma avota),

- auditéti finan$u parskati.

7. Privatizacija:

- privatizacija izmantota procedura,

- pardosanas cena, paredzétie nosacijumi, ka ari noteikumi
attieciba uz pastavosajam saistibam,

- pardosanas ienémumu izlietojums,

- pardosanas datums,

- uznémuma finansialais stavoklis pardosanas laika,

- uznémuma vértiba/aktivi pardosanas laika un vértésanas
metodes.

8. Jaunu uznémumu vai razotnu izveide, kas rada razo$anas
jaudas pieaugumu:

- visu iesaistito privata un publiska sektora dalibnieku no-
saukumi,

- finanséjuma avoti, kas nodrosina vinu dalibu jauna uznpeé-
muma vai razotnes izveide,

- privata un publiska sektora kapitala dalu turétaju dalibas
noteikumi,

- jauna uznémuma vadibas struktira.

9. Jebkada papildu informacija, ko uzskata par nepieciesamu ie-
prieks 14. punkta paredzétas neatkarigas izvértésanas veikSanai.
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PROTOKOLS Nr. 9

Par Bohunices V1 kodolelektrostacijas
1. un 2. bloku Slovakija

AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

NORADOT uz Slovakijas apnemsanos lidz 2006. gadam
un 2008. gadam slégt attiecigi 1. un 2. bloku Bohunices V1
kodolelektrostacija un deklaréjot Savienibas vélésanos turpinat
lidz 2006. gadam sniegt finansialu atbalstu, tadéjadi turpinot
pirmspievienosanas atbalstu, kas planots no Phare programmas,
lai atbalstitu Slovakijas pulinus ekspluatacijas partrauksana,

NORADOT uz vajadzibu pienemt istenosanas noteikumus
attieciba uz Kopienas turpmako atbalstu,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO:

1. PANTS
Slovakija apnemas, vélakais, lidz 2006. gada 31. decembrim
slégt Bohunices V1 kodolelektrostacijas 1. bloku un, vélakais,
lidz 2008. gada 31. decembrim - §Is spékstacijas 2. bloku, un péc
tam partraukt So bloku ekspluataciju.

2. PANTS
1. Laikposma no 2004. gada lidz 2006. gadam Kopiena sniegs
Slovakijai finansialu palidzibu, lai atbalstitu tas palinus saistiba
Bohunices V1 kodolelektrostacijas 1. un 2. bloka ekspluatacijas
partrauksanu un to slégSanas un ekspluatacijas partrauksanas
seku novérsanu (turpmak “palidziba”).

2. Palidzibu paredz un isteno - ari péc Slovakijas pievienosa-
nas Savienibai — atbilstigi noteikumiem Padomes Regula (EEK)
Nr. 3906/89 (1989. gada 18. decembris) par ekonomisku at-
balstu dazam Centraleiropas un Austrumeiropas valstim', ne-
mot véra tas jaunakos grozijumus, kas izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 2500/20012.

'OV L 375, 23.12.1989., 11. Ipp.

20OV L 342, 27.12.2001., 1. Ipp.

3. Laikposma no 2004. gada lidz 2006. gadam palidzibas sais-
tibu apropriacijas ir 90 miljoni EUR, par ko katru gadu uznemas
saistibas vienada apjoma.

4. Palidzibu vai tas dalas var darit pieejamas ka Kopienas
ieguldijumu Bohunices Starptautiskaja ekspluatacijas partrauk-
$anas atbalsta fonda, ko parvalda Eiropas Rekonstrukcijas un
attistibas banka.

3. PANTS

Eiropas Savieniba apzinas, ka Bohunice V1 kodolelektrosta-
cijas ekspluatacijas partrauksana bus jaturpina péc pasreizéja
finansu plana beigam un ka $ie pasakumi rada Slovakijai nozi-
migu finansialu slogu. Lémumos par ES palidzibas turpinasanu
$aja joma péc 2006. gada $is stavoklis tiks nemts veéra.
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PROTOKOLS Nr. 10

Par Kipru

AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

APLIECINOT savu apnemsanos nodrosinat Kipras pro-
blémas pilnigu risinajumu, kas ir saderigs ar atbilstigajam Ap-
vienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes rezolacijam, ka
arl savu viennozimigo atbalstu Apvienoto Naciju Organizacijas
generalsekretara centieniem $aja joma,

NEMOT VERA, ka $ads pilnigs Kipras problémas risinajums
joprojam nav panakts,

PATUROT PRATA to, ka tadé] ir janodrosina acquis pie-
mérosanas apturéSana tajos Kipras Republikas apvidos, kuras
Kipras Republikas valdiba pilniba nekontrolé,

PATUROT PRATA to, ka $ada piemérosanas apturésana tiek
atcelta, ja Kipras probléma ir atrisinata,

PATUROT PRATA to, ka Eiropas Savieniba ir gatava ak-
ceptét $ada atrisinajuma noteikumus atbilstigi principiem, uz
kuriem balstas ES,

PATUROT PRATA to, ka ir japaredz noteikumi, saskana ar ku-
riem attiecigos ES tiesibu aktus piemeéros attieciba uz liniju, kas skir
ieprieksminétos apvidus no abiem apvidiem, ko pilniba kontrolé
Kipras Republikas valdiba, un no Lielbritanijas un Ziemelirijas Ap-
vienotas Karalistes Austrumu Suverénas bazes teritorijas,

VELOTIES, lai Kipras pievieno$anas Eiropas Savienibai batu
ieguvums visiem Kipras pilsoniem un veicinatu sabiedrisko
mieru un izligumu,

PATUROT PRATA to, ka tadé] $is protokols neliedz istenot
pasakumus, kur meérkis ir panakt ieprieks izklastito iznakumu,

PATUROT PRATA to, ka $adi pasakumi neiespaido acquis
piemérosanu Kipras Republikas paréja dala atbilstigi nosaciju-
miem, kas paredzéti Pievieno$anas liguma,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAK IZKLASTITAJIEM
NOTEIKUMIEM:

1. PANTS
1. Acquis piemérosanu aptur tajas Kipras Republikas dalas,
ko pilniba nekontrolé Kipras Republikas valdiba.
2. Padome péc Komisijas priekslikuma vienpratigi lemj par
$a panta 1. punkta minétas apturé$anas atcel$anu.

2. PANTS

1. Padome péc Komisijas priekslikuma ar vienpratigu lé-
mumu paredz noteikumus, saskana ar kuriem ES tiesibu aktus
piemeéro attieciba uz liniju, kas skir 1. panta minétos apvidus no
apvidiem, ko pilniba kontrolé Kipras Republikas valdiba.

2. Piemérojot Protokola par Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes Suverénajam bazes teritorijam Kipra
pielikuma IV dalu, laikposma, kamér acquis pieméro$ana ir
apturéta atbilstigi 1. pantam, robezu starp Austrumu Suveréno
bazes teritoriju un 1. panta minétajiem apvidiem uzskata par
Suveréno bazes teritoriju aréjo robezu.

3. PANTS
1. Sis protokols neliedz istenot pasakumus, kuru mérkis ir
veicinat ekonomikas attistibu 1. panta minétajos apvidos.
2. Sadi pasakumi neiespaido acquis piemérosanu Kipras
Republikas paréja dala atbilstigi nosacijumiem, kas paredzéti
Pievienosanas liguma.

4. PANTS
Gadijuma, ja tiek panakts risinajums, Padome péc Komisijas
priekslikuma ar vienpratigu 1émumu pielago noteikumus par
Kipras pievieno$anos Eiropas Savienibai, lai nemtu véra Kipras
turku kopienu.

Dokumentu publikacija seko
— ES 21. burtnica
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